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-De Wikipedia, la enciclopedia libre 
 

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland1 

Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte 

Estado miembro de la Unión Europea 

 
Bandera  

Escudo 
 

Lema: «Dieu et mon droit»2 

(en francés: ‘Dios y mi derecho’) 

Himno: God Save the Queen3 

(en inglés: ‘Dios salve a la reina’) 
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Capital 

(y ciudad más poblada) 

Londres 

51° 30’ N 0° 7’ E 

Idiomas oficiales Inglés48
 

 • Hablados Lenguas del Reino Unido 

Gentilicio británico, -a 

Forma de gobierno 

Monarquía constitucional 

parlamentaria unitaria 

 • Reina Isabel II 

 • Primera ministra Theresa May 

Órgano legislativo Parlamento del Reino Unido  

Formación 

 • Acta de Unión 

 • Acta de Unión 

 • Tratado anglo-

irlandés 

 

1 de mayo de 1707 

1 de enero de 1801 

12 de abril de 1922 

Superficie Puesto 80.º 

 • Total 243 610 km² 

 • Agua (%) 1,34 % 

Fronteras 360 km 

Punto más alto Ben Nevis 

Población total Puesto 22.º 

 • Estimación 64 511 0001  hab. (2014) 

 • Censo 63 182 1782  hab. (2011) 

 • Densidad (est.) 255,6 hab./km² 
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https://es.wikipedia.org/wiki/1_de_enero
https://es.wikipedia.org/wiki/1801
https://es.wikipedia.org/wiki/12_de_abril
https://es.wikipedia.org/wiki/1922
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Pa%C3%ADses_por_superficie
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Pa%C3%ADses_por_superficie
https://es.wikipedia.org/wiki/Kil%C3%B3metro_cuadrado
https://es.wikipedia.org/wiki/Frontera
https://es.wikipedia.org/wiki/Km
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Pa%C3%ADses_por_punto_m%C3%A1s_alto
https://es.wikipedia.org/wiki/Ben_Nevis
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Pa%C3%ADses_por_poblaci%C3%B3n
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Pa%C3%ADses_por_poblaci%C3%B3n
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-1
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-2
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Pa%C3%ADses_por_densidad_de_poblaci%C3%B3n
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PIB (PPA) Puesto 10.º 

 • Total (2014) 2 549 000 mill. US$3 

 • Per cápita 39 510 US$3 

PIB (nominal) Puesto 5.º 

 • Total (2014) 2 945 000 mill US$.3 

 • Per cápita 45 653 US$ 3 

IDH (2014) 0,9074 (14.º) – Muy alto 

Moneda Libra esterlina (£, GBP) 

Huso horario GMT (UTC +0) 

 • En verano BST (UTC +1) 

Código ISO 826 / GBR / GB 

Dominio internet .uk y.gb 

Prefijo telefónico +44 

Prefijo radiofónico 

2AA-2ZZ, GAA-GZZ, 

MAA-MZZ, VPA-VSZ, 

ZBA-ZJZ, ZNA-ZOZ, 

ZQA-ZQZ 

Siglas país para 

aeronaves 

G 

Siglas país para 

automóviles 

GB6 

Código del COI  GBR 

Miembro de:  Unión Europea, Mancomunidad de 

Naciones, OTAN, ONU, G-8, OCDE, OSCE, UKUSA, COE, 

Common Travel Area, Cons. Seguridad ONU7 

1. ↑ En las lenguas reconocidas como regionales o 

minoritarias por la Carta Europea de las Lenguas 

Minoritarias o Regionales, el nombre oficial es: 

— Córnico: Rywvaneth Unys Breten Veur ha 

Kledhbarth Iwerdhon. 

— Escocés: Unitit Kinrick o Graet Breetain an 

Northren Irland. 

https://es.wikipedia.org/wiki/Producto_interno_bruto
https://es.wikipedia.org/wiki/Paridad_de_poder_adquisitivo
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Pa%C3%ADses_por_PIB_(PPA)
https://es.wikipedia.org/wiki/US$
https://es.wikipedia.org/wiki/US$
https://es.wikipedia.org/wiki/Renta_per_c%C3%A1pita
https://es.wikipedia.org/wiki/US$
https://es.wikipedia.org/wiki/US$
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Pa%C3%ADses_por_PIB_(nominal)
https://es.wikipedia.org/wiki/US$
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-imf1-3
https://es.wikipedia.org/wiki/US$
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-imf1-3
https://es.wikipedia.org/wiki/%C3%8Dndice_de_desarrollo_humano
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-IDH-4
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Pa%C3%ADses_por_%C3%ADndice_de_desarrollo_humano
https://es.wikipedia.org/wiki/Moneda
https://es.wikipedia.org/wiki/Libra_esterlina
https://es.wikipedia.org/wiki/ISO_4217
https://es.wikipedia.org/wiki/Huso_horario
https://es.wikipedia.org/wiki/Greenwich_Mean_Time
https://es.wikipedia.org/wiki/Tiempo_universal_coordinado
https://es.wikipedia.org/wiki/Horario_de_verano
https://es.wikipedia.org/wiki/British_Summer_Time
https://es.wikipedia.org/wiki/Tiempo_universal_coordinado
https://es.wikipedia.org/wiki/ISO_3166-1
https://es.wikipedia.org/wiki/Dominio_de_nivel_superior_geogr%C3%A1fico#Lista_de_dominios_de_nivel_superior_geogr.C3.A1fico
https://es.wikipedia.org/wiki/.uk
https://es.wikipedia.org/wiki/.gb
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Prefijos_telef%C3%B3nicos_internacionales
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Prefijos_radiof%C3%B3nicos
https://es.wikipedia.org/wiki/Matr%C3%ADcula_(aeronaves)
https://es.wikipedia.org/wiki/Matr%C3%ADcula_(aeronaves)
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Siglas_automovil%C3%ADsticas_internacionales
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Siglas_automovil%C3%ADsticas_internacionales
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#ficha_nota-6
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:C%C3%B3digos_del_COI_para_los_pa%C3%ADses
https://es.wikipedia.org/wiki/Uni%C3%B3n_Europea
https://es.wikipedia.org/wiki/Mancomunidad_de_Naciones
https://es.wikipedia.org/wiki/Mancomunidad_de_Naciones
https://es.wikipedia.org/wiki/OTAN
https://es.wikipedia.org/wiki/ONU
https://es.wikipedia.org/wiki/G-8
https://es.wikipedia.org/wiki/OCDE
https://es.wikipedia.org/wiki/OSCE
https://es.wikipedia.org/wiki/UKUSA
https://es.wikipedia.org/wiki/Consejo_de_Europa
https://es.wikipedia.org/wiki/Common_Travel_Area
https://es.wikipedia.org/wiki/Consejo_de_Seguridad_de_las_Naciones_Unidas
https://es.wikipedia.org/wiki/Consejo_de_Seguridad_de_las_Naciones_Unidas
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#ficha_ref-1
https://es.wikipedia.org/wiki/Carta_Europea_de_las_Lenguas_Minoritarias_o_Regionales
https://es.wikipedia.org/wiki/Carta_Europea_de_las_Lenguas_Minoritarias_o_Regionales
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_c%C3%B3rnico
https://es.wikipedia.org/wiki/Escoc%C3%A9s_(lengua_germ%C3%A1nica)
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— Gaélico escocés: Rìoghachd Aonaichte 

Bhreatainn Mhòir agus Èireann a Tuath. 

— Galés: Teyrnas Unedig Prydain Fawr a Gogledd 

Iwerddon. 

— Irlandés: Ríocht Aontaithe na Breataine Móire 

agus Thuaisceart Éireann. 

2. ↑ Este es el lema del monarca. En Escocia el 

lema del monarca es «Nemo me impune lacessit» 

(en latín, ‘Nadie me hiere impunemente’). 

También existe una variante del escudo de armas 

empleada en Escocia; véase escudo del Reino 

Unido. 

3. ↑ También sirve como himno real. 

4. ↑ Se encuentran reconocidos y protegidos como 

lenguajes regionales o minoritarios el galés, el 

gaélico escocés, el córnico, el irlandés, el escocés 

del Ulster y el escocés. 

5. ↑ El código ISO 3166-1 para el Reino Unido es 

GB, pero prácticamente .gb no se utiliza. Se usa 

también el dominio .eu, al igual que en los demás 

estados miembros de la Unión Europea. 

6. ↑ Sigla solamente utilizada en Gran Bretaña e 

Irlanda del Norte, no en los diferentes dominios 

británicos de ultramar. 

7. ↑ Miembro permanente. 

8. ↑ También son cooficiales el francés en las Islas 

del Canal, el griego en Acrotiri y Dhekelia, el 

manés en la Isla de Man y el irlandés en Irlanda 

del Norte. 

-1)- GENERALIDADES. 
 
-El Reino Unido : en inglés: United Kingdom), denominado oficialmente Reino Unido de Gran 
Bretaña e Irlanda del Norte : en inglés: United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland);5 es un país soberano e insular, miembro de la Unión Europea, ubicado al noroeste 
de la Europa Continental. 
. Su territorio está formado geográficamente por la isla de Gran Bretaña, el noreste de la isla 
de Irlanda y pequeñas islas adyacentes. Irlanda del Norte es la única parte del país con una 
frontera terrestre, la que la separa de la República de Irlanda. Gran Bretaña delimita al norte 

https://es.wikipedia.org/wiki/Ga%C3%A9lico_escoc%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_gal%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_irland%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#ficha_ref-2
https://es.wikipedia.org/wiki/Escocia
https://es.wikipedia.org/wiki/Nemo_me_impune_lacessit
https://es.wikipedia.org/wiki/Lat%C3%ADn
https://es.wikipedia.org/wiki/Escudo_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Escudo_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#ficha_ref-3
https://es.wikipedia.org/wiki/Himno_real
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#ficha_ref-4
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_gal%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Ga%C3%A9lico_escoc%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_c%C3%B3rnico
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_irland%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Escoc%C3%A9s_del_Ulster
https://es.wikipedia.org/wiki/Escoc%C3%A9s_del_Ulster
https://es.wikipedia.org/wiki/Escoc%C3%A9s_(lengua_germ%C3%A1nica)
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#ficha_ref-5
https://es.wikipedia.org/wiki/ISO_3166-1
https://es.wikipedia.org/wiki/.gb
https://es.wikipedia.org/wiki/.eu
https://es.wikipedia.org/wiki/Uni%C3%B3n_Europea
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#ficha_ref-6
https://es.wikipedia.org/wiki/Gran_Breta%C3%B1a
https://es.wikipedia.org/wiki/Irlanda_del_Norte
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#ficha_ref-7
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Miembros_del_Consejo_de_Seguridad_de_Naciones_Unidas
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#ficha_ref-8
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_franc%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Islas_del_Canal
https://es.wikipedia.org/wiki/Islas_del_Canal
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_griego
https://es.wikipedia.org/wiki/Acrotiri_y_Dhekelia
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_man%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Isla_de_Man
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_irland%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Irlanda_del_Norte
https://es.wikipedia.org/wiki/Irlanda_del_Norte
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_ingl%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_ingl%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-top.C3.B3nimo-6
https://es.wikipedia.org/wiki/Estado
https://es.wikipedia.org/wiki/Pa%C3%ADs_insular
https://es.wikipedia.org/wiki/Estado_miembro_de_la_Uni%C3%B3n_Europea
https://es.wikipedia.org/wiki/Uni%C3%B3n_Europea
https://es.wikipedia.org/wiki/Europa_Continental
https://es.wikipedia.org/wiki/Gran_Breta%C3%B1a
https://es.wikipedia.org/wiki/Isla_de_Irlanda
https://es.wikipedia.org/wiki/Isla_de_Irlanda
https://es.wikipedia.org/wiki/Irlanda_del_Norte
https://es.wikipedia.org/wiki/Irlanda
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y al oeste por el océano Atlántico, al este por el mar del Norte, al sur por el canal de la 
Mancha y al oeste por el mar de Irlanda. 

-El Reino Unido es un Estado unitario comprendido por cuatro naciones constitutivas: 
Escocia, Gales, Inglaterra e Irlanda del Norte.6 Es gobernado mediante un sistema 
parlamentario, con sede de gobierno y capitalidad en Londres; pero con tres 
administraciones nacionales descentralizadas en:  Edimburgo, Cardiff y Belfast, las capitales 
de Escocia, Gales e Irlanda del Norte, respectivamente. 
. Es una monarquía parlamentaria, siendo Isabel II la jefa de Estado. Coloquial y 
erróneamente se denomina Gran Bretaña e Inglaterra, consecuencia del mayor peso de 
ambos , territorio y reino respectivamente, dentro del Estado. Las Dependencias de la 
Corona de las Islas del Canal y la Isla de Man, no forman parte del país, pero sí se integran en 
una unión personal con él.7. 

-El Reino Unido tiene catorce territorios de ultramar, todos ellos vestigios de lo que fue el 
Imperio británico, que en su territorio internacional, llegó a alcanzar y a abarcar, cerca de 
una cuarta parte de la superficie terrestre mundial. Isabel II continúa estando a la cabeza de 
la Mancomunidad de Naciones y siendo jefe de Estado de cada uno de los Reinos de la 
Mancomunidad. 

-Es un país desarrollado que por su volumen neto de producto interno bruto, siendo la 
quinta economía mundial, siendo Francia la sexta y Brasil la décima ; según datos de final de 
2015.  
.Fue el primer país industrializado del mundo8 y la principal potencia mundial durante el 
siglo XIX y el comienzo del siglo XX,9 (1815-1945); pero el costo económico de las dos guerras 
mundiales y el declive de su imperio en la segunda parte del siglo XX, disminuyeron su papel 
en las relaciones internacionales. Sin embargo, aún mantiene una significativa influencia 
económica, cultural, militar y política ,y es una potencia nuclear. 
. Es un Estado miembro de la Unión Europea, uno de los cinco miembros permanentes del 
Consejo de Seguridad de Naciones Unidas, con derecho a veto, miembro del G8, el G-20, la 
OTAN, la OCDE, la UKUSA, la Mancomunidad de Naciones y la Common Travel Area. 

-2)- ÍNDICE. 

               1 Generalidades. 
               2 Índice. 

 3 Etimología 
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o 5.1 Relaciones exteriores 
o 5.2 Fuerzas armadas 
o 5.3 Derechos humanos 

 6 Organización territorial  
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https://es.wikipedia.org/wiki/Oc%C3%A9ano_Atl%C3%A1ntico
https://es.wikipedia.org/wiki/Mar_del_Norte
https://es.wikipedia.org/wiki/Canal_de_la_Mancha
https://es.wikipedia.org/wiki/Canal_de_la_Mancha
https://es.wikipedia.org/wiki/Mar_de_Irlanda
https://es.wikipedia.org/wiki/Estado_unitario
https://es.wikipedia.org/wiki/Naci%C3%B3n_constitutiva
https://es.wikipedia.org/wiki/Escocia
https://es.wikipedia.org/wiki/Gales
https://es.wikipedia.org/wiki/Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Irlanda_del_Norte
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-7
https://es.wikipedia.org/wiki/Parlamentarismo
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https://es.wikipedia.org/wiki/Capital_(pol%C3%ADtica)
https://es.wikipedia.org/wiki/Londres
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https://es.wikipedia.org/wiki/Isla_de_Man
https://es.wikipedia.org/wiki/Uni%C3%B3n_personal
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https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-10
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-3)- ETIMOLOGÍA. 

- El nombre oficial del país es Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte : en inglés: 
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland), siendo Reino Unido y R. U., las 
formas abreviadas más utilizadas en español. El nombre fue propuesto por primera vez en el 
Acta de Unión de 1707, en la que los reinos de Inglaterra y Gales, decidieron constituir un 
nuevo reino junto con Escocia, que tendría el nombre de Reino Unido de Gran Bretaña.10 
.Más tarde, con el Acta de Unión de 1800, la isla de Irlanda pasó a formar parte del país, por 
lo que el nombre cambió a Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda. En 1927, cuando la 
República de Irlanda, obtuvo su independencia, el país obtuvo su nombre actual Reino Unido 
de Gran Bretaña e Irlanda del Norte. 

-Es denominado frecuentemente por el nombre de la isla, que comprende la mayor parte de 
su territorio, Gran Bretaña;  o también, por extensión, por el nombre de uno de sus países 
constituyentes, Inglaterra. El gentilicio del Reino Unido, así como el de la isla de Gran 
Bretaña es británico, aunque también, por extensión, se suele usar en el habla corriente el 
gentilicio inglés.11 12 

https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Infraestructuras
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Transporte
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Medios_de_comunicaci.C3.B3n
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Energ.C3.ADa
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Educaci.C3.B3n
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Demograf.C3.ADa
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Idiomas
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Religi.C3.B3n
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Sanidad
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Ciudades_principales
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Cultura
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Arte
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Arquitectura
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Cine
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Literatura
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Ciencia_y_tecnolog.C3.ADa
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Filosof.C3.ADa
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#M.C3.BAsica
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Gastronom.C3.ADa
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Deporte
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#F.C3.BAtbol
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#V.C3.A9ase_tambi.C3.A9n
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Notas
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Referencias
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Bibliograf.C3.ADa
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#Enlaces_externos
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_espa%C3%B1ol
https://es.wikipedia.org/wiki/Acta_de_Uni%C3%B3n_(1707)
https://es.wikipedia.org/wiki/Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Gales
https://es.wikipedia.org/wiki/Escocia
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-11
https://es.wikipedia.org/wiki/Acta_de_Uni%C3%B3n_(1800)
https://es.wikipedia.org/wiki/Isla_de_Irlanda
https://es.wikipedia.org/wiki/Rep%C3%BAblica_de_Irlanda
https://es.wikipedia.org/wiki/Gran_Breta%C3%B1a
https://es.wikipedia.org/wiki/Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-12
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-13
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-Aunque el Reino Unido, como Estado soberano, es un país; Inglaterra, Escocia, Gales, y en 
menor medida, Irlanda del Norte, también se consideran como "los países", a pesar de que 
no son Estados soberanos.13 La página web del primer ministro británico, ha utilizado la 
expresión "países dentro de un país" para describir al Reino Unido.14 

-Algunos resúmenes estadísticos, también se refieren a los países de Inglaterra, Escocia y 
Gales como "regiones", mientras que a Irlanda del Norte se le conoce como "provincia". 

-4)- HISTORIA. 

- Historia del Reino Unido e Historia de Gran Bretaña. 
- Historia de Inglaterra, Historia de Escocia, Historia de Gales e Historia de Irlanda. 

-El 1 de mayo de 1707, se creó el Reino de Gran Bretaña15 16 por medio de la unión política 
celebrada entre el Reino de Inglaterra : donde se encontraba Gales) y el Reino de Escocia. 
.Este evento fue el resultado del Tratado de Unión, firmado el 22 de julio de 170617 y 
ratificado por los parlamentos inglés y escocés, para crear el Acta de Unión de 1707. Casi un 
siglo después, el Reino de Irlanda, bajo el dominio inglés desde 1691, se unió con el Reino de 
Gran Bretaña, para formar el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda, según lo estipulado en 
el Acta de Unión de 1800.18 Aunque Inglaterra y Escocia fueron estados separados antes de 
1707, permanecieron en una unión personal desde 1603, cuando se llevó a cabo la Unión de 
las Coronas.19 20 

-En su primer siglo de existencia, el país desempeñó un papel importante en el desarrollo de 
las ideas occidentales sobre el sistema parlamentario, además de que realizó contribuciones 
significativas a la literatura, las artes y la ciencia.21 

. La Revolución Industrial, liderada por el Reino Unido, transformó al país y dio sustento al 
creciente Imperio británico. Durante este tiempo, al igual que otras potencias, estuvo 
involucrado en la explotación colonial, incluyendo el comercio de esclavos en el Atlántico, 
aunque con la aprobación de la Ley de esclavos en 1807, el país fue uno de los pioneros en la 
lucha contra la esclavitud.22 

 
-La batalla de Waterloo marcó el fin de las Guerras Napoleónicas y el comienzo de la Pax 
Britannica. 
-Después de la derrota del emperador francés Napoleón Bonaparte en las Guerras 
Napoleónicas, la nación emergió como la principal potencia naval y económica del siglo XIX, 
y continuó siendo una potencia eminente hasta el siglo XX. 
. La capital, Londres, fue la ciudad más grande del mundo desde 1831 hasta 1925.23 El 
Imperio británico alcanzó su máxima extensión en 1921, cuando después de la Primera 
Guerra Mundial, la Sociedad de Naciones le otorgó el mandato sobre las antiguas colonias 
alemanas y posesiones otomanas, las últimas como parte de la partición del Imperio 
otomano. 
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. Un año más tarde, se creó la Compañía de Radiodifusión Británica (British Broadcasting 
Company),24 que posteriormente se convirtió en la BBC (British Broadcasting Corporation),24 
la primera radiodifusora a gran escala de todo el mundo.25 

 
-Territorios que alguna vez fueron parte del Imperio británico. Los actuales Territorios 
británicos de Ultramar están subrayados con rojo. 
- Reino Unido en la Primera Guerra Mundial 

-En 1921, los conflictos internos en Irlanda, sobre las demandas para un gobierno autónomo 
irlandés, finalmente condujeron a la partición de la isla.26 Al mismo tiempo, la victoria del 
partido Sinn Féin, en las elecciones generales de 1918, seguida por una guerra de 
independencia, llevaron a la creación del Estado Libre Irlandés. 
. Irlanda del Norte optó por seguir formando parte del Reino Unido.27 Como resultado, en 
1927, el nombre formal del Reino Unido de la Gran Bretaña e Irlanda cambió a su nombre 
actual, el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte. 
. La Gran Depresión, estalló en un momento en el que el país todavía estaba lejos de 
recuperarse de los efectos de la Primera Guerra Mundial. 

 
-Infantería de los Rifles Reales de Irlanda durante la batalla del Somme. Más de 885. 000 
soldados británicos perdieron la vida en los campos de batalla de la Primera Guerra Mundial. 
-Reino Unido en la Segunda Guerra Mundial. 

-El Reino Unido fue uno de los tres principales aliados de la Segunda Guerra Mundial. Tras la 
derrota de sus aliados europeos en el primer año de la guerra, el ejército británico continuó 
la lucha contra Alemania, en una campaña aérea conocida como la batalla de Inglaterra. 
.Después de la victoria, el país fue una de las tres grandes potencias que se reunieron para 
planificar el mundo de la posguerra. La Segunda Guerra Mundial dejó la economía nacional 
dañada. Sin embargo, gracias a la ayuda del plan Marshall y a los costosos préstamos 
obtenidos de los Estados Unidos y Canadá, la nación comenzó el camino de la 
recuperación.28 
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-La batalla de Inglaterra terminó con el avance alemán en Europa Occidental. 
 
-Los años inmediatos a la posguerra vieron el establecimiento del Estado del bienestar, 
incluyendo uno de los primeros y más grandes servicios de salud pública del mundo. 
. Los cambios en la política del gobierno también atrajeron a personas de toda la 
Mancomunidad, naciendo un Estado multicultural. A pesar de que los nuevos límites del 
papel político británico fueron confirmados por la Crisis de Suez de 1956, la propagación 
internacional del idioma inglés, significó la influencia permanente de su literatura y su 
cultura, mientras que desde la década de 1960, su cultura popular también comenzó a tener 
gran influencia en el extranjero. 

-Tras un período de desaceleración económica mundial y los conflictos industriales en la 
década de 1970, el siguiente decenio vio la sustancial afluencia de ingresos, obtenidos por la 
venta del petróleo del mar del Norte y el crecimiento económico. El mandato de Margaret 
Thatcher marcó un cambio significativo en la dirección del consenso político y económico de 
la posguerra; un camino que desde 1997, siguieron los gobiernos laboristas de Tony Blair y 
Gordon Brown. 

-El Reino Unido fue uno de los doce miembros fundadores de la Unión Europea en su inicio 
en 1992, con la firma del Tratado de Maastricht. Con anterioridad, desde 1973, había sido 
miembro de la precursora de la Unión Europea, la Comunidad Económica Europea (CEE). 
. El actual gobierno conservador se encuentra a favor de la reducción de los poderes y 
competencias de varios organismos gubernamentales, al transferirlas a la Unión Europea,29 
mientras que la oposición, el Partido Laborista, tiene actitudes mixtas al respecto.30 El fin del 
siglo XX, vio cambios importantes en el gobierno británico, con el establecimiento de las 
administraciones descentralizadas conferidas para Irlanda del Norte, Escocia y Gales.31 

-La Crisis financiera de 2008 ,afectó severamente la economía británica. Dos años después, el 
gobierno encabezado por David Cameron, introdujo nuevas medidas de austeridad 
destinadas a hacer frente a los déficits públicos sustanciales, que se dieron durante el 
período de crisis.32  
.En 2014, el Gobierno escocés celebró un Referéndum para la independencia de Escocia en 
septiembre de ese año, siendo rechazada la propuesta de independencia con un 55% de los 
votos.33.34. 

https://es.wikipedia.org/wiki/Batalla_de_Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Estado_del_bienestar
https://es.wikipedia.org/wiki/Mancomunidad_de_Naciones
https://es.wikipedia.org/wiki/Multiculturalismo
https://es.wikipedia.org/wiki/Crisis_de_Suez
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_ingl%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Cultura_popular
https://es.wikipedia.org/wiki/Petr%C3%B3leo
https://es.wikipedia.org/wiki/Mar_del_Norte
https://es.wikipedia.org/wiki/Margaret_Thatcher
https://es.wikipedia.org/wiki/Margaret_Thatcher
https://es.wikipedia.org/wiki/Partido_Laborista_(Reino_Unido)
https://es.wikipedia.org/wiki/Tony_Blair
https://es.wikipedia.org/wiki/Gordon_Brown
https://es.wikipedia.org/wiki/Uni%C3%B3n_Europea
https://es.wikipedia.org/wiki/Tratado_de_Maastricht
https://es.wikipedia.org/wiki/Comunidad_Econ%C3%B3mica_Europea
https://es.wikipedia.org/wiki/Partido_Conservador_(Reino_Unido)
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-30
https://es.wikipedia.org/wiki/Partido_Laborista_(Reino_Unido)
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-Times-31
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-32
https://es.wikipedia.org/wiki/Crisis_financiera_de_2008
https://es.wikipedia.org/wiki/David_Cameron
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-33
https://es.wikipedia.org/wiki/Gobierno_de_Escocia
https://es.wikipedia.org/wiki/Refer%C3%A9ndum_para_la_independencia_de_Escocia_de_2014
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-BBC-34
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-35


REINO UNIDO - Prof. Dr. Enrique Barmaimon. - 2016.-  

 

16 

 

. El 9 de septiembre del año 2015, la reina Isabel II se convirtió en la monarca con más 
tiempo de reinado en el país, habiendo superado así a su propia tatarabuela, la Reina 
Victoria I. 

- En junio de 2016, se celebró un referéndum sobre la permanencia del Reino Unido en la 
Unión Europea con un 51.9% de votos a favor de dejar tal organización, proceso que podría 
durar hasta dos años.35 36 

-5)- GOBIERNO Y POLÍTICA. 

Artículos principales: Monarquía del Reino Unido, Política del Reino Unido y Gabinete del 
Reino Unido. 

 
Isabel II del Reino Unido, Reina del Reino Unido y de sus Dominios de Ultramar. 

- El Reino Unido es una monarquía parlamentaria cuya jefa de Estado es Isabel II. Asimismo, 
es la jefa de Estado de los otros quince países de la Mancomunidad de Naciones, situando al 
Reino Unido en una unión personal con aquellas naciones. La reina tiene la soberanía sobre 
las dependencias de la Corona, la isla de Man y los bailiazgos de Jersey y Guernesey. Estos no 
forman parte del Reino Unido, aunque el gobierno británico gestiona sus relaciones 
exteriores y la defensa, además de que el parlamento tiene autoridad para legislar en su 
nombre. 

- El Reino Unido no tiene un documento que sirva como constitución totalmente definida,37 
algo que solo ocurre en otros dos países del mundo, Israel y Nueva Zelanda.38 La constitución 
del Reino Unido, por lo tanto, consiste principalmente en una colección de diferentes 
fuentes escritas, incluyendo leyes, estatutos, jurisprudencias y tratados internacionales. 
.Como no hay ninguna diferencia técnica entre los estatutos ordinarios y la "ley 
constitucional", el parlamento puede realizar una "reforma constitucional", por el simple 
hecho de aprobar una ley; y en consecuencia, tiene el poder para cambiar o suprimir casi 
cualquier elemento escrito o no escrito de la constitución. Sin embargo, existen ciertas 
limitaciones para la aprobación de las leyes, por ejemplo, ninguna legislatura puede crear 
leyes, que no se puedan cambiar en un futuro.39 

-El Reino Unido cuenta con un gobierno parlamentario, basado en el sistema Westminster, el 
cual ha sido emulado alrededor del mundo, uno de los legados del Imperio británico.  
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.El parlamento del Reino Unido, que se reúne en el Palacio de Westminster, tiene dos 
cámaras: la Cámara de los Comunes : elegida por el pueblo, y la Cámara de los Lores. 
.Cualquier ley aprobada por el parlamento, requiere el consentimiento real para convertirse 
en ley. 
. El hecho de que el parlamento descentralizado en Escocia y las asambleas en Irlanda del 
Norte y Gales no sean órganos soberanos y puedan ser abolidos por el parlamento británico, 
hace que este último sea el órgano legislativo más importante en el país. 

-El puesto del jefe de gobierno del Reino Unido, el primer ministro,40 lo ocupa el miembro 
del parlamento, que obtiene la mayoría de votos en la Cámara de los Comunes, por lo 
general es el líder del partido político,  con más asientos en dicha cámara. El primer ministro 
y el gabinete, son nombrados por el monarca para formar el "Gobierno de Su Majestad", 
aunque el primer ministro elige al Consejo de Ministros, y por convención, el monarca 
respeta su elección.41 

 
-El Palacio de Westminster, sede de las dos Cámaras del Parlamento del Reino Unido: La 
Cámara de Los Lores y La Cámara de Los Comunes. 
-Tradicionalmente, el gabinete se conforma de miembros del mismo partido del primer 
ministro de ambas cámaras legislativas, en su mayoría de la Cámara de los Comunes. 
. El poder ejecutivo es ejercido por el primer ministro y el gabinete, quienes hacen su 
juramento delante del rey, para formar parte del Consejo Privado, de tal modo que se 
convierten en Ministros de la Corona. 
. En las elecciones de 2010, el líder del Partido Conservador, David Cameron, puso fin a los 
trece años del mandato laborista, y asumió el papel de primer ministro.42 Cameron pudo 
repetir este éxito en las elecciones generales de 2015, en donde el Partido Conservador 
obtuvo mayoría absoluta.43 

-Las elecciones generales son convocadas por el monarca. Aunque no existe ningún plazo 
mínimo, para ocupar un puesto en el parlamento, la Ley del Parlamento de 1911, exige que 
se debe llamar a una nueva elección, dentro del plazo de cinco años después de las 
elecciones anteriores.  
.Anteriormente, para las elecciones a la Cámara de los Comunes, el territorio nacional se 
dividía en 646 distritos electorales, con 529 en Inglaterra, 18 en Irlanda del Norte, 59 en 
Escocia y 40 en Gales.44 Este número aumentó a 650, en las elecciones generales del 2010. 
.Cada distrito electoral elige a un miembro del parlamento por mayoría simple. 

-El Partido Conservador, el Partido Laborista y el Partido Nacional Escocés : el cual se 
presenta sólo en Escocia; son los principales partidos políticos. En las elecciones generales de 
2015, ganaron 619 de los 650 escaños disponibles en la Cámara de los Comunes. La mayoría 
de los escaños restantes fueron ganados por partidos que, al igual que el Partido Nacional 
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Escocés, solo compiten en una parte del país, como el Partido de Gales : solo en Gales); el 
Partido Unionista Democrático; el Partido Socialdemócrata y Laborista; el Partido Unionista 
del Ulster; y el Sinn Féin : solo en Irlanda del Norte, aunque el Sinn Féin también compite en 
las elecciones en Irlanda.45 ;  además de los Liberal Demócratas : los cuales se presentan a 
nivel nacional y obtuvieron 8 escaños.  
.Para las elecciones al Parlamento Europeo, el Reino Unido tiene actualmente 72 diputados , 
elegidos por voto en bloque.46 Las dudas sobre la verdadera soberanía de cada nación 
constitutiva, surgieron tras la adhesión del Reino Unido a la Unión Europea.47 

-El país no tiene un sistema jurídico único, ya que fue creado por la unión política de los 
países anteriormente independientes, y el artículo 19 del Tratado de la Unión de 1707, 
garantiza la existencia por separado del sistema legal escocés.48 Hoy en día, el país tiene tres 
diferentes sistemas jurídicos: el derecho de Inglaterra, el derecho de Irlanda del Norte y la 
ley escocesa.  
.En octubre de 2009, los recientes cambios constitucionales trajeron consigo la creación de 
una nueva Corte Suprema, para asumir las funciones de apelación de la Comisión de 
Apelación de la Cámara de los Lores.49 50 El Comité Judicial del Consejo Privado es el tribunal 
de apelación más alto para varios países independientes de la Mancomunidad, los territorios 
de ultramar y las dependencias de la Corona británica. 

-RELACIONES EXTERIORES. 

 
-Marlborough House, en Londres es el edificio sede de la Mancomunidad de Naciones. 
- Anexo:Misiones diplomáticas del Reino Unido. 

-El país es un Estado miembro de la Unión Europea, aunque pertenece a varias 
organizaciones internacionales como los son: la Organización de las Naciones Unidas, la 
Mancomunidad de Naciones, el G-8, el G-7, el G-20, la Organización del Tratado del Atlántico 
Norte, la Organización para la Cooperación y el Desarrollo Económico, la Organización 
Mundial del Comercio, el Consejo de Europa, la Organización para la Seguridad y la 
Cooperación en Europa. Además es uno de los miembros permanentes del Consejo de 
Seguridad de Naciones Unidas con derecho de veto. 

-La alianza más notable entre el Reino Unido con otro país, es su "relación especial" con los 
Estados Unidos, aunque también mantiene relaciones estrechas con varios miembros de la 
Unión Europea, de la OTAN, de la Mancomunidad y con otros países poderosos como Japón. 
.La presencia global y la influencia británica se amplifican aún más a través de sus relaciones 
comerciales, su ayuda oficial al desarrollo y sus fuerzas armadas, que mantienen cerca de 
ochenta instalaciones militares, y otras implementaciones alrededor del mundo.51 
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-FUERZAS ARMADAS. 

 
-Destructor Tipo 45 

 
-Carro de combate Challenger 2 

 
-Caza polivalente Eurofighter Typhoon. 

-Fuerzas Armadas Británicas 

- El Ejército, la Marina Real y la Royal Air Force, se conocen colectivamente como las Fuerzas 
Armadas Británicas. Las tres fuerzas son administradas por el Ministerio de Defensa y 
controladas por el Consejo de Defensa, presidido por el Secretario de Estado para la Defensa. 
.Las tropas británicas son unas de las que cuentan con un mejor entrenamiento, además de 
ser las más avanzadas tecnológicamente. Según diversas fuentes, incluyendo el Ministerio de 
Defensa, el Reino Unido tiene el tercer o cuarto presupuesto más alto, para gastos militares 
a nivel internacional, a pesar de contar solo con el 25.º ejército más grande en términos de 
personal. Actualmente, el gasto total en defensa representa el 2,5 % del PIB.52. 

-La Marina es una armada de agua azul : altamar , una de las tres que sobreviven, junto con 
la Armada francesa y la Armada de los Estados Unidos.53 El 3 de julio de 2008, el Ministerio 
de Defensa firmó varios acuerdos con un valor de 3,2 millones de £, para construir dos 
nuevos portaaviones.54 

. El Reino Unido es uno de los de cinco países : junto con Estados Unidos, China, Rusia y 
Francia, que puede estar en posesión de armas nucleares,55 utilizando un submarino de clase 
Vanguard, que cuenta con el sistema de misiles balísticos de Trident II D5. 
.Entre las principales funciones de las fuerzas armadas británicas se encuentran la protección 
y defensa del Reino Unido y sus territorios de ultramar, la promoción de los intereses de 
seguridad global, y el apoyo a los esfuerzos internacionales por mantener la paz. Además, 

https://es.wikipedia.org/wiki/Destructor
https://es.wikipedia.org/wiki/Type_45_(Clase_Daring)
https://es.wikipedia.org/wiki/Carro_de_combate
https://es.wikipedia.org/wiki/Challenger_2
https://es.wikipedia.org/wiki/Caza_polivalente
https://es.wikipedia.org/wiki/Eurofighter_Typhoon
https://es.wikipedia.org/wiki/Fuerzas_Armadas_Brit%C3%A1nicas
https://es.wikipedia.org/wiki/Ej%C3%A9rcito_brit%C3%A1nico
https://es.wikipedia.org/wiki/Marina_Real_Brit%C3%A1nica
https://es.wikipedia.org/wiki/Royal_Air_Force
https://es.wikipedia.org/wiki/Fuerzas_Armadas_Brit%C3%A1nicas
https://es.wikipedia.org/wiki/Fuerzas_Armadas_Brit%C3%A1nicas
https://es.wikipedia.org/wiki/Ministerio_de_Defensa_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Consejo_de_Defensa&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Secretario_de_Estado_para_la_Defensa&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-53
https://es.wikipedia.org/wiki/Armada_de_agua_azul
https://es.wikipedia.org/wiki/Armada_francesa
https://es.wikipedia.org/wiki/Armada_de_los_Estados_Unidos
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-54
https://es.wikipedia.org/wiki/Portaaviones
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-55
https://es.wikipedia.org/wiki/Tratado_de_No_Proliferaci%C3%B3n_Nuclear
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-56
https://es.wikipedia.org/wiki/Clase_Vanguard
https://es.wikipedia.org/wiki/Clase_Vanguard
https://es.wikipedia.org/wiki/Trident_II_D5
https://es.wikipedia.org/wiki/Territorio_brit%C3%A1nico_de_Ultramar


REINO UNIDO - Prof. Dr. Enrique Barmaimon. - 2016.-  

 

20 

 

son participantes activos y regulares en la OTAN, la ONU, y en otros organismos 
internacionales, que buscan la resolución pacífica de los conflictos. Existen varias 
guarniciones de ultramar e instalaciones del ejército británico alrededor del mundo, 
principalmente en la:  Isla Ascensión, Belice, Brunéi, Canadá, Diego García, las Islas 
Malvinas/Falkland, Alemania, Gibraltar, Kenia, Chipre y Catar.56 

-En 2010, el ejército británico reportó que contaba con 197. 840 militantes.57 Aparte, están 
los cuerpos de las Fuerzas Especiales de Reino Unido, las Fuerzas de Reserva y las Fuerzas de 
Auxilio Real. Con esto, la cifra de soldados se eleva a 435. 500, incluyendo al personal activo 
y de reserva. A pesar de las capacidades militares del Reino Unido, una política reciente 
sobre cuestiones de defensa, asume que "las operaciones más exigentes" podrían llevarse a 
cabo como parte de una coalición.58 Dejando a un lado la intervención en Sierra Leona, las 
operaciones en: Bosnia y Herzegovina, Kosovo, Afganistán e Irak, pueden ser tomadas como 
precedentes de esta política. De hecho, la última guerra en la que el ejército británico luchó 
por su propia cuenta, fue durante la guerra de las Malvinas en 1982, en la que derrotaron al 
Ejército Argentino. 

- DERECHOS HUMANOS. 

-En materia de derechos humanos, respecto a la pertenencia en los siete organismos de la 
Carta Internacional de Derechos Humanos, que incluyen al Comité de Derechos Humanos 
(HRC), Reino Unido ha firmado o ratificado: 

Estatus de los principales instrumentos internacionales de derechos humanos59 
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Firmado y ratificado, firmado pero no ratificado, ni firmado ni ratificado, sin 
información, ha accedido a firmar y ratificar el órgano en cuestión, pero también reconoce 

la competencia de recibir y procesar comunicaciones individuales por parte de los órganos 
competentes. 

-6)- ORGANIZACIÓN TERRITORIAL. 

-Anexo:Organización territorial del Reino Unido 
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-La organización territorial del Reino Unido es compleja y muy variada, ya que cada país 
constituyente tiene su propio sistema de demarcación geográfica y administrativa. 
     Condados ceremoniales de Inglaterra     Condados de Irlanda del Norte     Condados de 
Escocia     Condados preservados de Gales 

-La organización territorial del Reino Unido es compleja y muy variada, ya que cada país 
constituyente tiene su propio sistema de demarcación geográfica y administrativa con 
orígenes anteriores a la unión entre ellos. En consecuencia, no hay «ninguna unidad 
administrativa en común entre los integrantes del Reino Unido».69 Hasta el siglo XIX se 
realizaron pocos cambios a estas administraciones, pero desde entonces ha habido una 
evolución constante de su papel y función.70 El cambio no ocurrió de manera uniforme en las 
naciones constitutivas, y la devolución del poder sobre la administración local a Escocia, 
Gales e Irlanda del Norte, hace que sea poco probable que los cambios administrativos 
futuros sean uniformes. 

-La organización del gobierno local en Inglaterra es compleja, debido a que la distribución de 
funciones varía de acuerdo a las disposiciones locales. La legislación local se lleva a cabo por 
el Parlamento británico y el gobierno del Reino Unido, porque Inglaterra no cuenta con un 
parlamento descentralizado. El nivel superior de las subdivisiones de Inglaterra son las nueve 
oficinas regionales de gobierno.71 Desde 2000, la región de Londres cuenta con una asamblea 
electa y con un alcalde, después del gran apoyo dado a dicha propuesta en el referéndum de 
Londres de 1998.72 73 Se pretendía que las otras regiones también contaran con su propia 
asamblea regional, pero el rechazo a esta idea en un referéndum realizado en 2004 en la 
región Nordeste de Inglaterra detuvo la reforma.74 Por debajo del nivel de la región, Londres 
se conforma por 32 municipios y el resto de Inglaterra tiene consejos de distrito y 
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diputaciones o autoridades unitarias. Los concejales son elegidos por sufragio directo, 
mediante voto sencillo o por bloque.75 

-El gobierno local de Escocia se divide en 32 áreas de consejos, que tienen una amplia 
variación tanto en tamaño como en población. Las ciudades de:  Glasgow, Edimburgo, 
Aberdeen y Dundee, son áreas de consejo especiales, así como el área de consejo de 
Highland, que incluye una tercera parte de la superficie de Escocia, pero solo poco más de 
200.000 personas. El poder conferido a las autoridades locales es administrado por los 
concejales elegidos, que son actualmente 1222.76 Las elecciones se llevan a cabo por voto 
único transferible, mediante elecciones en bloque de tres o cuatro concejales. Cada Consejo 
elige a un Administrador o un Coordinador General para presidir las reuniones del Consejo y 
para actuar como el representante de la zona. Los concejales están sujetos a un código de 
conducta impuesto por la Comisión de Normas para Escocia.77 La organización representante 
de los funcionarios locales es la Convención de Autoridades Locales Escocesas (COSLA).78 

-Desde 1973, el gobierno local en Irlanda del Norte se organiza en 26 consejos de distrito, en 
donde se celebran elecciones de voto único transferible, para elegir representantes con 
poderes limitados a servicios, como ser la recolección de residuos y el mantenimiento de 
parques y lugares públicos.79 Sin embargo, el 13 de marzo de 2008, el poder ejecutivo 
propuso la creación de once consejos nuevos para reemplazar el sistema actual80 y las 
próximas elecciones locales se postergarán hasta el 2011 para facilitar este proceso.81 

-Por último, el gobierno local en Gales consta de 22 autoridades unitarias, incluyendo las 
ciudades de Cardiff, Swansea y Newport, que son autoridades unitarias independientes.82 
Las elecciones se celebran cada cuatro años por sufragio directo.83 La Asociación del 
Gobierno Local de Gales representa a los intereses de las autoridades locales galesas.84 

-TERRITORIOS DE ULTRAMAR Y DEPENDENCIAS DE LA CORONA. 

 
     Reino Unido.     Territorios británicos de ultramar.     Dependencias de la Corona 
británica. 
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-El Mar Caribe de Bodden Town, Gran Caimán 
- Territorio británico de ultramar y Dependencia de la Corona británica. 

-Los territorios británicos de ultramar son catorce territorios dependientes del Reino Unido, 
pero que no conforman parte de él. Principalmente, se trata de pequeñas islas poco 
pobladas que representan los vestigios del antiguo Imperio británico. Juntos, representan un 
área que supera los 1 728 000 km² y una población de aproximadamente 260. 000 
personas.85 Sin embargo, uno de ellos, el Territorio Antártico Británico, solo es reconocido 
por otros cuatro países, los signatarios del Tratado Antártico.86 

-Las dependencias de la Corona británica son tres territorios semidependientes del monarca 
del Reino Unido, pero que tampoco forman parte del país. A diferencia de los territorios de 
ultramar, la legislación y otros asuntos de interés local corresponden a una asamblea 
legislativa local; además, los tratados internacionales y las normas de carácter nacional solo 
son aplicadas si esta asamblea las aprueba.87 Estas dependencias ocupan cerca de 779 km² y 
tienen una población de más de 235. 700 habitantes.86 

-Territorios británicos de ultramar. 

 Acrotiri y Dhekelia. 
 Anguila. 
 Bermudas. 
 Gibraltar. 
 Islas Caimán. 
 Islas Georgias del Sur y Sandwich del Sur. 
 Islas Malvinas. 
 Islas Pitcairn. 
 Islas Turcas y Caicos. 
 Islas Vírgenes Británicas. 
 Montserrat. 
 Santa Elena, Ascensión y Tristán de Acuña. 
 Territorio Antártico Británico. 
 Territorio Británico del Océano Índico. 

-Dependencia de la Corona Británica. 

 Guernsey. 
 Isla de Man, 
 Jersey. 
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-8)- GEOGRAFÍA. 

- Geografía del Reino Unido. 

 
-Mapa topográfico del Reino Unido. 

 
-Imagen satelital del Reino Unido en enero de 2010. 
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-Ben Nevis, en Escocia, es el punto más alto de las Islas Británicas. 

-El área total del Reino Unido es de aproximadamente 243. 610 km²88 que comprenden la isla 
de Gran Bretaña y la parte nororiental de la isla de Irlanda : Irlanda del Norte),y otras islas 
más pequeñas.88 El país se encuentra entre el océano Atlántico y el mar del Norte, a 35 
kilómetros de la costa noroeste de Francia, de la que se encuentra separado por el canal de 
la Mancha.88 

-Gran Bretaña se ubica entre las latitudes 49° y 59° N; las islas Shetland se extienden casi a 
los 61° N y las longitudes 8° O a 2° E. El observatorio de Greenwich, en Londres, es el punto 
de definición para el meridiano de Greenwich. Cuando se mide directamente de norte a sur, 
Gran Bretaña mide poco más de 1.100 kilómetros de longitud y poco menos de 500 
kilómetros en su parte más ancha. Sin embargo, la mayor distancia entre dos puntos en la 
isla es de 1.350 kilómetros entre el final de la tierra en Cornualles : cerca de Penzance, y John 
o' Groats en Caithness : cerca de Thurso. Irlanda del Norte comparte una frontera de tierra 
de 360 km con la República de Irlanda.88 

-Inglaterra acapara poco más de la mitad de la superficie total del Reino Unido, con 130. 410 
kilómetros cuadrados de superficie. La mayor parte del país consiste de tierras bajas, con un 
poco de terreno montañoso en la zona noroeste, donde se encuentra la línea de Tees-Exe, 
entre las montañas de Cumbria y los montes Peninos. La montaña más alta de la región es 
Scafell Pike : 978 msnm,  y se ubica dentro de esta zona. Los principales ríos y estuarios de 
Inglaterra son:  el Támesis, el Severn y el Humber. 

-Escocia representa menos de un tercio del área total del Reino Unido, cubriendo 78 772 
kilómetros cuadrados;89 esta cifra incluye las casi ochocientos islas,90 que en su mayoría se 
encuentran al oeste y al norte de Gran Bretaña, destacando las Hébridas, las islas Orcadas y 
las islas Shetland. La topografía de Escocia se distingue por la falla de las Highlands, que 
atraviesa el territorio escocés de Helensburgh a Stonehaven. La falla separa las dos 
principales regiones escocesas: las tierras altas del norte y oeste y las tierras bajas del sur y 
este. La región montañosa contiene la mayoría de las montañas de Escocia, incluyendo el 
Ben Nevis, que con sus 1343 msnm, es el punto más alto en las islas Británicas.91 Las tierras 
bajas, especialmente la franja estrecha de tierra entre el fiordo de Clyde y el fiordo de Forth 
conocida como el "Cinturón Central", son más planas y en ellas se encuentra la mayoría de 
las comunidades escocesas, incluyendo Glasgow, la ciudad más grande de la región, y 
Edimburgo, la capital y centro político del país. 

-Gales ocupa menos de una décima parte del total del área del Reino Unido, cubriendo solo 
20. 758 kilómetros cuadrados. Gales es principalmente montañosa, aunque la zona sur es 
menos montañosa que el norte y el centro. Por eso, las principales zonas industriales están 
en Gales del Sur, formadas por las ciudades costeras de: Cardiff, Swansea y Newport. Las 
montañas más altas son las Snowdonia, donde se encuentra el pico más alto de la región: el 
Snowdon con 1.085 msnm. Las catorce (o quince) montañas más altas de Gales sobrepasan 
los 914,4 metros (3000 pies) y se conocen comúnmente como las "Gales 3000's".92 Hay varias 
islas que se extienden delante de los más de 1.200 km de costa, la más grande de ellas es 
Anglesey (Ynys Môn), ubicada al noroeste del país. 

-Irlanda del Norte acapara solo 14. 160 kilómetros cuadrados y su territorio es en su mayoría 
montañoso. Se encuentra separado de la isla británica por el mar de Irlanda y el canal del 
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Norte. El pico más alto de esta región es el Slieve Donard con 849 msnm, localizado en los 
montes de Mourne. En Irlanda del Norte se encuentra el Lough Neagh, que con sus cerca de 
388 kilómetros cuadrados, es el cuerpo de agua más grande en el Reino Unido.93 

- CLIMA.  

-Clima del Reino Unido. 

-El Reino Unido tiene un clima templado y un clima oceánico con abundantes lluvias durante 
todo el año.88 La temperatura varía con las estaciones, pero rara vez cae por debajo de -
10 °C, o se eleva por encima de los 35 °C. El viento predominante proviene del suroeste, 
trayendo consigo el clima húmedo y cálido desde el océano Atlántico.88 La parte oriental se 
encuentra más protegida de este viento y por lo tanto tiene un clima más seco. Las 
corrientes atlánticas, calentadas por la corriente del Golfo, hacen que los inviernos no sean 
tan severos, especialmente en el oeste, donde los inviernos son húmedos. Los veranos son 
más cálidos en el sureste de Inglaterra, siendo la parte más cercana al continente europeo, y 
más frescos conforme se avanza hacia el norte. Las nevadas ocurren durante el invierno y la 
primavera, aunque las nevadas intensas rara vez caen en las tierras bajas. 

 - Parámetros climáticos promedio de Londres  

Mes Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Dic. Anual 

Temp. máx. 
media (°C) 

6.7 7.1 9.9 12.6 16.3 19.6 21.7 21.4 18.8 15 10.1 7.7 13.9 

Temp. mín. 
media (°C) 

0.4 0.5 1.5 3.4 6.3 9.3 11.3 10.9 8.8 6.4 2.8 1.3 5.2 

Precipitación 
total (mm) 

78 51 61 54 55 57 45 56 68 73 77 79 754 

Horas de sol 279 280 372 420 465 510 496 465 390 341 270 248 4536 

Humedad 
relativa (%) 

81 76 69 64 62 60 60 62 67 73 78 82 69.5 

[cita requerida] 

- FLORA Y FAUNA. 

- Fauna de Gran Bretaña. 

-En la mayoría de Gran Bretaña hay un clima templado, que recibe altos niveles de 
precipitaciones y niveles medios de insolación. Hacia el norte, el clima se hace más frío y los 
bosques de coníferas, sustituyen en gran medida a las especies caducifolias de los bosques 
del sur. 

-Hay algunas variaciones en el clima británico, con algunas áreas con condiciones subárticas , 
tal como ocurre en las Tierras Altas de Escocia y Teesdale, e incluso subtropical en las islas 
Sorlingas. Los cambios estacionales que se producen en todo el archipiélago, condicionan a 
las plantas que deben hacer frente a los cambios en los niveles de luz solar, precipitación y 
temperatura, así como el riesgo de nieve y las heladas durante el invierno. 
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-Dentro de la isla, existen varios ecosistemas como los bosques templados, pantanos, 
marismas, etc.. El roble, el olmo, el haya, el fresno, el pino y el abedul, son algunos de los 
árboles más comunes dentro de los bosques británicos.94 Anteriormente, las islas Británicas 
se encontraban repletas de bosques de árboles caducifolios y coníferas, pero para la década 
de 2000, solamente cerca del 10 % del territorio nacional se encontraba cubierto por 
bosques, concentrándose en el noreste de Escocia y en el sureste de Inglaterra, debido en 
gran parte a la tala descontrolada y al crecimiento urbano.95 El área que rodea a las zonas 
urbanas está cubierta principalmente por pastos y plantas con flores94. 

 
-Gamos pastando en las afueras del Dunham Massey Hall. 

-La isla de Gran Bretaña, junto con el resto del archipiélago, conocido como las Islas 
Británicas, alberga una fauna típica de clima templado oceánico, poco diversa, si se compara 
a nivel mundial y similar a la de otros países de Europa del Norte. 

-Entre los mamíferos que más abundan en el país, se incluyen los:  zorros, conejos, ciervos, 
erizos, ratones, comadrejas y musarañas.94 Como otras islas ubicadas en latitudes similares, 
son escasos los ejemplares de reptiles y anfibios.96. En todo el territorio nacional se han 
descubierto más de 21. 000 especies de insectos y cerca de 230 especies de aves, algunas de 
las cuales están amenazadas por la caza y la destrucción de su hábitat.94. 
 . Los principales ríos británicos, como el río Támesis, son la principal fuente de agua para la 
fauna de los ecosistemas locales, a la vez de que son el hábitat de varias especies de peces y 
aves acuáticas.97 

-La biodiversidad disminuyó severamente durante la última glaciación, y en poco tiempo : en 
términos geológicos,  se separó del continente por la formación del canal de la Mancha. 
.El hombre ha perseguido a las especies de mayor tamaño, que interferían con sus 
actividades : el lobo,98 el oso pardo y el jabalí,  hasta provocar su extinción en la isla, aunque 
por supuesto siguen existiendo las formas domesticadas , como:  el perro y el cerdo. El jabalí 
se volvió a introducir posteriormente.99 

-Desde mediados del siglo XVIII, Gran Bretaña ha sufrido una gran industrialización y 
aumento de urbanización. Un estudio de DEFRA publicado en 2006, sugirió que 100 especies 
de animales se han extinguido en el Reino Unido, durante el siglo XX, lo que supone cerca de 
100 veces la tasa de extinción de fondo.100. Esto ha tenido un gran impacto en las 
poblaciones de animales autóctonos, particularmente en los paseriformes, siendo cada vez 
más escasas. 
. La pérdida de hábitat ha afectado principalmente a las especies de mamíferos de mayor 
tamaño. Sin embargo, algunas especies se han adaptado al entorno urbano en expansión, en 
particular el zorro, la rata, y otros animales como la paloma torcaz. 
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- 9)- ECONOMÍA. 

- Economía del Reino Unido. 

 
-Londres es el centro financiero más grande de Europa, y uno de los más importantes del 
mundo, junto con Nueva York.101. 

-La economía del Reino Unido se compone , en orden descendente de tamaño, de las 
economías de:  Inglaterra, Escocia, Gales e Irlanda del Norte. Basado en las tasas de cambio 
del mercado, el Reino Unido es la quinta economía más grande del mundo ,y la segunda más 
grande en Europa, después de Alemania, por delante de Francia.102. 

- La Revolución Industrial se inició en el Reino Unido, en un proceso donde se dio una gran 
concentración de las industrias pesadas en todo el país, como:  la construcción naval, la 
extracción del carbón, la producción de acero, y la industria textil. 
. La extensión del Imperio creó un mercado exterior enorme para los productos británicos, 
permitiendo que la nación dominara el comercio internacional en el siglo XIX. Más tarde, 
como le sucedió a otras economías industrializadas, junto con el declive económico después 
de las dos guerras mundiales, el Reino Unido comenzó a perder su ventaja competitiva y la 
industria pesada disminuyó. Aunque la fabricación sigue siendo una parte importante de la 
economía, en 2003 solo representaba una sexta parte de los ingresos del país.103. 

-La industria automovilística es una parte importante del sector manufacturero, aunque ha 
disminuido con el colapso del MG Rover Group, y actualmente la mayor parte de la industria 
es propiedad extranjera. 
. La producción de aviones civiles y de defensa es liderada por BAE Systems, el mayor 
contratista de defensa en el mundo,104 y por la firma europea EADS, el propietario de Airbus. 
. Rolls-Royce tiene una parte importante del mercado mundial de motores aeroespaciales. 
. La industria química y farmacéutica son importantes en el Reino Unido, ya que las 
compañías británicas de GlaxoSmithKline y AstraZeneca, son la segunda y sexta empresa 
farmacéutica más grandes del mundo, respectivamente.105. 

-Sin embargo, durante las últimas décadas el sector terciario, aumentó considerablemente y 
ahora produce cerca del 73 % del PIB.106 El sector de servicios está dominado por los servicios 
financieros, especialmente bancos y aseguradoras. Esto hace a Londres el centro financiero 
más grande del mundo,107 ya que aquí se encuentran las sedes de:  la Bolsa de Londres, el 
London International Financial Futures and Options Exchange y el Lloyd's of London; además 
de ser el líder de los tres "centros de comando" de la economía mundial , junto con Nueva 
York y Tokio).108.                                                                                                                              
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.Además, cuenta con la mayor concentración de sucursales de bancos extranjeros en el 
mundo. En la última década, un centro financiero rival de Londres, ha crecido en la zona de 
Docklands, donde el HSBC, el banco más grande del mundo,109 110 y el Barclays, reubicaron 
sus sedes. 
. Muchas empresas multinacionales que no son de propiedad británica, han elegido Londres 
como el lugar para su sede europea o extranjera: un ejemplo es la firma estadounidense de 
servicios financieros Citigroup. 
. La capital de Escocia, Edimburgo, también es uno de los grandes centros financieros de 
Europa111 y es la sede del Royal Bank of Scotland Group, uno de los bancos más importantes 
del mundo. 

-El turismo es muy importante para la economía británica. Con los más de 27 millones de 
turistas, que arribaron al país en 2004, el Reino Unido está clasificado como el sexto destino 
turístico más importante en el mundo.112 Londres, por un margen considerable, es la ciudad 
más visitada en el mundo, con 15,6 millones de visitantes en 2.006, por delante de Bangkok : 
10,4 millones de visitantes,  y de París : 9,7 millones).113 .                                                              
.Las industrias creativas aportaron el 7 % del PIB de 2005 y crecieron a una tasa promedio 
anual del 6 % entre 1997 y 2005.114. 

 
-El Banco de Inglaterra, el banco central del Reino Unido. 
- En julio de 2007, el Reino Unido tenía una deuda pública del 35,5 % del PIB.115 Esta cifra 
aumentó a 56,8 % del PIB en julio de 2009.116.                                                                                       
. La moneda nacional es la libra esterlina, representada con el símbolo £. El Banco de 
Inglaterra es el banco central, responsable de la emisión de moneda, aunque los bancos de 
Escocia e Irlanda del Norte, tienen derecho a emitir sus propios billetes.                                     .   
.La libra esterlina también se utiliza como moneda de reserva por otros gobiernos e 
instituciones, siendo  la tercera moneda con mayor cantidad de reservas, después del dólar 
estadounidense y del euro.117.                                                                                                                 
.El Reino Unido decidió no participar en el lanzamiento del euro como moneda, y el anterior 
primer ministro británico, Gordon Brown, ha descartado la adopción del euro en un futuro 
cercano, argumentando que la decisión de no unirse al proyecto,  había sido la mejor opción 
para el país y para Europa.118.                                                                                                                  .  
.El anterior gobierno de Tony Blair se comprometió a celebrar un referéndum público para 
decidir si el país realizaría las "cinco pruebas económicas". En 2005, más de la mitad de los 
británicos : 55 %,  estaban en contra de la adopción del euro como moneda, mientras que 
solo el 30 % estaban a favor.119. 

-El 23 de enero de 2009, cifras de la Oficina Nacional de Estadísticas, mostraron que la 
economía británica estaba oficialmente en recesión, por primera vez desde 1991.120 Se 
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informó que fue en el último trimestre del 2008 , cuando la economía cayó en una recesión 
que fue acompañada por el creciente desempleo, el cual aumentó de 5,2 % en mayo de 2008 
a 7,6 % en mayo de 2009. La tasa de desempleo para adultos, entre 18 a 24 años, aumentó 
de 11,9 % a 17,3 % en el mismo periodo.121 

-La línea de pobreza relativa en el Reino Unido se define comúnmente por debajo del 60 % 
del ingreso promedio. Entre 2007 y 2008,  13,5 millones de personas, o sea, el 22 % de la 
población, vivían por debajo de esta línea. Se trata de uno de los niveles de pobreza relativa 
más altos,entre los miembros de la Unión Europea.122 Después de tomar en cuenta los costos 
de la vivienda, se demostró que en el mismo lapso 4 millones de niños, 31 % del total, vivían 
en hogares que estaban por debajo de la línea de pobreza. Esto representa una disminución 
de 400. 000 niños comparado con el periodo entre 1998 y 1999.123 

-10)- INFRAESTRUCTURAS. 

-TRANSPORTE. 

 
-El puente de Forth, construido a finales del siglo XIX en Escocia, es un icono de la red 
ferroviaria británica. 

-Las principales carreteras británicas forman una red de 46. 904 kilómetros, de los cuales 
más de 3.520 kilómetros son autopistas. Además, hay cerca de 213. 750 kilómetros de 
caminos pavimentados.88. 
 . La red ferroviaria, con 16. 116 kilómetros en Gran Bretaña y 303 kilómetros en Irlanda del 
Norte,88 diariamente transporta más de 18. 000 trenes de pasajeros y 1.000 trenes de 
mercancías. 
. Las redes ferroviarias urbanas están bien desarrolladas en Londres y otras ciudades 
importantes. Llegando a existir más de 48. 000 km de vías férreas en todo el país; sin 
embargo, la mayoría se redujo entre 1955 y 1975, en gran parte después de un informe del 
asesor de gobierno Richard Beeching,  a mediados de la década de 1960 : conocido como el 
hacha de Beeching. Actualmente se consideran nuevos planes, para construir nuevas líneas 
de alta velocidad para el año 2025.124. 

 
-Terminal 5 del Aeropuerto de Londres-Heathrow, el aeropuerto con mayor tráfico 
internacional de pasajeros del mundo.125 126. 
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-La Agencia de Carreteras es la agencia ejecutiva responsable de los caminos y autopistas en 
Inglaterra, aparte de la empresa privada M6 Toll.127. 
. El Departamento de Transporte afirma que la congestión vehicular, es uno de los más 
graves problemas en materia de transporte y que si no se controla, para el año 2025, podría 
costarle a Inglaterra más de 22. 000 millones de libras esterlinas.128 De acuerdo con el 
Informe Eddington de 2006, realizado por el gobierno inglés, la congestión está en peligro de 
perjudicar la economía, a menos que se contrarreste con el cobro de peajes y la expansión 
de la red de transporte.129 130. 

-Las vías y medios de transporte de Escocia, son responsabilidad del Departamento de 
Transportes del gobierno local, siendo Transportes Escocia , la agencia gubernamental 
encargada del mantenimiento de las carreteras y redes ferroviarias del país.131.                          
. La red de ferrocarriles de Escocia tiene alrededor de 340 estaciones y 3.000 kilómetros de 
vías y transporta a más de 62 millones de pasajeros cada año.132 En 2008, el gobierno escocés 
estableció planes de inversión para los próximos 20 años, con prioridades para incluir un 
nuevo puente en la carretera de Forth, y la electrificación de la red ferroviaria.133 

-El Aeropuerto de Londres-Heathrow, situado a 24 km al oeste de la capital, es el aeropuerto 
más concurrido del Reino Unido, y tiene el mayor nivel de tráfico de pasajeros 
internacionales en el mundo.125 126.  Asimismo, es la base de operaciones de aerolíneas como 
British Airways, Virgin Atlantic y bmi.134. 

 

-MEDIOS DE COMUNICACIÓN. 

-Telecomunicaciones del Reino Unido. 

-La televisión es el principal medio de comunicación en el Reino Unido. Las principales 
cadenas de carácter nacional son: BBC One, BBC Two, ITV1, Channel 4 y Five. 
. En Gales, el S4C, Canal Cuatro Gales, reemplaza a Channel 4, transmitiendo en galés en los 
horarios de mayor audiencia. El resto del tiempo repite la programación de Channel 4 en 
inglés. 

 
-Centro de Televisión de la BBC, la radiodifusora más grande y antigua del mundo.135 

-La BBC es la principal compañía emisora de carácter público del Reino Unido, y la más 
grande y antigua emisora del mundo.136.  Opera varios canales de televisión y estaciones de 
radio en el país y en el extranjero.                                                                                                           
.El servicio de televisión internacional de la BBC, BBC World News, se retransmite en todo el 
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mundo y el servicio de radio internacional, BBC World Service, emite en treinta y tres 
idiomas. 

-En cuanto a la radio, el principal servicio es BBC Radio, que cuenta con diez estaciones 
nacionales, entre las que se encuentran las dos con mayor popularidad: BBC Radio 1 y BBC 
Radio 2; y cerca de cuarenta estaciones regionales.                                                                             
. Además existen servicios en otros idiomas dentro de las fronteras británicas, como:  BBC 
Radio Cymru en galés y BBC Radio nan Gàidheal en gaélico escocés; algunos programas de 
BBC Radio Ulster son emitidos en irlandés para la población norirlandesa. Existen además 
cientos de estaciones privadas de carácter local. 

- Internet es otro de los medios de comunicación más importantes en el país, además de que 
ha tenido un gran aumento desde la última década, de tal modo que con 41. 817 .847 de 
usuarios, es el séptimo país con la mayor cantidad de internautas en el mundo.137.                     
. El dominio de Internet para el Reino Unido es .uk. El sitio web más popular con terminación 
".uk", es la versión británica de Google, seguido por la página de la BBC.138. 

-The Sun es el periódico de mayor circulación nacional, con 3,1 millones de ejemplares 
diarios, acaparando aproximadamente un cuarto del mercado.139 .                                              
.Su publicación hermana, News of the World , era el periódico semanal de mayor circulación, 
cancelado tras un escándalo de escuchas ilegales, que se centraba normalmente en historias 
de celebridades.140.                                                                                                                                        
. The Daily Telegraph, un periódico de derecha, es considerado el periódico de "calidad" más 
vendido en el país.139. The Guardian es otro periódico de "calidad", aunque de tendencia más 
liberal; Financial Times es el principal diario financiero del país, caracterizado por imprimirse 
en hojas color salmón. 
.Impreso desde 1737, The News Letter de Belfast, es el periódico en inglés más antiguo, aún 
en circulación. Uno de sus competidores norirlandeses, The Irish News, ha sido calificado 
como el mejor periódico regional del Reino Unido en varias ocasiones.141 Además de los 
periódicos, algunas publicaciones británicas cuentan con circulación internacional, entre los 
que destacan las revistas The Economist y Nature. 

 

- ENERGÍA. 

 
-El gas y petróleo del mar del Norte, han suministrado gran parte de los recursos energéticos 
en las últimas décadas, pero el país ahora depende cada vez más de combustibles fósiles 
importados. 
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-El consumo de energía eléctrica en el país asciende a 345. 800 millones de kWh anuales, 
siendo el 12.º país con mayor consumo de electricidad en el mundo.88 Sin embargo, produce 
1,54 millones de barriles de petróleo diarios y 69,9 millones de m³ de gas natural anuales.88 . 
.Actualmente, la mayor parte de la energía eléctrica proviene de fuentes no renovables, 
principalmente del carbón y petróleo. Esto ha hecho que el gobierno comience a 
implementar medidas para reducir la dependencia de los combustibles fósiles, en materia de 
producción de energía;  y se pretende que para 2.020 el 40 % de la electricidad provenga de 
fuentes de energía alternativas,  como:  la solar, la eólica y la mareomotriz.142. 

-El Reino Unido tiene una pequeña reserva de carbón, junto con reservas importantes, pero 
en continua disminución, de gas natural y petróleo.143 Se han identificado unos 400 millones 
de toneladas de carbón en el país.144 En 2004, el consumo de carbón total , incluyendo las 
importaciones, fue de 61 millones de toneladas,145 permitiendo al país ser autosuficiente en 
carbón por apenas 6,5 años, aunque con los niveles de la extracción actual, el periodo 
aumenta a 20 años.144.                                                                                                                                 
. Una alternativa a la generación de energía eléctrica con carbón, es la gasificación del 
carbón subterráneo (GCS). La GCS es un sistema que inyecta vapor y oxígeno dentro de un 
pozo, donde se extrae gas del carbón, y empuja la mezcla de gases a la superficie : un 
método de extracción de carbón con emisiones de carbono potencialmente bajas.                    
. Tras la identificación de áreas terrestres que tienen el potencial para la GCS, las reservas de 
gas se calculan entre 7 mil millones y 16 mil millones de toneladas.146 Basado en el consumo 
de carbón actual en el país, estos volúmenes representan reservas que podrían durar entre 
200 y 400 años.147. 

 

-11)- EDUCACIÓN. 

- Educación en el Reino Unido. 
 

 
-El King's College, parte de la Universidad de Cambridge. 

 
-El college de Christ Church, de la Universidad de Oxford, la más antigua universidad de 
habla inglesa en el mundo. 
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-La educación en el Reino Unido es una cuestión descentralizada, ya que cada nación 
constituyente tiene su propio sistema de educación. 
. La educación en Inglaterra es responsabilidad de la Secretaría de Estado para los Niños, 
Escuelas y Familias, aunque la administración y financiación de las escuelas estatales 
corresponden a las autoridades locales.148.                                                                                            
. La universalidad en la educación en Inglaterra y Gales, fue introducida en 1870 para la 
educación primaria,  y en 1900 para la educación secundaria.149. Actualmente, la educación 
es obligatoria de los cinco a dieciséis años de edad. La mayoría de los niños son educados en 
escuelas del sector estatal, solo una pequeña porción estudia en escuelas especiales, 
principalmente por motivos de habilidades académicas.                                                                     
. Las escuelas del Estado que tienen permitido seleccionar a los alumnos de acuerdo a su 
inteligencia y habilidad académica, pueden lograr resultados comparables a las escuelas 
privadas más selectivas: en 2006, de las diez escuelas de mejor rendimiento académico, dos 
eran escuelas estatales de gramática.                                                                                                   
.A pesar de una caída en las cifras reales, la proporción de niños en Inglaterra que asisten a 
escuelas privadas, ha aumentado en más de 7 %.150. 

- Sin embargo, más de la mitad de los estudiantes de las principales universidades, 
Cambridge y Oxford, asistió a las escuelas estatales.151. 
. Inglaterra tiene algunas de las mejores universidades a nivel internacional:  la universidad 
de Cambridge, la universidad de Oxford, el Imperial College London y la University College de 
Londres, que  están clasificadas dentro de las diez mejores del mundo.152 .                           
.Según la TIMSS (Tendencias en el Estudio Internacional de Matemáticas y Ciencias), los 
alumnos en Inglaterra, son los séptimos mejores en matemáticas y los sextos en ciencias. Los 
resultados sitúan a los alumnos ingleses por delante de otros países europeos, incluyendo 
Alemania y los países escandinavos.153. 

-La educación en Escocia es responsabilidad de la Secretaría de Educación y Aprendizaje, con 
la administración y financiación de las escuelas estatales, a cargo de las autoridades locales. 
.Dos organismos públicos no departamentales , tienen un papel clave en la educación 
escocesa: la Autoridad Escocesa de Calificaciones154 y Aprendizaje y Enseñanza de Escocia.155 
.La educación se volvió obligatoria en Escocia en 1496.156 La proporción de niños que asisten 
a escuelas privadas es apenas del 4 %, aunque ha ido aumentando lentamente en los últimos 
años.157.. 
  .Los estudiantes escoceses que asisten a universidades de Escocia no pagan colegiaturas ni 
los cursos para realizar algún posgrado, ya que todas estas cuotas fueron abolidas en 2001. 
.La aportación monetaria a las universidades por parte de los alumnos egresados fue abolida 
en 2008.158 

-La educación en Irlanda del Norte es administrada por el Ministerio de Educación y el 
Ministerio de Empleo y Aprendizaje, aunque a nivel local es responsabilidad de cinco juntas 
de educación, que cubren áreas geográficas determinadas. El Consejo para el Plan de 
Estudios, Exámenes y Evaluaciones (CCEA) , es el organismo encargado de asesorar al 
gobierno sobre lo que debe enseñarse en las escuelas norirlandesas, el seguimiento de 
normas y la adjudicación de títulos.159 

-La Asamblea Nacional de Gales , tiene la responsabilidad de la educación en este país. Un 
número significativo de estudiantes galeses , aprende, ya sea totalmente o en gran medida, 
en el idioma galés; las lecciones en galés son obligatorias para todos los alumnos hasta la 
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edad de 16 años.160 Hay planes para aumentar el número de escuelas de educación media 
que imparten clases en galés, como parte de la política para lograr un Gales totalmente 
bilingüe. 

 

-12)- DEMOGRAFÍA. 

 
-Evolución de la población. 

 
-Los británicos son el grupo étnico más numeroso en el país, conformando cerca del 92 % de 
la población.161 
- Demografía del Reino Unido. 

-Cada diez años se efectúa un censo simultáneamente en todas las regiones del Reino 
Unido.162 La Oficina Nacional de Estadísticas es la responsable de la recopilación de datos 
para Inglaterra y Gales, mientras que en Escocia e Irlanda del Norte los responsables de 
llevar a cabo los censos son la Oficina de Registro General y la Agencia de Estadísticas e 
Investigación, respectivamente.163. 

-En el más reciente censo realizado en 2001, el total de la población del Reino Unido fue de 
58. 789. 194 personas, la tercera más grande en la Unión Europea, la quinta más grande en la 
Mancomunidad y la vigésimo primera en el mundo. 
. A mediados de 2008, se estimó que había crecido a los 61. 383 . 000 habitantes.164 En 2008, 
el crecimiento natural de la población superó la migración neta como el principal 
contribuyente al crecimiento de la población, la primera vez que ocurre desde 1998.164.  
.Entre 2001 y 2008, la población aumentó en una tasa media anual del 0,5 %. Esto se 
compara con el 0,3 % anual en el período de 1991 a 2001 y al 0,2 % en la década de 1981 a 
1991.164.                                                                                                                                                           
. Publicado en 2008, la estimación de la población de 2007 reveló que, por primera vez, el 
Reino Unido era hogar de más personas en edad de jubilación, que de niños menores de 16 
años.165. 
.A mediados de 2008, del total de unos 61 millones de británicos, la población de Inglaterra 
se estimó en 51. 383. 000 habitantes.164 De esta forma, Inglaterra es uno de los países más 
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densamente poblados del mundo, con 383 habitantes por kilómetro cuadrado,166 con una 
concentración particular en Londres y en el sureste del país.167.                                                       
. Las estimaciones de ese mismo periodo ponen la población de Escocia en 5,17 millones, de 
Gales en 2,99 millones y de Irlanda del Norte en 1,78 millones,164 con mucho menor densidad 
de población que Inglaterra. En comparación con los 383 habitantes ingleses por kilómetro 
cuadrado, las cifras correspondientes fueron 142 h/km² en Gales, 125 h/km² para Irlanda del 
Norte y solo 65 h/km² para Escocia.166 Irlanda del Norte tenía la población de más rápido 
crecimiento en términos de porcentaje de todos los cuatro países constituyentes del Reino 
Unido.164 

-En 2008,  la tasa de fertilidad promedio en todo el Reino Unido, fue de 1,96 hijos por 
mujer.168 Mientras que una creciente tasa de natalidad, contribuye al crecimiento de la 
población actual, aún permanece considerablemente por debajo del baby boom de 1964, 
donde cada mujer tenía en promedio 2,95 hijos,169 pero superior al récord más bajo en 2001, 
de 1,63 hijos por mujer.168. En 2008, Escocia tenía la tasa de fecundidad más baja con solo 1,8 
niños por mujer, mientras que Irlanda del Norte tuvo la más alta con 2,11 niños.168. 

 

-IDIOMAS. 

- Idiomas del Reino Unido. 

-El Reino Unido no tiene un idioma oficial, pero el más predominante es el inglés, una lengua 
germánica occidental , que desciende del anglosajón, que cuenta con un gran número de 
préstamos del nórdico antiguo, del francés normando y del latín. 
. Debido en gran medida a la expansión del Imperio británico, el idioma inglés se esparció 
por el mundo y se convirtió en el idioma internacional de los negocios, así como la segunda 
lengua más divulgada en el mundo.170 

-El escocés (Lallans), una lengua emparentada con el inglés, que también desciende del 
inglés medio hablado en el noreste de Inglaterra, es reconocido a nivel europeo.171 También 
hay cuatro lenguas celtas en uso: el galés, el irlandés, el gaélico escocés y el córnico. En el 
censo de 2001, más de una quinta parte de la población de Gales, dijo que sabía hablar galés 
(21 %),172 173 Además, se estima que cerca de 200. 000 galesoparlantes viven en Inglaterra.174 

-El censo de 2001, en Irlanda del Norte  demostró que 167. 487 personas : 10,4 % de la 
población, tenían "cierto conocimiento del irlandés", casi exclusivamente en la población 
católica y nacionalista del país.                                                                                                                  
. Más de 92. 000 personas en Escocia : justo por debajo del 2 % de la población, poseían 
algún entendimiento de la lengua gaélica, incluyendo el 72 % de los habitantes de las 
Hébridas Exteriores.175.                                                                                                                                
. Está aumentando el número de escuelas que enseñan en galés, gaélico escocés e 
irlandés.176 Estos idiomas también son hablados por pequeños grupos alrededor del mundo; 
en Nueva Escocia, Canadá se habla irlandés, mientras que existe una población que habla 
galés en la Patagonia argentina.177. 

-Generalmente, es obligatorio para los alumnos británicos estudiar un segundo idioma en 
algún momento de su trayectoria escolar: a la edad de 14 años en Inglaterra,178 y hasta la 
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edad de 16 en Escocia. El francés y el alemán son los dos idiomas más estudiados en 
Inglaterra y Escocia. En Gales, todos los alumnos de 16 años, deben haber aprendido el galés 
como segunda lengua.179. 

 

-RELIGIÓN. 

- Religión en el Reino Unido. 

 
- La Abadía de Westminster es el sitio donde tradicionalmente se llevan a cabo las 
ceremonias de coronación de los reyes británicos. 

-En el Acta de Unión (1707), que llevó a la formación del Reino Unido se aseguró que el 
protestantismo seguiría existiendo, así como un vínculo entre la Iglesia y el Estado, que 
permanece hasta el siglo XXI. De esta forma, el cristianismo es la religión con más 
seguidores, seguida por el Islam, el hinduismo, el sijismo y el judaísmo, según los datos 
obtenidos en el censo de 2001.88 

-En el mismo censo el 71,6 % de los encuestados, dijo que el cristianismo era su religión,180 
aunque encuestas que emplean una pregunta "más específica" tienden a encontrar 
proporciones menores; tal es el caso del Estudio de Tearfund de 2007, el cual reveló que el 
53 % se identificaron como cristianos,181 y del Estudio británico de Actitudes Sociales de 
2007, que encontró que era casi un 47,5 %.182 Sin embargo, el Estudio de Tearfund demostró, 
que solo uno de cada diez británicos realmente asistía a la iglesia semanalmente.183 
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-Varias religiones neopaganas utilizan sitios como Stonehenge para llevar a cabo rituales y 
ceremonias. 

-El Estudio británico de Actitudes Sociales de 2007, que abarca a Inglaterra, Gales y Escocia, 
pero no a Irlanda del Norte, indicó que 20,87 % de la población eran parte de la Iglesia de 
Inglaterra, 10,25 % cristianos sin denominación, 9,01 % católicos, 2,81 % presbiterianos 
(Iglesia de Escocia), 1,88 % metodistas, 0,88 % bautistas y 2,11 % cristianos de otro tipo. 
.Entre otras religiones, los musulmanes ocupaban el 3,30 %, los hinduistas el 1,37 %, los 
judíos el 0,43 %, los sijistas el 0,37 % y los adeptos a otras religiones el 0,35 %. Una gran 
proporción afirmó no tener ninguna religión (45,67 %).182 

-En el censo de 2001, 9,1 millones de personas : 15 % de la población, afirmaron ser ateos, 
con más de 4,3 millones de personas (7 %), que no indicaron una preferencia religiosa en 
específico.184 Existe una disparidad entre las cifras para aquellos que se identifican con una 
religión en particular y para aquellos que proclaman la creencia en un dios: una encuesta del 
Eurobarómetro realizada en 2005, mostró que el 38 % de los encuestados cree que "hay un 
dios", 40 % cree que "hay algún tipo de espíritu o fuerza vital" y 20 % dijo que "no creo que 
exista algún tipo de espíritu, dios o fuerza vital".185 El druidismo es desde 2010 reconocido 
como una de las religiones oficiales de Reino Unido y como una de las más antiguas del 
país.186. 

 

 

-SANIDAD- 

- National Health Service. 

 
-El Royal Berkshire Hospital, en Reading, es uno de los más prestigiosos del Reino Unido.187 
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-Al igual que la educación, la asistencia médica es un asunto descentralizado, por lo que 
Inglaterra, Irlanda, Escocia y Gales, cuentan con su propio sistema de atención de la salud, 
junto con terapias alternativas, holísticas y complementarias.                     

- El National Health Service (NHS) (Servicio Nacional de Salud) es el organismo encargado de 
brindar asistencia médica a todos los residentes permanentes del Reino Unido, de manera 
gratuita. En 2000, la Organización Mundial de la Salud , situó al National Health Service como 
el decimoquinto mejor en Europa y el decimoctavo en el mundo.188 189 

-Además del National Health Service, existen varios organismos encargados del cuidado de la 
salud, que son administrados por el gobierno, como el Consejo Médico General y el Consejo 
de Obstetricia y Enfermería, mientras que otros corresponden a la iniciativa privada, como: 
los Colegios Reales. Sin embargo, la política y la administración del National Health Service 
corresponden a cada nación constitutiva. Cada National Health Service, tiene diferentes 
políticas y prioridades, resultando en grandes contrastes entre uno y otro.190 191 

-Desde 1979, los gastos del servicio médico han aumentado significativamente, acercándose 
al gasto promedio de la Unión Europea.192 El Reino Unido gasta alrededor de un 8,4 % de su 
PIB, en el cuidado de la salud, lo que está un 0,5 % por debajo del promedio de la 
Organización para la Cooperación y el Desarrollo Económico y alrededor de un 1 % por 
debajo del promedio de la Unión Europea.193. 

 

 

-CIUDADES PRINCIPALES. 

-Anexo: Ciudades del Reino Unido por población. 
 

Ciudades principales del Reino Unido 
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- I)- LONDRES. 

-De Wikipedia, la enciclopedia libre. 
 

Londres 

London 

Capital de Reino Unido 

 

Collage de Londres. 
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El Gran Londres en un mapa del Reino Unido. 
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 Inglaterra 

 • Condado Gran Londres 

 • Distritos City y 32 municipios 

Alcalde Sadiq Khan 
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históricos 
  

 • Fundación Circa 43 d. C. por los romanos 

 • Nombre Londinium 

Superficie   

 • Total 1572 km² 
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Altitud   

 • Media 35 m s. n. m. 

Clima Clima templado oceánico  

Curso de agua  Río Támesis 

Población (2015)   

 • Total 8 630 000 hab.1 

 • Densidad 5490 hab/km² 

 • Urbana 9 787 426 hab. 

 • 

Metropolitana 
13 879 757 hab. 

Gentilicio Londinenses 

Huso horario UTC±00:00 

 • en verano BST +1 

Prefijo telefónico 

020, 01322, 01689, 01708, 01737, 

01895, 01923, 01959, 01992 

Fiestas mayores Día de San Jorge 

San Pablo 

Sitio web oficial 

Miembro de: Eurocities 

- GENERALIDADES. 

-Londres (London en inglés,  ˈlʌndən (?·i)) es la capital de Inglaterra y del Reino Unido, y la 
mayor ciudad y área urbana de Gran Bretaña y de toda la Unión Europea.2                         
.Situada a orillas del río Támesis, Londres es un importante asentamiento humano desde que 
fue fundada por los romanos, con el nombre de Londinium , hace casi dos milenios.3..               
. El núcleo antiguo de la urbe, la City de Londres, conserva básicamente su perímetro 
medieval de una milla cuadrada. Desde el siglo XIX, el nombre «Londres» también hace 
referencia a toda la metrópolis desarrollada alrededor de este núcleo.4 El grueso de esta 
conurbación forma la región de Londres y el área administrativa del Gran Londres,5 
gobernado por el alcalde y la asamblea de Londres.6. 

-Londres es una ciudad global, uno de los centros neurálgicos en el ámbito de las artes, el 
comercio, la educación, el entretenimiento, la moda, las finanzas, los medios de 
comunicación, la investigación, el turismo o el transporte.7.                                                              
. Es el principal centro financiero del mundo8 9 10 y una de las áreas metropolitanas con 
mayor PIB.11 12 Londres es también una capital cultural mundial,13 14 15 16 la ciudad más 
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visitada considerando el número de visitas internacionales17 y tiene el mayor sistema 
aeroportuario del mundo según el tráfico de pasajeros.18. Asimismo, las 43 universidades de 
la ciudad, conforman la mayor concentración de centros de estudios superiores de toda 
Europa.19,                                                                                                                                                        
. En el año 2012 Londres se convirtió en la única ciudad en albergar la celebración de tres 
Juegos Olímpicos de Verano.20 

-En esta ciudad multirracial convive gente de un gran número de culturas, que hablan más de 
trescientos idiomas distintos.21 La Autoridad del Gran Londres estima que en 2.015 la ciudad 
tiene 8,63 millones de habitantes,1 una cifra que la convierte en el municipio más populoso 
de la Unión Europea , y que supone el 12,5 % del total de habitantes del Reino Unido.22 .       
.El área urbana del Gran Londres, con 8. 278. 251 habitantes, es la segunda más grande de 
Europa;  pero su área metropolitana, con una población estimada de entre 12 y 14 
millones,23 24 es la mayor del continente. Desde 1831 a 1925 , Londres, como capital del 
Imperio británico, fue la ciudad más populosa del mundo.25 

-Londres cuenta con cuatro enclaves declarados Patrimonio de la Humanidad: la Torre de 
Londres; el Real Jardín Botánico de Kew; el sitio formado por el Palacio, la Abadía de 
Westminster, la Iglesia de Santa Margarita ; y Greenwich : donde se encuentra el Real 
Observatorio, que marca el meridiano de Greenwich y el tiempo medio.26.   

- Otros lugares famosos de la ciudad son:  el Palacio de Buckingham, el London Eye, Piccadilly 
Circus, la Catedral de San Pablo, el Puente de la Torre, o Trafalgar Square.                                         
.Londres cuenta también con numerosos museos, galerías de arte, bibliotecas, eventos 
deportivos y otras instituciones culturales como:  el Museo Británico, la National Gallery, la 
Tate Modern, la Biblioteca Británica,  y los cuarenta teatros del West End.27. .                               
.  El metro de Londres, que en 2013, cumplió 150 años, es el más antiguo del mundo.28 29. 
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- ETIMOLOGÍA. 

 
-El nombre Londres podría derivar del río Támesis. 

- La etimología de Londres es incierta.4 Es un topónimo muy antiguo, que aparece en fuentes 
del siglo II d. C. . Hacia el 121 d. C., aparece citada como Londinium, término que apunta a un 
origen britanorromano del asentamiento.4 El primer intento de aclaración, hoy descartado, 
se atribuye a Godofredo de Monmouth, quien en su Historia Regum Britanniae4 sostenía que 
el topónimo, provenía de un tal rey Lud que supuestamente tomó la ciudad y la nombró 
Kaerlud.30. 

- Desde 1898, se aceptó comúnmente que el topónimo tenía origen celta , que significaba : 
lugar perteneciente a un hombre llamado *Londinos, pero esta explicación también ha sido 
rechazada.4  

-En 1998 Richard Coates propuso la explicación de que el nombre proviene del hidrónimo 
antiguo europeo : *(p)lowonida, que significa «río demasiado ancho para vadearlo», y 
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sugirió que era un nombre que se daba al tramo del río Támesis , a su paso por Londres. De 
este topónimo derivaría su forma céltica:  *Lowonidonjon,31 aunque la transformación de la 
palabra es demasiado grande. La dificultad es conciliar el nombre latino, Londinium, con el 
que se le da en el idioma galés moderno, Llundain. No se puede descartar la posibilidad de 
que este nombre galés, se tomara prestado del inglés en tiempos posteriores, y por tanto no 
pueda ser tomado como referencia para la reconstrucción del nombre original de la ciudad. 
.Oficialmente, hasta 1889, el nombre Londres solo se aplicó a la City, pero desde entonces se 
refiere también al condado de Londres y al Gran Londres.4. 

- HISTORIA. 

-PREHISTORIA Y EDAD ANTIGUA. 

 
-Estatua del empeardor Trajano frente a los restos de una muralla de época romana en 
Tower Hill, Londres. 

- Aunque se han hallado restos expandidos de asentamientos britanos en la zona, la primera 
población fue fundada por los romanos en el año 43 d. C.32 Sin embargo, solo diecisiete años 
después, en el año 61, la tribu de los icenos de la reina Boudica asaltó y quemó la colonia 
romana.33. 
. La ciudad reconstruida pronto prosperó, y en el año 100 , sucedió a Colchester como capital 
de la provincia romana de Britania. En su apogeo bajo gobierno latino, durante el siglo 
II d. C., Londinium alcanzó una población de unas 60. 000 personas. 
. Hacia el siglo VII, los anglosajones ya habían creado un nuevo asentamiento llamado 
Lundenwic, unos dos kilómetros al norte de la antigua ciudad romana, en torno a lo que hoy 
es Covent Garden.34. 
.Es probable que existiera un puerto pesquero y comercial en la desembocadura del río Fleet 
,  que este prosperara hasta que fue tomada por los vikingos, cuyos ataques obligaron a sus 
habitantes a trasladarse aguas arriba, al lugar de la antigua colonia romana,  con la finalidad 
de aprovecharse de la protección de sus murallas.35.                                                                            
. Los ataques vikingos se incrementaron hasta el año 886, cuando el rey Alfredo el Grande, 
reconquistó Londres y firmó la paz con el líder de los vikingos daneses, Guthrum.36 La ciudad 
sajona Lundenwic pasó a llamarse Ealdwic : «Ciudad Vieja», un topónimo que ha sobrevivido 
hasta la actualidad como Aldwych, que es la moderna Ciudad de Westminster.37. 

-Dos descubrimientos recientes, indican que Londres podría ser más antiguo de lo que se 
pensaba hasta ahora. En 1999, se hallaron restos de un puente de la Edad del Bronce, en la 
orilla norte del puente Vauxhall.38 Este antiguo puente bien pudo cruzar el Támesis o dar 
acceso a una isla hoy desaparecida, en el centro del río. La dendrología data los maderos 
encontrados en torno al 1.500 a. C.38.                                                                                                      
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. En 2.010 se encontraron también en la orilla del Támesis, al sur del puente Vauxhall, los 
cimientos de una gran estructura de madera fechada hacia el 4.500 a. C.,39 aunque la función 
de esta obra mesolítica es desconocida. Ambos yacimientos están en la orilla sur del río, en 
una encrucijada natural donde el río Effra desemboca en el Támesis.39. 

-EDAD MEDIA. 

 
- La Torre de Londres, mandada construir en el siglo XI por Guillermo el Conquistador. 

- Con el colapso del poder romano en el siglo V d. C. , Londinium dejó de ser una capital y fue 
abandonada. Sin embargo, desde el siglo VI , un asentamiento anglosajón llamado 
Lundenwic , se desarrolló hacia el oeste de la colonia romana, cerca de lo que hoy es Covent 
Garden y la calle Strand,  alcanzando una población de entre diez y doce mil habitantes.34.  
.En el siglo IX, Londres fue repetidamente atacada por los vikingos, circunstancia que obligó 
a sus residentes a buscar refugio tras las murallas de la antigua Londinium, río arriba.35.    
.Tras la unificación del Reino de Inglaterra en el siglo X, Londres, que era la ciudad más 
grande del reino, y su centro de comercio más importante, comenzó a adquirir relevancia 
como centro político;  aunque todavía debía hacer frente a la competencia que le planteaba 
Winchester, la capital de la Inglaterra anglosajona, y centro tradicional del reino de Wessex. 
.En el siglo XI, el rey Eduardo el Confesor, refundó y reconstruyó la Abadía de Westminster, 
al tiempo que la ciudad de Westminster, a poca distancia río arriba de Londres, se convirtió 
en la principal residencia real. De ahí en adelante, Westminster suplantó a la propia City de 
Londres, como centro del gobierno nacional.40 

 
-Mapa de Londres hacia 1.300, cuando la ciudad seguía confinada dentro de la muralla 
romana. 

-Tras su victoria en la batalla de Hastings, Guillermo, duque de Normandía, fue coronado rey 
de Inglaterra,  en la recién acabada Abadía de Westminster, el día de Navidad de 1066.41 
.Guillermo ordenó levantar la Torre de Londres, en el extremo sureste de la ciudad; primero 
de los muchos castillos normandos, construidos en Inglaterra para afianzar el poder de los 
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conquistadores.42.                                                                                                                                      
.En 1.097,  Guillermo II comenzó la construcción del Salón de Westminster, junto a la abadía 
del mismo nombre. Este salón sería el núcleo del nuevo Palacio de Westminster.43 44 

-Durante el siglo XII, las instituciones del gobierno central, que hasta entonces habían 
acompañado a la corte, en sus desplazamientos por todo el reino, crecieron en tamaño y 
sofisticación, y comenzaron a permanecer en un lugar. En la mayoría de los casos este lugar 
fue Westminster;  aunque el tesoro real fue trasladado desde Winchester a la Torre de 
Londres. 
. Mientras que la ciudad de Westminster se desarrolló como una verdadera capital en 
términos de gobierno; su vecina City de Londres, siguió siendo la ciudad más grande y 
principal centro de comercio de Inglaterra, gracias al florecimiento experimentado bajo su 
administración única, la Corporación de Londres. 

- Si hacia 1.100,la población londinense rondaba los 18. 000; en 1.300 este número se había 
incrementado hasta casi 100. 000.45.                                                                                                        
. A mediados del siglo XIV, la Peste Negra asoló Londres, y se cobró la vida de un tercio de 
sus habitantes.46.                                                                                                                                           
. Poco después, en 1381, Londres fue el centro de la insurrección popular, conocida como 
Rebelión de Wat Tyler.47 

.EDAD MODERNA. 

 
-El Gran Incendio de Londres,  destruyó gran parte de la City en 1666. 

-Durante el período Tudor, la Reforma anglicana inició un giro gradual de la fe cristiana hacia 
el protestantismo. En Londres, gran parte de las posesiones de la Iglesia pasaron a manos 
privadas.48 Desde la ciudad, partía lana inglesa en ingentes cantidades hacia los cercanos 
puertos de los Países Bajos. El alcance de las empresas marítimas inglesas se extendió mucho 
más allá de los puertos del noroeste europeo. 
. Tras la reapertura de las rutas comerciales entre los Países Bajos e Inglaterra en enero de 
1565, se produjo un fuerte crecimiento de la actividad comercial49 y ese mismo año se creó el 
centro de comercio:  Royal Exchange de Londres.                                                                                 
. El mercantilismo creció, y con el aumento del intercambio comercial con el Nuevo Mundo, 
se crearon monopolios comerciales, como la Compañía Británica de las Indias Orientales. 
.Londres se convirtió en el principal puerto del mar del Norte, lugar de embarco y 
desembarco, de muchos migrantes. La población de la ciudad creció desde unos 50. 000 
habitantes en 1530 , hasta alrededor de 225. 000 en 1605.48. 

-En el siglo XVI, vivió en Londres, el dramaturgo y poeta William Shakespeare, figura capital 
del teatro isabelino.  
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.En el final del período Tudor en 1603, Londres continuaba siendo un núcleo urbano bastante 
compacto. El 5 de noviembre de 1605, durante la Conspiración de la pólvora, el rey Jacobo I 
sufrió un intento de asesinato en Westminster.50.                                                                                
. Durante el siglo XVII, la ciudad sufrió varias epidemias de peste,51 la más devastadora de las 
cuales fue la llamada Gran plaga de Londres de 1665-66, que acabó con la vida de casi 
100. 000 londinenses, una quinta parte de su población.52. 
.En 1666 se produjo también el famoso Gran Incendio de Londres, que se inició en Pudding 
Lane, en la City, y se extendió rápidamente arrasando con los edificios de madera de gran 
parte de la ciudad.53 La reconstrucción duró diez años y fue supervisada por Robert Hooke.54 
55 56. 
. En 1708, se completó la obra maestra del arquitecto Christopher Wren, la Catedral de San 
Pablo.   

 - Durante la época georgiana : siglo XVIII e inicios del XIX,  se crearon nuevos distritos, como 
el de Mayfair al oeste; se construyeron nuevos puentes sobre el Támesis, que permitieron la 
urbanización de la orilla sur del río ,y se expandió el puerto de Londres río abajo, hacia el 
este.57. 

 
-Mapa de Londres en 1806. 

-En 1762 , el rey Jorge III, compró la Casa Buckingham, que fue progresivamente ampliada a 
lo largo de 75 años. 
. Durante el siglo XVIII, Londres se vio seriamente afectada por la delincuencia, circunstancia 
que obligó a crear en 1750, un cuerpo policial profesional, los Bow Street Runners.58 
.Entonces más de doscientos tipos de delitos eran castigados con la pena de muerte59 y hasta 
mujeres y niños eran ahorcados por hurtos.60 En esa época, hasta un 74% de los niños 
morían antes de cumplir cinco años.61 .                                                                                              
.Las cafeterías se convirtieron en lugares populares para debatir ideas, la alfabetización 
comenzó a generalizarse, y el desarrollo de la imprenta , que en Londres tuvo su centro en 
Fleet Street, puso las noticias a disposición del pueblo. En palabras del poeta británico 
Samuel Johnson: "No encuentras a nadie, sobre todo ningún intelectual, que esté dispuesto 
a abandonar Londres. No, señor, cuando un hombre está cansado de Londres, está cansado 
de la vida; en Londres está todo lo que la vida puede ofrecer". Samuel Johnson, 177762. 

-EDAD CONTEMPORÁNEA. 
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-Fotografía de Londres tomada alrededor de 1865. Al fondo, la catedral de San Pablo. 

-Londres fue la ciudad más grande del mundo entre 1831 y 1925, coincidiendo con el apogeo 
del Imperio británico. El hacinamiento de los habitantes de la ciudad provocó el estallido de 
varias epidemias de cólera:63 la de 1848 provocó 14. 000 muertes; y la de 1866 , unas 6.000.64 
.El creciente número de tráfico rodado pronto congestionó la circulación por la ciudad, lo 
que llevó a la creación de la primera red ferroviaria local:  La Metropolitan Board of Works, 
organismo gestor del crecimiento de la ciudad, por aquel entonces, que supervisó la 
expansión de las infraestructuras en la capital y los condados circundantes. Este organismo 
fue sustituido en 1889, por el London County Council.65 

-La Segunda Guerra Mundial (1939-1945),  afectó de lleno a Londres, en especial el 
bombardeo sistemático a que fue sometida por los aviones de la Luftwaffe alemana durante 
el denominado Blitz. Estos ataques se cobraron la vida de más de 30. 000 londinenses y 
arrasaron grandes zonas de la ciudad.66.  
. Inmediatamente después de la guerra mundial, la capital albergó los Juegos Olímpicos de 
1948, que se celebraron en el viejo estadio de Wembley , cuando la ciudad apenas se había 
recuperado de los efectos del conflicto.67 

-En 1951 se celebró en el South Bank del río, la exposición de arte llamada Festival of 
Britain.68  
.En 1952 la denominada Gran Niebla, más densa de lo habitual y contaminada con azufre, se 
cobró la vida de unos 12. 000 londinenses.69 Desde la década de 1940, la ciudad ha sido lugar 
de destino de numerosos inmigrantes, generalmente procedentes de países de la 
Commonwealth, como: Jamaica, India, Bangladés y Pakistán, lo que ha hecho de Londres una 
de las ciudades con mayor diversidad étnica de toda Europa. 

 
-Calle de Londres bombardeada durante el Blitz de la Segunda Guerra Mundial. 
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-A partir de mediados de la década de 1960, la capital británica comenzó a ser un centro 
mundial de cultura juvenil, ejemplificado por el movimiento de la subcultura llamado 
Swinging London, asociado particularmente a las zonas de King's Road, Chelsea y Carnaby 
Street.70 Esta forma de marcar tendencia fue revivida en la década siguiente por la moda 
punk. 

-  En 1965 se ampliaron los límites políticos de Londres, para abarcar el crecimiento de su 
área urbana y para ello se creó el Consejo del Gran Londres.                                                              
. Durante el conflicto de Irlanda del Norte, Londres fue escenario de varios ataques 
terroristas, con bombas perpetrados por el IRA Provisional.71 La desigualdad racial estalló 
con el disturbio de Brixton de 1981.72 

-La población del Gran Londres disminuyó progresivamente en las tres décadas posteriores a 
la Segunda Guerra Mundial, pues pasó de un pico estimado en 8,6 millones de habitantes en 
1939, a los 6,8 millones registrados en los años 1980. 

- El puerto principal de la ciudad se trasladó río abajo, a Felixstowe y Tilbury, mientras que 
los antiguos muelles de la ciudad, los London Docklands, se convirtieron en el gran complejo 
de negocios de Canary Wharf. El auge financiero fue confirmado por el creciente papel de 
Londres. como centro mundial de finanzas desde los años 1980.73 

-En 1982 se completó la Barrera del Támesis, destinada a proteger Londres de las mareas 
excepcionalmente altas del mar del Norte.74 En 1986, se abolió el Consejo del Gran Londres, 
lo que dejó a la capital británica como la única gran ciudad, sin una administración central. 
.Esta fue restablecida en el año 2000 , con la creación de la Autoridad del Gran Londres.          
-Para celebrar la entrada en el nuevo milenio se construyeron varios edificios hoy 
emblemáticos de la capital británica: el Millennium Dome, el London Eye y el Millennium 
Bridge.                                                                                                                                                             
. El 7 de julio de 2005, una serie de ataques terroristas en las líneas del metro y autobuses de 
Londres, perpetrados por fundamentalistas islámicos, causó 56 muertos y 700 heridos.75.  
.Tan solo un día antes, Londres había obtenido la celebración de unos juegos olímpicos, los 
terceros de su historia,76 que se celebraron entre los meses de julio y agosto de 2012.              
. En enero de 2015, la población del Gran Londres se estimó en 8,63 millones de habitantes, 
siendo este el pico demográfico más alto desde 1939.1. 

-GOBIERNO. 

-GOBIERNO LOCAL.  

 
-El Ayuntamiento de Londres, diseñado por Norman Foster. 
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-La administración de Londres está compuesta por dos niveles: uno estratégico a escala de 
toda la ciudad y otro local. La administración de la ciudad es coordinada por la Autoridad del 
Gran Londres (GLA por sus siglas en inglés); y la administración local, es gestionada por otras 
33 autoridades menores.77.                                                                                                                         
. La GLA está formada por dos organismos electos: el alcalde de Londres, que tiene poderes 
ejecutivos, y la Asamblea de Londres, que supervisa las decisiones del alcalde y puede 
aprobar o rechazar sus propuestas presupuestarias anuales.                                                            
. La sede del GLA es el Ayuntamiento, ubicado en Southwark, y el alcalde actual es el 
laborista Sadiq Khan. La estrategia de planificación del alcalde se publicó con el nombre de 
«London Plan».78.  Las autoridades locales son los consejos de los 32 municipios de Londres y 
la Corporación de la City de Londres,79 que son responsables de la mayoría de servicios 
como:  escuelas, servicios sociales, mobiliario urbano y recogida de basuras. Algunas 
funciones, como la gestión de residuos, se proporcionan a través de acuerdos conjuntos.80 

-La policía del Gran Londres, con la excepción de la «City», es la Policía Metropolitana de 
Londres, dependiente de la Autoridad de la Policía Metropolitana.                                             
.La «City de Londres» tiene su propio cuerpo policial, la Policía de la City de Londres.                
. Por su parte, la British Transport Police, se ocupa de la seguridad en el transporte 
ferroviario y el metro de la ciudad.81.  
.La London Fire Brigade es el servicio de bomberos del Gran Londres, depende de la London 
Fire and Emergency Planning Authority y es el tercer servicio de bomberos más grande del 
mundo.82.  

- Del parque de ambulancias del Servicio Nacional de Salud , se ocupa el Servicio de 
Ambulancias de Londres, que es el mayor servicio de ambulancias gratuitas de todo el 
mundo.83.                                                                                                                                                        
. Las Ambulancias Aéreas de Londres operan en conjunción con el LAS.                                      
.De la seguridad en el río Támesis se encargan los Guardacostas de Su Majestad y la Royal 
National Lifeboat Institution.84. 

-GOBIERNO NACIONAL. 

 

 
-10 de Downing Street, residencia oficial del Primer ministro del Reino Unido. 

-Londres es la sede del Gobierno del Reino Unido, ubicado alrededor del Palacio de 
Westminster. Muchas de las dependencias del gobierno, se encuentran cerca del 
Parlamento, especialmente a lo largo de Whitehall, donde se halla la residencia del Primer 
Ministro, en el número 10 de Downing Street.85.                                                                                  
. El Parlamento del Reino Unido ha sido y es ejemplo, para muchos otros sistemas 
parlamentarios de todo el mundo.86 En el parlamento británico hay 73 miembros de Londres, 

https://es.wikipedia.org/wiki/Autoridad_del_Gran_Londres
https://es.wikipedia.org/wiki/Autoridad_del_Gran_Londres
https://es.wikipedia.org/wiki/Londres#cite_note-london_032-77
https://es.wikipedia.org/wiki/Alcalde_de_Londres
https://es.wikipedia.org/wiki/Asamblea_de_Londres
https://es.wikipedia.org/wiki/Ayuntamiento_de_Londres
https://es.wikipedia.org/wiki/Municipio_de_Southwark_(Londres)
https://es.wikipedia.org/wiki/Partido_Laborista_(Reino_Unido)
https://es.wikipedia.org/wiki/Sadiq_Khan
https://es.wikipedia.org/wiki/Londres#cite_note-london_plan-78
https://es.wikipedia.org/wiki/Municipio_de_Londres
https://es.wikipedia.org/wiki/City_de_Londres
https://es.wikipedia.org/wiki/Londres#cite_note-london_035-79
https://es.wikipedia.org/wiki/Londres#cite_note-80
https://es.wikipedia.org/wiki/City_de_Londres
https://es.wikipedia.org/wiki/Metropolitan_Police_Service
https://es.wikipedia.org/wiki/Metropolitan_Police_Service
https://es.wikipedia.org/wiki/Metropolitan_Police_Authority
https://es.wikipedia.org/wiki/City_of_London_Police
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=British_Transport_Police&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/wiki/Metro_de_Londres
https://es.wikipedia.org/wiki/Londres#cite_note-Policing-81
https://es.wikipedia.org/wiki/London_Fire_Brigade
https://es.wikipedia.org/wiki/Servicio_de_bomberos_en_el_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Londres#cite_note-LFB-82
https://es.wikipedia.org/wiki/Ambulancia
https://es.wikipedia.org/wiki/National_Health_Service
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Servicio_de_Ambulancias_de_Londres&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Servicio_de_Ambulancias_de_Londres&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/wiki/Londres#cite_note-LAS-83
https://es.wikipedia.org/wiki/R%C3%ADo_T%C3%A1mesis
https://es.wikipedia.org/wiki/Guardacostas_de_Su_Majestad
https://es.wikipedia.org/wiki/Royal_National_Lifeboat_Institution
https://es.wikipedia.org/wiki/Royal_National_Lifeboat_Institution
https://es.wikipedia.org/wiki/Londres#cite_note-Lifeboat-84
https://es.wikipedia.org/wiki/10_de_Downing_Street
https://es.wikipedia.org/wiki/Primer_ministro_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Pol%C3%ADtica_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Palacio_de_Westminster
https://es.wikipedia.org/wiki/Palacio_de_Westminster
https://es.wikipedia.org/wiki/Whitehall
https://es.wikipedia.org/wiki/Primer_ministro_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Primer_ministro_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/10_de_Downing_Street
https://es.wikipedia.org/wiki/Londres#cite_note-london_036-85
https://es.wikipedia.org/wiki/Parlamento_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Parlamentarismo
https://es.wikipedia.org/wiki/Parlamentarismo
https://es.wikipedia.org/wiki/Londres#cite_note-london_037-86


REINO UNIDO - Prof. Dr. Enrique Barmaimon. - 2016.-  

 

53 

 

representantes de los distritos electorales locales en la Cámara de los Comunes del Reino 
Unido.87. 

 

 

-GEOGRAFÍA. 

- ÁMBITO. 

 
-Fotografía de satélite de Londres. 

-El Gran Londres es la subdivisión administrativa de más alto nivel, que engloba toda la 
ciudad. La pequeña y antigua City de Londres contuvo en el pasado a toda la urbe. Aunque el 
área urbana de la ciudad creció enormemente con el paso de los siglos, la corporación 
municipal se resistió a amalgamarla con sus suburbios, algo que causó que «Londres» fuera 
definido de muchas maneras para diferentes propósitos. Esta situación llegó a ser motivo de 
debate legal.88 Sólo el cuarenta por ciento del Gran Londres queda cubierto por el distrito 
postal de Londres, es decir, dentro del cual «Londres» forma parte de las direcciones 
postales.89 90 . El prefijo telefónico de Londres (020), cubre una gran área, similar en tamaño 
al Gran Londres, aunque algunos distritos exteriores quedan excluidos. Normalmente el área 
que queda dentro de la autopista de circunvalación M25, es lo que se considera Londres.91 

- La expansión del área urbana de la ciudad, queda impedida en la actualidad por el Cinturón 
Verde Metropolitano,92 aunque algunas zonas urbanizadas se extienden más allá de sus 
límites, y quedan englobadas bajo la definición de Área Urbana del Gran Londres.              
.Más allá se encuentra la vasta área metropolitana de Londres.93 Para algunos propósitos la 
ciudad se suele dividir en Londres interior y Londres exterior,94 y de forma natural está 
dividida en norte y sur por el río Támesis. Las coordenadas del centro de la ciudad, que 
tradicionalmente se considera ubicado en Charing Cross, cerca de la confluencia de Trafalgar 

Square con Whitehall, son aproximadamente 51°30′26″N 00°07′39″O51.50722, -0.12750.95 

- ESTATUS. 

-Dentro de Londres, tanto la City como la ciudad de Westminster, tienen estatus de ciudad, 
mientras que la City y el resto del Gran Londres, son los condados ceremoniales.96.                   
. Con el paso del tiempo, el Gran Londres ha ido incorporando áreas que antaño 
pertenecieron a los condados históricos de:  Middlesex, Kent, Surrey, Essex y Hertfordshire.97 
.Curiosamente, el estatus de Londres como capital de Inglaterra, y después de todo el Reino 
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Unido, nunca ha sido garantizado ni confirmado oficialmente : ni por escrito ni por ninguna 
ley.  
. Su posición se formó a través de la convención constitucional, que le otorgó su estatus de 
capital de facto, como parte de la constitución no escrita del Reino Unido.                                   
. La capital de Inglaterra pasó de Winchester a Londres, cuando en los siglos XII y XIII el 
palacio de Westminster, comenzó a confirmarse como la localización permanente de la 
corte, y por consiguiente como capital política de la nación.100.                                                         
. Más recientemente el Gran Londres, ha sido definido como región de Inglaterra, un 
contexto en el que se la conoce simplemente como «Londres». 

- TOPOGRAFÍA.  

 
Primrose Hill en 2011. 

-El Gran Londres ocupa un área de 1.583 km², en la que vivían 8. 173. 194 personas en 2012, 
es decir, con una densidad de población de 5.163 personas por km². El área metropolitana de 
la ciudad se extiende por 8.382 km² ,y su población asciende a 13. 709 . 000;  1.636 
habitantes por km².101.                                                                                                                                
. El Londres actual se extiende a lo largo de varios kilómetros del cauce del Támesis, el río 
navegable, que cruza la urbe de suroeste a este.                                                                                  
. El valle del Támesis, es una llanura aluvial salteada de suaves colinas como Parliament Hill, 
Addington Hills o Primrose Hill. El Támesis tuvo un cauce mucho más extenso y menos 
profundo que el actual, regaba una amplia zona de marismas y con las mareas altas ,llegaba 
a tener una anchura cinco veces mayor que la actual.102 

- Desde la época victoriana : siglo XIX,  el Támesis ha sido encauzado en diversas obras de 
terraplenado,  que han ganado terreno al río y varios de sus afluentes , discurren ahora bajo 
tierra. Es un río sujeto a las mareas del mar del Norte, y Londres es vulnerable a sus 
crecidas.103. 
. El peligro de inundaciones fue aumentando progresivamente debido a la lenta para 
continua inclinación de Gran Bretaña , que se eleva el norte y desciende el sur,  como 
consecuencia del ajuste postglacial.104. Por ello, en 1974 comenzaron unos trabajos que 
duraron una década,  que incluyeron la construcción de la Barrera del Támesis, a la altura de 
Woolwich, con la intención de reducir el peligro de las crecidas. Se espera que esta barrera 
cumpla su función hasta 2070, pero en la actualidad, ya se están sopesando ideas para su 
posible ampliación o rediseño.105 

- CLIMA. 
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- Niebla en Londres. Al fondo, el Palacio de Westminster. 

-Londres tiene un clima oceánico templado, similar al del resto del sur de Gran Bretaña. A 
pesar de su reputación de ciudad lluviosa, Londres recibe menos precipitaciones en un año, 
que Roma : 834 mm, o Burdeos : 923 mm.106 .                                                                                  
.Los inviernos son fríos, con unas dos heladas por semana en los suburbios,  entre los meses 
de noviembre y marzo. La nieve cae raramente, unas cuatro o cinco veces al año, entre 
diciembre y febrero; mientras que en los meses de marzo y abril, puede nevar una vez cada 
dos o tres años. Las temperaturas invernales oscilan entre los −4 °C y los 14 °C, aunque 
durante el invierno de 2010 , la ciudad experimentó su récord bajo cero: −14 °C en Northolt 
,y la nevada más copiosa de las últimas dos décadas, que colapsó las infraestructuras de 
transporte de la ciudad.                                                                                                                              
. Las temperaturas más extremas registradas en toda el área de Londres, van desde más de 
38 °C107 a los −16.1 °C,  que se registraron en Northolt en enero de 1962.108 .                          
.Antes del siglo XX, al parecer se dieron temperaturas por debajo de −20 °C, pero se duda de 
la precisión de esas mediciones. 

-Los veranos son generalmente templados, aunque ocasionalmente se dan episodios de días 
muy calurosos. En el centro de la ciudad las temperaturas suelen ser unos 5 °C más altas , 
que en el extrarradio debido al efecto de isla de calor, que crea el área urbana. La 
temperatura media de los veranos londinenses es de 18.5 °C, aunque alrededor de siete días 
al año, suelen superar los 30 °C y dos días los 32 °C. Desde junio a agosto, lo habitual es 
registrar todas las semanas unas temperaturas diurnas, que oscilan entre los 18 y 26 °C de 
máxima. 

-  Parámetros climáticos promedio de Londres (Heathrow)  

Mes Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago. Sep. Oct. Nov. Dic. Anual 

Temp. máx. 
abs. (°C) 

17.2 19.6 24.2 29.2 32.8 35.6 36.5 38.1 35.2 29.6 20.8 17.2 38.1 

Temp. máx. 
media (°C) 

8.1 8.4 11.3 14.2 17.9 21.0 23.5 23.2 19.9 15.5 11.1 8.3 15.2 

Temp. media 
(°C) 

5.2 5.3 7.6 9.9 13.3 16.4 18.7 18.5 15.7 12.0 8.0 5.5 11.3 

Temp. mín. 
media (°C) 

2.3 2.1 3.9 5.5 8.7 11.7 13.9 13.7 11.4 8.4 4.9 2.7 7.5 

Temp. mín. 
abs. (°C) 

-
13.6 

-9.5 -7.2 -3.8 -0.4 2.8 6.5 6.7 2.8 -4.6 -6.3 
-

12.0 
-13.6 

Precipitación 
total (mm) 

55.2 40.9 41.6 43.7 49.4 45.1 44.5 49.5 49.1 68.5 59.0 55.2 601.7 
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Días de 
precipitaciones 

(≥ 1 mm) 
11.1 8.5 9.3 9.1 8.8 8.2 7.7 7.5 8.1 10.8 10.3 10.2 109.6 

Días de 
nevadas (≥ 1 

mm) 
4 4 3 1 0 0 0 0 0 0 1 3 16 

Horas de sol 61.5 77.9 114.6 168.7 198.5 204.3 212.0 204.7 149.3 116.5 72.6 52.0 1632.6 

Humedad 
relativa (%) 

91 89 91 90 92 92 93 95 96 95 93 91 92.3 

Fuente nº1: 109 

Fuente nº2: 109 

- DISTRITOS. 

- Anexo: - Barrios de Londres 

 
-Las subregiones de Londres desde el año 2004. Cada una de estas zonas se divide en varios 
municipios (borough). 

-La enorme área urbana de Londres es a menudo dividida mediante una serie de nombres de 
distrito, como:  Bloomsbury, Mayfair, Wembley y Whitechapel. Son designaciones 
informales,  que reflejan los nombres de los pueblos que fueron absorbidos por el 
crecimiento de la metrópolis , o las designaciones de unidades administrativas ya 
desaparecidas como parroquias o municipios. Estos nombres han permanecido vivos por el 
uso tradicional, y porque designan áreas locales con un carácter distintivo, aunque no tienen 
límites oficiales.                                                                                                                                             
. En 1965, el Gran Londres fue dividido en 32 municipios (borough en inglés), más la antigua 
City,110 111,  que en la actualidad es el principal distrito financiero.112 Más recientemente se 
ha construido el complejo comercial y de negocios llamado Canary Wharf, que se levanta al 
este, en los terrenos de lo que fueron los antiguos muelles de la ciudad, los London 
Docklands. 

-El West End es la principal zona comercial y de entretenimiento, la que más turistas atrae.113 
.En ella además se encuentran las más lujosas áreas residenciales, con casas que pueden 
llegar a valer millones de libras.114 El precio medio de la vivienda en la exclusiva zona de 
Kensington y Chelsea, es de 894.000 libras, un costo similar al de los inmuebles del centro de 
la ciudad.115.                                                                                                                                                    
- El East End es el área cercana al puerto de Londres original, que  se caracteriza por su 
población inmigrante, y por ser una de las zonas más pobres de la ciudad.116 El este de 
Londres vivió gran parte del primer desarrollo industrial de la ciudad, y en la actualidad los 
terrenos fabriles abandonados , están siendo recuperados como parte del plan Thames 
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Gateway, que incluye actuaciones en London Riverside y en Lower Lea Valley.                            
. Es en esta zona, en la que se levantaron las infraestructuras necesarias para los Juegos 
Olímpicos de 2012.116 

-La City de Londres y los 32 municipios (borough). 

1. City de 
Londres 

2. Ciudad de 
Westminst
er 

3. Kensington 
y Chelsea 

4. Hammersm
ith y 
Fulham 

5. Wandswort
h 

6. Lambeth 
7. Southwark 
8. Tower 

Hamlets 
9. Hackney 
10. Islington 
11. Camden 
12. Brent 
13. Ealing 
14. Hounslow 
15. Richmond 

upon 
Thames 

16. Kingstonup
on Thames 

17. Merton 

 

 

18. Sutton 
19. Croydon 
20. Bromley 
21. Lewisha

m 
22. Greenwi

ch 
23. Bexley 
24. Havering 
25. Barking y 

Dagenha
m 

26. Redbridg
e 

27. Newham 
28. Waltham 

Forest 
29. Haringey 
30. Enfield 
31. Barnet 
32. Harrow 
33. Hillingdo

n 

-ARQUITECTURA. 

-  Arquitectura de Londres y Rascacielos en Londres. 
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-Tres iconos de Londres: el Big Ben, la cabina telefónica de color rojo y el autobús de dos 
pisos. 

- La arquitectura londinense es muy heterogénea y por tanto no está caracterizada por 
ningún estilo particular; en parte debido a las diversas épocas a que pertenecen los edificios 
de la ciudad. Muchas grandes casas y edificios públicos, como la National Gallery, están 
construidos con piedra de Pórtland. Algunas áreas de la ciudad, en particular la que está al 
oeste del centro, se caracterizan por sus fachadas estucadas o encaladas. En el centro de la 
ciudad quedan muy pocas estructuras anteriores al Gran Incendio de 1666,  algo de la época 
romana, la medieval Torre de Londres y algunas construcciones del período Tudor. De esta 
última época data el palacio de Hampton Court, el palacio Tudor más antiguo que sobrevive 
en Inglaterra y que fue mandado construir por el cardenal Thomas Wolsey hacia 1515.117.       
. Las iglesias diseñadas por Christopher Wren a fines del siglo XVII, las instituciones 
financieras de los siglos XVIII y XIX , como el Royal Exchange y el Banco de Inglaterra, la corte 
de justicia Old Bailey de inicios del XX o el edificio residencial Barbican Estate de la década 
de 1960, conforman parte de una variada herencia arquitectónica. 

 
- El rascacielos 30 St Mary Axe, también conocido como el Gherkin. 

-También son interesantes la Battersea Power Station, construida en 1939, al suroeste junto 
al Támesis y hoy en desuso, y algunas estaciones de tren de estilo victoriano como St. 
Pancras y Paddington.118.                                                                                                                             
. El Monumento al Gran Incendio de Londres, una columna que se levanta en la City , cerca 
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del lugar en que se inició el fuego ,  que ofrece unas espectaculares vistas de la zona 
circundante, el Marble Arch y el Arco de Wellington, situados al norte y al sur de Park Lane 
respectivamente, el Albert Memorial y la Royal Albert Hall, que tienen conexiones con la 
realeza, son otras particularidades arquitectónicas de Londres.                                                       
. La Columna de Nelson en Trafalgar Square, es un icono de la ciudad y un símbolo nacional. 
.Por otra parte, son muy habituales los edificios de ladrillo visto, con tonos anaranjados y 
rojizos, en algunas ocasiones decorados con molduras de yeso blanco.119 

-En las zonas más densamente pobladas, se levantan edificios de media y gran altura. Los 
rascacielos más altos de la ciudad, como el de 30 St Mary Axe, la torre Broadgate, Tower 42 y 
One Canada Square, se encuentran en las zonas financieras, la City y Canary Wharf.                  
. Las edificaciones de gran altura están restringidas en algunas zonas,  para no obstruir la 
visión de iconos, como la catedral de San Pablo y otros edificios históricos.                                  
.   A pesar de ello, en el centro de Londres se han levantado algunos edificios de gran altura, 
como el Shard, que es uno de los edificios más altos de toda Europa.                                             
. Otras construcciones notables erigidas en los últimos tiempos son:  el Ayuntamiento, 
situado en Southwark ,  con una peculiar forma oval,120; la Biblioteca Británica; o el antiguo 
Millennium Dome, que en la actualidad funciona como edificio multiusos con el nombre de 
O2 Arena. 

-PARQUES Y JARDINES. 

- Parques Reales de Londres. 

 
- St. James’s Park. 

-Los tres parques más grandes del centro de Londres son tres Parques Reales: Hyde Park, los 
cercanos Jardines de Kensington al oeste del centro de la ciudad, y Regent's Park, hacia el 
norte.121.  Dentro de este último está el Zoológico de Londres, el zoológico científico más 
antiguo del mundo; y no muy lejos el famoso museo de cera Madame Tussauds.122.                  
. Cerca del centro de Londres, se encuentran los más pequeños parques reales de:  Green 
Park y St. James’s Park.123 

-Hyde Park es un lugar popular para practicar deporte y de vez en cuando alberga conciertos 
al aire libre.                                                                                                                                         
.Alejados del centro de la ciudad hay varios parques más, entre ellos : Greenwich Park al 
sureste,124 Bushy Park y el Parque Richmond : el más grande) al suroeste125 126, y Victoria Park 
al este;  Primrose Hill, al norte de Regent’s Park, es una colina popular para observar el 
panorama urbano. 
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-En Londres hay además otros espacios abiertos seminaturales, caso de Hampstead Heath en 
el norte de la ciudad,127 y el bosque de Epping al noreste, con una superficie de 2.476 
hectáreas. Dentro de Hampstead Heath está el palacio de Kenwood House, un lugar popular 
por sus conciertos de música clásica en verano junto al lago que atraen a miles de personas 
todos los fines de semana para disfrutar de la música, el paisaje y los fuegos artificiales.128 El 
bosque de Epping, por su parte, es lugar habitual para realizar actividades deportivas como 
bicicleta de montaña, senderismo, montar a caballo, jugar al golf o pescar.129 

-FAUNA. 

-La Sociedad de Historia Natural de Londres afirma que la capital británica es «una de las 
ciudades más verdes», pues más del 40% de su superficie son espacios verdes. Según sus 
cálculos, existen en ella más de 2.000 especies vegetales, y en el río Támesis a su paso por la 
ciudad, se pueden hallar 120 especies de peces.130 También afirman que en el centro de 
Londres, anidan 60 tipos de aves, y que en toda la metrópolis se han contabilizado 47 
especies de mariposas, 1.173 de polillas, y más de 270 de arañas. Las zonas de humedales de 
la ciudad, son hogar de colonias de importancia nacional de aves acuáticas. Londres posee 38 
Sitios de Especial Interés Científico, dos Reservas Naturales Nacionales, y 76 Reservas 
Naturales Locales.130 

-En la capital, son comunes los anfibios:  incluyendo el tritón común que se puede encontrar 
en la zona de la Tate Modern, ranas, sapos comunes, tritones palmeados y tritones 
crestados;  mientras que otros reptiles nativos como el lución, la lagartija vivípara, la culebra 
de collar o la víbora común europea, tan sólo viven en el Londres exterior.131 

 
-Zorro urbano de Londres, fotografiado en el Real Jardín Botánico de Kew. 

-Entre los habitantes de Londres hay 10. 000 zorros, lo que quiere decir que existen 16 zorros 
por cada milla cuadrada de la ciudad. Estos zorros urbanos son notablemente más audaces 
que sus primos del campo, comparten acera con los peatones, y se reproducen en los patios 
traseros de los londinenses. Los zorros incluso se han colado en el Parlamento británico, 
donde se encontró uno durmiendo dentro de un archivador. Otro zorro penetró en los 
jardines del Palacio de Buckingham y dio muerte a algunos de los apreciados flamencos rosas 
de la reina Isabel II. Sin embargo, en general los londinenses y estos zorros conviven en paz. 
.Una encuesta realizada en 2001 por La Sociedad de los Mamíferos, reveló que al 80% de los 
londinenses les gustaba tenerlos cerca.132 

-Otros mamíferos que se pueden encontrar en la ciudad son erizos, ratas, ratones, conejos, 
musarañas, ratones de campo y ardillas.133 En las zonas verdes del Londres exterior, como el 
bosque de Epping, habitan liebres, tejones, topillos, ratones leonados, topos, musarañas o 
hurones, además de los ya mencionados zorros, ardillas y erizos. En el bosque de Epping se 
han contabilizado diez de las dieciocho especies de murciélagos de Inglaterra.134 
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-Entre los animales más inusuales que se han avistado en la capital británica están una nutria 
cerca del Puente de la Torre,135 una ballena en el río Támesis,136 palomas en el metro, una 
foca que es alimentada por los pescaderos del mercado de Billingsgate, y zorros que han 
aprendido a «sentarse» si se les dan salchichas.137 

-Por los parques Richmond y Bushy, campan libremente manadas de ciervos y gamos, 
aunque todos los años en noviembre y febrero, se cazan algunos ejemplares para mantener 
controlado su número.138. El bosque de Epping es conocido por sus gamos comunes, que 
pastan en rebaños al norte del bosque. En el Santuario del Ciervo, cerca de Theydon Bois al 
sureste de Londres, vive una peculiar población de gamos con melanismo que les da un 
pelaje negro. Un género de ciervos, los muntíacos, escaparon a comienzos del siglo XX de sus 
reservas, y hoy se encuentran en pequeño número en el bosque de Epping, aunque son 
animales tímidos muy difíciles de ver. Los londinenses se han habituado a compartir la 
ciudad con aves y zorros, pero en los últimos tiempos se han empezado a ver más ciervos y 
gamos, que durante la noche se adentran en los barrios residenciales, para aprovecharse de 
las zonas verdes de la capital británica.139. . 

   

--- ALOJAMIENTO: NATIONAL ROYAL HOTEL. 

-Royal National Hotel - Londres : 38-51 Bedford Way, Londres WC1H 0DG, Inglaterra 

(Bloomsbury) camos en más de 220 sitios para encontrarte la mejor oferta y ayudarte a ahor 

-Royal National Hotel . 

 

Llegada Salida : habitación con mobiliario  aceptable: tv, secador, tazas y kettle para té o 

café, secador, armario, mesilla, escritorio y silla; con  baño, decente. Bien situado. 

 cerca del museo británico y de Oxford street, a unos minutos .Cuenta con una parada de 

metro  cercana y la del autobus estaba en la salida del hotel. 

-Fotos de viajeros: 
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 fotos de viajeros   

 
Baño . 
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Habitación.  
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-Área recreativa  

 
-Comedor . 

 
Zona de pileta  
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Otros   

 
-Otras  Fotos . 
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-Hotel y alrededores  
 

 

  

- DEMOGRAFÍA. 

Censo de Reino Unido de 2011140 

País de nacimiento Población 

 Reino Unido 5.175.677 

 India 262.247 

 Polonia 158.300 

 Irlanda 129.807 

https://es.wikipedia.org/wiki/Londres#cite_note-Pop2011-141
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/India
https://es.wikipedia.org/wiki/Polonia
https://es.wikipedia.org/wiki/Irlanda
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 Nigeria 114.718 

 Pakistán 112.457 

 Bangladés 109.948 

 Jamaica 87.467 

 Sri Lanka 84.542 

-Con la industrialización la población de Londres creció rápidamente en los siglos XIX y XX, 
tanto que durante gran parte del siglo XIX y principios del siglo XX, fue la ciudad más 
populosa del mundo, hasta que Nueva York la superó en 1925. El número de habitantes de la 
capital alcanzó un pico de 8. 615. 245 en 1939, inmediatamente antes del estallido de la 
Segunda Guerra Mundial. En la segunda mitad de ese siglo, el número total descendió 
ligeramente, pues en el censo de 2001, eran 7. 192 . 091. Sin embargo, en la primera década 
del presente siglo, el total de habitantes volvió a crecer hasta los 8. 173. 941 y, según las 
estimaciones de la Autoridad del Gran Londres, basadas en los nacimientos, defunciones y 
patrones migratorios desde el censo de 2011; a principios de 2015, se superó ya el máximo 
histórico de población registrado en 1939.141. 

-Hay que tener en cuenta que los límites del área urbana se extienden más allá de las 
fronteras del Gran Londres, y ésta sumaba 8. 278. 251 habitantes en 2001, mientras que el 
total de su área metropolitana , se encuentra entre los doce y los catorce millones, 
dependiendo de la cuenta.23 24 Según Eurostat, la oficina estadística de la Unión Europea, 
Londres es el área metropolitana más poblada de toda la Unión Europea , y la segunda del 
continente , donde la tercera si contamos a Estambul. Solo en la década de 1991 a 2001, 
llegaron a Londres 726.000 inmigrantes.142 

-La región londinense cubre un área total de 1.579 km² y tiene una densidad de población de 
5.177 habitantes por km²,143 diez veces más que cualquier otra región de Inglaterra. En 
términos de población total, Londres ocupa el puesto diecinueve, entre las ciudades más 
populosas del mundo, y el dieciocho en la lista de áreas metropolitanas. También es la 
cuarta ciudad del mundo, en la que viven más milmillonarios : en dólares estadounidenses144 
y una de las ciudades con el nivel de vida más caro, junto con Tokio y Moscú.145 

- GRUPOS ÉTNICOS. 

-Etnias en Londres (2011)146 
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     Blancos     Asiáticos     Negros     Mestizos     Árabes     Otros 

-Según la Office for National Statistics británica, sobre la base de las estimaciones del censo 
de 2011, el 59,8 % de los 8. 173 .941 habitantes de Londres son de raza blanca, distribuidos 
así: 44,9 % blancos británicos; 2,2 % blancos irlandeses; 0,1 % gitanos y nómadas irlandeses; 
y 12,1 % clasificados como «otros blancos».147. 
.El 20,9 % de los londinenses son asiáticos o descendientes de parejas mixtas con asiáticos: el 
19,7 % desciende de asiáticos plenos y el 1,2 % restante de parejas mixtas. Los indios son el 
6,6 % de la población, seguidos de bangladesíes y pakistaníes, que son el 2,7 % cada uno. Los 
chinos suponen un 1,5 % y los árabes el 1,3 %. Otro 4,9 % se clasifica como «otros 
asiáticos».147.                                                                                                                                                  
. El 15,6 % de los habitantes de la capital británica son negros o tienen algún antepasado de 
raza negra. El 13,3 % son completamente negros y el 2,3 % mestizos. Los negros africanos 
son un 7,0 %, el 4,2 % negros caribeños y el 2,1 % «otros negros».  
.El 5,0 % de los londinenses son multirraciales.147 

 
-Trafalgar Square. 

-En todo Londres los niños de raza negra y asiática, superan en número a los niños blancos 
británicos, en una proporción de seis a cuatro en las escuelas públicas.148 Sin embargo, los 
niños blancos representan el 62 % de los 1. 498. 700 habitantes de la ciudad, que tienen 
menos de 15 años : el 55,7 % blancos británicos, el 0,7 % blancos irlandeses y el 5,7 % 
blancos de otras naciones de UE).149.         

- Un estudio de la diversidad étnica y religiosa de Londres realizado en 2.005 afirmaba que 
en la metrópolis se hablaban más de 300 idiomas, y que vivían más de cincuenta 
comunidades foráneas con más de 10. 000 miembros cada una.150 .                                           
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.Las cifras de la Office for National Statistics muestran que a fecha de 2.010, la población 
londinense nacida en el extranjero era de 2. 650. 000 : el 33%, frente al 1 .630. 000 del año 
1997.147 

-El censo de 2011 mostró que el 36,7 % de la población del Gran Londres había nacido fuera 
del Reino Unido.151 La tabla de la derecha desgrana los países de nacimiento de las 
comunidades foráneas más numerosas de la ciudad, a fecha de 2011, que es el censo más 
reciente realizado.140.  Una parte importante de la población londinense nacida en Alemania 
es probable que sean británicos hijos de miembros de las Fuerzas Armadas Británicas que 
tienen padres sirviendo en Alemania.152 Las estimaciones elaboradas por la Office for 
National Statistics, indican que las cinco comunidades foráneas más numerosas de la urbe 
son las de nacidos en:  India, Polonia, Irlanda, Pakistán y Nigeria.153 

- RELIGIÓN. 

Religión en Londres (censo de 2011)154 

Religión 
 

Porcentaje 
 

Cristianismo    48.4 % 

Irreligión    20.7 % 

Islamismo    12.4 % 

No declara 
religión 

   8.5 % 

Hinduismo    5.0 % 

Judaísmo    1.8 % 

Sijismo    1.5 % 

Budismo    1.0 % 

Otro    0.6 % 

-De acuerdo con el censo de 2011, el grupo religioso más numeroso de Londres son los 
cristianos : 48,4 %;  seguido de los irreligiosos : 20,7 %;  musulmanes : 12,4 %;  los que no 
declaran ninguna religión : 8,5 %;  hindúes : 5,0 %;  judíos : 1,8 %;  sijes : 1,5%;  budistas : 
1,0 %); y otros : 0,6 %).155 
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-Londres ha sido tradicionalmente cristiano y cuenta con muchas iglesias, especialmente 
dentro de la City. Las famosas catedrales de San Pablo, en la City de Londres, y de 
Southwark, situada al sur del río, son centros administrativos anglicanos.156 El arzobispo de 
Canterbury, cabeza de la Iglesia de Inglaterra y de toda la comunión anglicana, tiene su 
residencia principal en el palacio de Lambeth, ubicado en el municipio de Lambeth.157. 

-Las ceremonias de importancia nacional y las de la realeza, se celebran entre la catedral de 
San Pablo y la Abadía de Westminster.158 Esta abadía no debe confundirse, con la cercana 
catedral de Westminster, que es la mayor catedral católica en Inglaterra y Gales.159 A pesar 
de la prevalencia de las iglesias de culto anglicano, la observancia de esta comunión cristiana 
es muy escasa, y en general la asistencia a los oficios religiosos cristianos, continúa un largo y 
lento declive, según demuestran las estadísticas de la Iglesia de Inglaterra.160 

 
-Catedral de San Pablo de Londres. 

-Londres es también el hogar de comunidades numerosas de musulmanes, sijes y judíos. 
.Muchos musulmanes viven en Tower Hamlets y Newham, y el principal punto de reunión de 
esta comunidad, es la Mezquita Central de Londres, ubicada junto a Regent's Park.161.              
. La bonanza económica que el petróleo ha llevado a muchos países musulmanes, ha hecho 
crecer en la ciudad el número de musulmanes adinerados, procedentes de oriente medio, 
residentes mayoritariamente alrededor de Mayfair y Knightsbridge, al oeste de Londres.162 
163.  En Londres está la mayor mezquita de Europa occidental, Baitul Futuh, de la Comunidad 
Ahmadía.                                                                                                                                                         
. Las comunidades hindúes más numerosas de la capital británica , viven en los municipios de 
Harrow y Brent, al noroeste; en el segundo de los cuales, se halla uno de los mayores 
templos hindúes de Europa, el Templo Neasden.164 La ciudad tiene otros 42 templos hindúes. 
.Las comunidades sijes se encuentran en el este y el oeste de Londres y también cuentan con 
el mayor templo del sijismo fuera de la India.165. 
.La mayor parte de los judíos británicos viven en Londres, donde hay importantes 
comunidades en Stamford Hill, Stanmore, Golders Green, Hampstead, Hendon y Edgware. La 
Sinagoga de Stanmore and Canons Park, cuenta con un mayor número de miembros que 
cualquier otra sinagoga ortodoxa en Europa.166 Esta comunidad creó en el año 2006, el Foro 
Judío de Londres. 

-ACENTO. 
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-El acento londinense adquirió hace mucho tiempo el nombre de cockney, una forma de 
hablar similar a la del resto del sudeste de Inglaterra. Sin embargo, el acento del londinense 
del siglo XXI, es muy diverso y el que se está haciendo más común entre los menores de 
treinta años, es cierta fusión de cockney, y  la pronunciación recibida, además de toda una 
serie de acentos «étnicos», particularmente caribeños, que dan forma al habla bautizada 
como:  inglés multicultural de Londres.167 

-ECONOMÍA. 

 
-La City de Londres es uno de los centros financieros más grandes del mundo.8 10 

-Londres genera aproximadamente el 20 % de todo el producto interior bruto del Reino 
Unido,168 y su enorme área metropolitana, que es la más extensa de Europa, el 30% del total 
de la nación.169. Londres es además uno de los principales centros financieros del mundo, 
tanto que compite con Nueva York, como el lugar preeminente de las finanzas 
internacionales.170 171.  En efecto, las finanzas son la mayor industria de la ciudad y sus 
exportaciones financieras, la convierten en un importante contribuyente a la balanza de 
pagos del Reino Unido.                                                                                                                             
.A mediados de 2007, unas 325. 000 personas trabajaban en los servicios financieros en 
Londres, una ciudad que cuenta con 480 bancos extranjeros, más que cualquier otra ciudad 
del mundo. Alrededor del 85 % de la población activa del Gran Londres : 3,2 millones de 
personas, está empleada en el sector servicios. Sin embargo, y debido a su importante rol en 
este sector, la economía londinense se ha visto muy afectada, por la crisis financiera de 
finales de la primera década del presente siglo , y varios miles de personas que trabajaban 
en las finanzas han perdido su trabajo.172 

-En la City de Londres:  se encuentran el Banco de Inglaterra, la Bolsa de Londres y el 
mercado de seguros Lloyd's of London. Alrededor de la mitad de las cien compañías que 
cotizan en el índice bursátil FTSE 100, y en torno a un centenar de las quinientas empresas 
más grandes de Europa, tienen su sede en Londres. Además, el 70 % de las empresas del 
FTSE 100 , están localizadas dentro del área metropolitana de la ciudad, y el 75% de las 
empresas de la lista Fortune 500, tienen oficinas en Londres.173 

-Además de los servicios profesionales, en Londres se concentran muchas empresas del 
sector de los medios de comunicación;  y la industria de la distribución de medios de 
comunicación, es el segundo sector más competitivo de la economía de la ciudad.174.           
.La BBC:  tiene muchos trabajadores, aunque solo es una de las muchas empresas del sector 
con sede alrededor de la City.                                                                                                                    
. Asimismo, muchos periódicos británicos se editan en Londres.                                                       
. La urbe es un centro comercial muy importante y en 2010, tuvo mayores ventas al por 
menor no alimentarias que cualquier otra ciudad del mundo.175.                                                     
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. El Puerto de Londres es el segundo más grande del país, y gestiona 45 millones de 
toneladas de mercancías todos los años.176 

-Londres tiene cinco grandes distritos de negocios: The City, Ciudad de Westminster, Canary 
Wharf, Camden & Islington ,y Lambeth & Southwark. Una manera de hacerse a la idea de su 
importancia relativa. es mirar sus espacios de oficina: el Gran Londres tenía 27 millones de 
m² de espacio de oficinas en 2001, ocho de ellos solo en la City. Por otra parte, la ciudad 
tiene algunos de los precios inmobiliarios más altos del mundo.177 178. 

-TURISMO. 

 
-El Museo de Historia Natural de Londres es uno de los lugares más visitados por los turistas. 

-Londres es un destino turístico muy popular, por lo que esta, es una de sus principales 
industrias: 350. 000 personas trabajaban a tiempo completo en el sector turístico en 2.003, 
un sector que deja anualmente en la ciudad unos quince mil millones de libras.179 180..    
.Todos los años visitan la capital británica unos 17 millones de turistas, lo que la convierte en 
la ciudad europea más visitada.181 Los lugares de Londres más visitados por los turistas 
son:182 

1. Museo Británico 
2. National Gallery 
3. Museo de Historia Natural 
4. Tate Modern 
5. London Eye 
6. Museo de Ciencias 
7. Museo de Victoria y Alberto 
8. Torre de Londres 
9. Museos Reales de Greenwich 
10. Museo Madame Tussauds 

-TRANSPORTE. 
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-Un taxi negro de Londres, también conocido en inglés como hackney carriage. 

-El transporte en la ciudad es una de las cuatro áreas principales gestionadas por el alcalde 
de Londres,183 aunque sus competencias presupuestarias no abarcan la red de trenes de 
larga distancia que entra en la ciudad. En 2007 el alcalde asumió la responsabilidad de 
algunas líneas locales de tren, las que ahora forman la red London Overground, que así se 
sumaban a sus responsabilidades previas, sobre: el metro, los tranvías y los autobuses 
urbanos. La red de transporte público de Londres, que es una de las más extensas del 
mundo, es administrada por Transport for London. El desplazamiento en bicicleta es cada 
vez más popular en Londres, y la London Cycling Campaign intenta mejorar esta forma de 
desplazamiento por la ciudad.184 

-Las líneas que forman el metro de Londres, los tranvías y los autobuses se convirtieron en 
parte de un sistema de transporte integrado, mediante la creación en 1933 de la 
organización London Passenger Transport Board. En la actualidad, es Transport for London el 
cuerpo de gobierno local responsable de la mayor parte de los aspectos concernientes al 
sistema de transporte del Gran Londres ,y está dirigida por una junta y un comisionado 
designado por el propio alcalde.185 

- AEROPUERTOS. 

 
-Terminal 5 del aeropuerto de Londres-Heathrow, el aeropuerto con más tráfico 
internacional del mundo.186 187. 

-Londres es uno de los principales centros del tráfico aéreo mundial, y además tiene el 
espacio aéreo urbano más grande. Ocho aeropuertos tienen la palabra Londres en su 
nombre, pero la mayor parte del tráfico aéreo pasa por seis de ellos.                                             
. El aeropuerto de Londres-Heathrow, en Hillingdon, al oeste de la ciudad, es el aeropuerto 
con más tráfico aéreo internacional del mundo, y la base de la aerolínea de bandera del 
Reino Unido, British Airways.188.  En marzo de 2.008 se inauguró la quinta terminal de 
Heathrow.189 Hubo planes para crear una tercera pista de aterrizaje y una sexta terminal, 
pero fueron cancelados en mayo de 2010, por el gobierno británico.190.                                        
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. En septiembre de 2011, se inauguró un sistema de transporte personal rápido, que conecta 
el aeropuerto con los cercanos aparcamientos.191. 

- El aeropuerto de Londres-Gatwick, ubicado al sur de la ciudad en el condado de Sussex 
Occidental, maneja un tráfico similar, además de algunas aerolíneas de bajo coste, que 
realizan vuelos de corta distancia.192.                                                                                                      
.El aeropuerto de Londres-Stansted, al noreste de la ciudad, en Essex, es el aeropuerto 
principal de Ryanair en el Reino Unido.193.                                                                                               
. El aeropuerto de Londres-Luton, al norte en Bedfordshire, da servicio principalmente a 
compañías de bajo costo y corta distancia.194.                                                                                       
. El aeropuerto de la Ciudad de Londres, el más pequeño y más céntrico de todos, da servicio 
a vuelos de negocios y tiene un considerable tráfico de jets privados.195.                                        
. El aeropuerto de Londres-Southend, en Essex al este de la ciudad, es un pequeño 
aeropuerto regional, para vuelos de bajo costo y corta distancia. Recientemente ha sido 
remodelado, y ahora tiene una nueva terminal, una pista más grande y una nueva estación 
de tren, que ofrece rápidos trayectos hasta la capital.196. 

-AUTOBUSES Y TRANVÍAS. 

 
-El autobús Routermaster, rojo y de dos pisos, es un símbolo icónico de Londres. 

- La red de autobuses de Londres es una de las más grandes del mundo: funciona 24 horas al 
día, cuenta con 8.000 autobuses, 700 líneas, y tiene unos seis millones de usuarios diarios. En 
2.003, esta red realizó un millón y medio de desplazamientos de corta distancia, más que el 
metro.197 Sus beneficios anuales son de unos 850 millones de libras.                                           
.La ciudad también posee la mejor red de accesibilidad para sillas de ruedas198 y desde el año 
2007, se hizo más accesible para personas con deficiencias auditivas o visuales,  gracias, en 
parte, a la introducción de avisos audiovisuales.                                                                              
.Los distintivos autobuses rojos de dos pisos y los taxis negros de diseño retro son, junto al 
metro, iconos internacionales de Londres.199 200 

-La capital británica tiene también una red moderna de tranvías, conocida como Tramlink,  
con sede en Croydon, al sur de la ciudad. Cuenta con 39 paradas, tres rutas y transportó a 
26,5 millones de personas en 2008. Desde ese mismo año, Tramlink pertenece a Transport 
for London, organismo que tiene previsto invertir 54 millones de libras hasta el año 2015, en 
el mantenimiento, renovación y ampliación de la capacidad del servicio. Desde 2.009 todos 
sus tranvías han sido reformados.201. 

-Teleférico. 

-Londres cuenta con el Teleférico Aerolínea Emirates, que se inauguró en junio de 2.012, que  
cruza el río Támesis,  uniendo la península de Greenwich con los Royal Docks, en el este de la 
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ciudad. Este telecabina está integrado con la tarjeta Oyster de Londres, que simplifica los 
pagos en el transporte público. 

-BICICLETAS. 

-El transporte en bicicleta en Londres ha vivido un renacimiento en el siglo XXI. Los ciclistas 
disfrutan de un modo de transporte por la ciudad, más barato y a veces más rápido, que el 
transporte público o los coches privados. El lanzamiento de un sistema de bicicletas 
compartidas, en julio de 2010 , ha sido un éxito y goza de gran aceptación entre los 
londinenses.202. 

- PUERTO Y LANCHAS COLECTIVAS. 

 
- La Cyclone, una de las lanchas colectivas que atraviesan regularmente el Támesis. 

- El puerto de Londres fue antaño el más grande del mundo, pero hoy solo es el segundo del 
Reino Unido. Mueve todos los años 45 millones de toneladas de mercancías, la mayor parte 
de las cuales, pasan en realidad por el puerto de Tilbury, que queda fuera de los límites del 
Gran Londres.176 

-Londres posee un servicio regular de lanchas colectivas en el Támesis, que realizan el cruce 
del río cada 20 minutos, entre los muelles de Embankment Pier y North Greenwich Pier.203 
.Además existe el Woolwich Ferry, un transbordador gratuito, que transporta tanto 
pasajeros como vehículos, que usan 2,5 millones de personas cada año, entre las carreteras 
radiales norte y sur de Londres.204 El transporte de pasajeros por el río lo administra London 
River Services, una división de Transport for London. 

-TREN. 

 - METRO. 

 
- El metro de Londres, conocido como The Tube, es el más antiguo del mundo y el segundo 
más extenso. 
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- El metro de Londres , conocido coloquialmente como "The Tube",  es el más antiguo205 y el 
segundo más extenso del mundo.29 Entró en funcionamiento en 1863,  y en la actualidad 
tiene 270 estaciones.206 En sus inicios fue construido y puesto en funcionamiento por varias 
compañías privadas, y tuvo la primera línea de metro de tracción eléctrica del mundo, la City 
& South London Railway.207. Todos los días usan el metro londinense tres millones de 
pasajeros, y  en torno a mil millones al año.208 Un programa de inversiones está intentando 
resolver sus problemas de congestión y fiabilidad, a pesar de lo cual Londres ha sido elogiada 
por ser la ciudad con el mejor transporte público.209.                                                                         . 
. El sistema de tren ligero:  Docklands Light Railway, que empezó a funcionar en 1987, es un 
segundo sistema de metro, más local, que usa trenes más pequeños y ligeros para trayectos 
entre:  London Docklands y Greenwich. 

- TREN DE CERCANÍAS. 
- También existe en la capital, una extensa red de trenes de cercanías, compuesta por 366 
estaciones de ferrocarril, especialmente en el sur de Londres, que es donde menos líneas de 
metro existen.                                                                                                                                               
.En la ciudad está la estación de tren, con más movimientos de todo el país, la estación de 
Waterloo, por cuyo complejo de intercambio , que incluye la estación de Waterloo este: 
pasan 184 millones de personas cada año.  
.Las estaciones dan servicio al sur de Londres y de Inglaterra.210 211.  La mayoría de líneas de 
ferrocarril terminan hacia el centro de la ciudad, en dieciocho estaciones de tren, con la 
excepción de los trenes Thameslink, que conectan Bedford en el norte, con Brighton en el sur 
a través de los aeropuertos de Luton y Gatwick.212. 

-Con la necesidad de una mayor capacidad ferroviaria en Londres, se espera que en 2018 , 
entre en funcionamiento Crossrail, una nueva red de ferrocarril en dirección este-oeste, que 
atravesará los home counties y Londres, con una línea hasta el aeropuerto de Londres-
Heathrow.213 En la actualidad es el mayor proyecto constructivo de Europa y tiene un costo 
previsto de 15. 000 millones de libras.214 215, 

- INTERCITY E INTERNACIONAL. 

 
-La Estación de St. Pancras es la terminal principal para los trenes Eurostar y la línea de alta 
velocidad Londres-Eurotúnel. 

-Londres es el centro de la red ferroviaria nacional del Reino Unido, pues en la ciudad 
arrancan y terminan el 70% de las líneas de tren del país.216.  Al igual que los trenes de 
cercanías, los trenes regionales e intercity,  parten desde varias terminales del centro de la 
ciudad,  que unen Londres con el resto de Gran Bretaña, incluyendo: Cambridge, Bristol, 
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Cardiff, Exeter, Birmingham, Sheffield, Southampton, Leeds, Manchester, Newcastle, 
Edimburgo y Glasgow. 

-Desde 2007,  el tren de alta velocidad Eurostar, une la estación internacional de St. Pancras 
con:  Lille, París y Bruselas, en el continente. Los viajes en tren a París y Bruselas, que duran 
dos horas y cuarto, y dos horas y cincuenta minutos, respectivamente;  hacen que Londres 
esté más cerca de la Europa continental,  que de muchas partes de Gran Bretaña, gracias a la 
línea de alta velocidad Londres-Eurotúnel, que cruza bajo el Canal de la Mancha.217 . Los 
primeros trenes británicos de alta velocidad ,comenzaron a funcionar en 2009 uniendo 
Londres con Kent, al sureste.218. 

- CARRETERAS.  

-Aunque la mayoría de desplazamientos por el centro de Londres, se realizan en transporte 
público, en los suburbios es más común el uso del coche. La carretera de circunvalación 
interior : alrededor del centro de la ciudad, las carreteras circulares norte y sur, y la 
autopista de circunvalación M25, rodean toda el área urbana de la ciudad, y están 
intercomunicadas por varias carreteras radiales. Sin embargo, muy pocas autopistas llegan 
hasta el centro de la ciudad. La M25 es la carretera de circunvalación más larga del mundo 
con sus 195,5 km.219 Las carreteras A1 y M1 conectan la capital con:  Edimburgo, Leeds y 
Newcastle. 

-En la década de 1960 , se preparó un plan para crear una completa red de autopistas por 
toda la ciudad, pero la mayor parte fue cancelado en los años 1970. En 2003 se introdujo una 
tarifa de congestión, para reducir el volumen de tráfico en el centro de Londres. Con pocas 
excepciones, los motoristas deben pagar diez libras al día, para circular por una zona bien 
definida, que abarca gran parte del congestionado centro de la ciudad.220 221.                              
. Londres es famoso por sus atascos de tráfico, especialmente en la M25, que es la autopista 
con más tránsito de todo el país, y la velocidad media de los coches en hora punta, no supera 
los 17 km/h.222 Gracias al peaje impuesto para transitar por el centro, el número de coches 
se ha reducido en esta zona de la ciudad de 195. 000 a 125. 000, una reducción del 35 % cada 
día.223 

- EDUCACIÓN. 

-EDUCACIÓN PRIMARIA Y SECUNDARIA.  

-La mayor parte de los centros educativos de primaria y secundaria de Londres son públicos y 
están controlados por los respectivos municipios de la ciudad. Existen además muchos 
centros privados, algunos muy antiguos y prestigiosos como:  City of London School, Harrow 
School, St Paul's School, University College School, Highgate School y Westminster School. 

-EDUCACIÓN SUPERIOR. 

-Londres es una ciudad con gran peso en el mundo de la educación superior y la 
investigación, con  sus 43 universidades conforman la mayor concentración de centros de 
estudios superiores de toda Europa.19 En el curso 2008-09, la ciudad tuvo una población 
universitaria que rondaba los 412. 000 estudiantes, aproximadamente el 17 % de todo el 
país, de los cuales 287. 000 estaban registrados en carreras universitarias,  y 118. 000 en 
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estudios de posgrado.224 En ese mismo curso,  hubo 97. 150 estudiantes extranjeros en 
Londres, lo que suponía un 25 % de todos los del Reino Unido.224. 

 
-El edificio Wilkins del University College de Londres. 

-En Londres están algunas de las instituciones educativas más prestigiosas del mundo. En la 
lista QS World University Rankings,  elaborada en 2012, el University College de Londres 
estaba en el 4º lugar, el Imperial College London en el 6º y el King's College de Londres en el 
26º.225.  La London School of Economics es considerada la institución líder mundial en la 
investigación y desarrollo en ciencias sociales226,  y la London Business School está entre las 
mejores escuelas de negocio, pues su programa MBA fue considerado el mejor del mundo 
por la revista Financial Times.227. 

-Con sus 125. 000 estudiantes, la Universidad de Londres, que es pública, es la mayor 
universidad de educación presencial de todo el continente.228 Está compuesta por cuatro 
universidades y sus respectivas facultades : el King's College, Queen Mary, Royal Holloway y 
University College, además de varias instituciones más pequeñas y especializadas como : 
Birkbeck, Courtauld Institute of Art, Goldsmiths, Guildhall School of Music and Drama, 
Institute of Education, London Business School, London School of Economics, Escuela de 
Londres de Higiene y Medicina Tropical, Royal Academy of Music, Central School of Speech 
and Drama, Royal Veterinary College y la Escuela de Estudios Orientales y Africanos.229 Cada 
uno de estos miembros de la Universidad de Londres , tiene sus propios procedimientos de 
admisión y sus propios premios a los estudios que imparten. 

-En la ciudad hay otras instituciones de estudios superiores, ajenas a la Universidad de 
Londres, entre ellas:  la Universidad de Brunel, la City University London, el Imperial College 
London, la Universidad de Kingston, la Universidad Metropolitana de Londres : que con     
34 . 000 estudiantes es la mayor universidad unitaria de la ciudad),230 la Universidad London 
South Bank, la Universidad de Middlesex, la University of the Arts London : la más grande de 
Europa en su campo,231 la Universidad East London, la Universidad West London y la 
Universidad de Westminster. Además, en la capital británica existen cuatro universidades 
internacionales: Regent's College London, Richmond, The American International University 
y Schiller International University. 
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-Fachada del Royal College of Music. 

-Londres cuenta con cinco grandes facultades de medicina : Barts and The London School of 
Medicine and Dentistry, King's College London School of Medicine : la mayor escuela de 
medicina de Europa, Imperial College School of Medicine, UCL Medical School, y St George's;  
y numerosos hospitales de prácticas a ellas asociados.                                                                    
.La ciudad también es un lugar destacado para la investigación biomédica, gracias a sus 
centros académicos de ciencias de la salud: Imperial College Healthcare, King's Health 
Partners y UCL Partners : el mayor centro de este tipo en todo el Viejo Continente.232.              
. Entre las muchas escuelas de negocio de la ciudad están:  Cass Business School, ESCP 
Europe, European Business School London, Imperial College Business School y London 
Business School.                                                                                                                           
.Asimismo, en Londres se hallan varias instituciones especializadas en el mundo de las artes: 
Academy of Live and Recorded Arts, London Contemporary Dance School, Royal Academy of 
Dramatic Art, Royal College of Art, Royal College of Music y Trinity Laban. 

-CULTURA. 

-OCIO Y ENTRETENIMIENTO. 

 
- Piccadilly Circus es la mayor plaza animada del centro de Londres. 

-Dentro de la ciudad de Westminster, está el distrito del entretenimiento del West End, que 
tiene su centro en Leicester Square, el lugar en que se celebran los estrenos 
cinematográficos en Londres, y Piccadilly Circus, reconocible por sus anuncios luminosos 
gigantes.233 Allí están los teatros del West End, cines, bares, clubes y restaurantes, además 
del distrito de Chinatown, en el área del Soho.                                                                                

-Justo al este se halla Covent Garden, una zona de tiendas de ropa. La ciudad es el hogar del 
célebre compositor teatral Andrew Lloyd Webber, cuyos musicales han dominado en los 
teatros del West End, en las últimas décadas del siglo XX.234. En Londres están el Ballet Real, 
el English National Ballet, la Royal Opera y la English National Opera, que exhiben sus 
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espectáculos en la Royal Opera House, el London Coliseum, el Teatro de Sadler's Wells y el 
Royal Albert Hall.235 

 
- Fachada de los almacenes Harrods, en Knightsbridge. 

-La Upper Street, una calle de una milla de longitud en el distrito de Islington que se extiende 
hacia el norte desde The Angel, es la calle con más bares y restaurantes del Reino Unido.236 
La Oxford Street concentra más tiendas que cualquier otra zona de Europa en una calle de 
1,6 km de longitud y en ella se encuentran muchos grandes almacenes, entre ellos el pionero 
de la cadena Selfridges.237 En Knightsbridge, al suroeste, está el primero de los famosos 
almacenes Harrods. 

- En Londres trabajan diseñadores célebres como: Vivienne Westwood, John Galliano, Stella 
McCartney, Jimmy Choo o el español Manolo Blahnik, entre muchos otros, y la ciudad es 
considerada un centro internacional de la moda, junto a París, Milán o Nueva York,  gracias a 
sus renombradas escuelas de arte y diseño. 

- Los restaurantes londinenses ofrecen numerosas variedades gastronómicas, fruto de la 
diversidad étnica de la población de la ciudad.238 

-Entre la variedad de eventos anuales caben destacar: el multitudinario Desfile del Día de 
Año Nuevo ; la exhibición de fuegos artificiales desde el London Eye; el multitudinario 
carnaval de Notting Hill que se celebra en las Bank holiday de agosto; la parada tradicional 
Lord Mayor's Show, en noviembre; la centenaria celebración del nombramiento del nuevo 
Lord Mayor of London, que incluye una procesión por las calles de la City; y la ceremonia 
Trooping the Colour en junio; y un desfile militar formal realizado por regimientos de la 
Commonwealth y del ejército británico, durante la celebración del cumpleaños oficial de la 
reina.239 

- LITERATURA, CINE Y TELEVISIÓN. 
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- Keats House, en Hampstead (Londres), donde el poeta John Keats, escribió su "Oda a un 
ruiseñor" (1819). 

-Londres es el escenario de muchas obras literarias. Los centros literarios de la ciudad han 
sido tradicionalmente Hampstead,  y desde inicios del siglo XX, Bloomsbury. Algunos 
escritores estrechamente relacionados con la ciudad son el diarista Samuel Pepys, autor del 
interesante relato sobre el Gran Incendio de 1666; Charles Dickens, cuyo retrato literario de 
una neblinosa, nevada y mugrienta ciudad de calles repletas de barrenderos y carteristas ha 
calado hondo en la imagen que toda la gente tiene del Londres victoriano; y Virginia Woolf, 
recordada hoy como una de las principales figuras del modernismo literario anglosajón del 
siglo XX.240. 

 
-Museo Sherlock Holmes, en 221B Baker Street, Londres. 

-Los peregrinos de Los cuentos de Canterbury de Geoffrey Chaucer, de finales del siglo XIV, 
parten hacia Canterbury desde Londres. William Shakespeare pasó una gran parte de su vida 
trabajando en Londres, su contemporáneo Ben Jonson también vivió en la ciudad y su 
comedia El Alquimista está ambientada en la capital inglesa.240 El Diario del año de la peste, 
de Daniel Defoe, es una novelización de los sucesos de la epidemia de peste de 1665.240 
.Otras representaciones importantes de Londres en la literatura, son las historias del 
detective Sherlock Holmes, escritas por Arthur Conan Doyle.240 Algunos escritores modernos 
muy influidos por la ciudad son:  Peter Ackroyd, autor de una «biografía» de Londres, e Iain 
Sinclair, escritor del género de la psicogeografía. 

-Londres también ha dejado huella en la industria del cine. En la ciudad se hallan los Estudios 
Ealing; y en el Soho existe una importante comunidad, que trabaja en los efectos especiales 
y la posproducción cinematográfica.                                                                                                        
. La productora de cine Working Title Films tiene su sede en la capital.241.                                     
. Además, Londres ha sido escenario de películas como:  Oliver Twist (1948), Peter Pan 
(1953), El quinteto de la muerte (1955), 101 Dalmatians (1961), Mary Poppins (1964), Blow-
Up (1966), The Long Good Friday (1980), Secretos y mentiras (1996), Notting Hill (1999), 
Match Point (2005), V for Vendetta (2005) y Sweeney Todd (2008).                                                 
. El mundo de la televisión también está muy presente con estudios como:  el BBC Television 
Centre, The Fountain Studios o The London Studios. Muchos programas de televisión se han 
filmado en Londres, caso de la telenovela EastEnders, emitida por la cadena BBC desde 1985. 

- MUSEOS Y GALERÍAS DE ARTE. 
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-El Museo Británico. 

-En Londres hay muchos museos, galerías y otras instituciones culturales, algunos de los 
cuales son grandes atracciones turísticas, además de cumplir con un papel investigador. El 
primero fundado fue el Museo Británico, en Bloomsbury, en el año 1753. Este museo 
contuvo en un principio, antigüedades, especímenes de historia natural y la biblioteca 
nacional; pero en la actualidad tiene unos fondos con siete millones de piezas de todo el 
mundo.                                                                                                                                                      . 
.En 1824, se fundó la National Gallery para albergar la colección nacional británica de pintura 
occidental, una institución que hoy ocupa un lugar preeminente en Trafalgar Square.           
.En la segunda mitad del siglo XIX, se creó Albertopolis, en South Kensington, un área 
salpicada de instituciones culturales y científicas, entre ellas tres grandes museos nacionales 
británicos: el Museo de Victoria y Alberto, el Museo de Historia Natural y el Museo de 
Ciencias.                                                                                                                                                           
. La galería nacional de arte británico se expone en la Tate Britain, creada en 1897, como 
anexo de la National Gallery.                                                                                                                  
.La Tate Gallery, como era conocida antes, también se convirtió en un importante museo de 
arte contemporáneo, y en el año 2000 su colección fue trasladada a la Tate Modern, una 
nueva galería de arte situada en la reformada central de energía de Bankside. 

-MÚSICA. 

 
- En el Royal Albert Hall, se celebran todo tipo de eventos musicales. 

-Londres es una de las capitales mundiales de la música clásica y popular, y sede de grandes 
sellos discográficos, como EMI; así como hogar de incontables grupos de música, músicos y 
profesionales de la industria.                                                                                                                    
.En la ciudad hay también varias orquestas y salas de conciertos, como:  el Barbican Centre : 
base de la Orquesta Sinfónica de Londres;  Cadogan Hall : Orquesta Filarmónica Real;  y el 
Royal Albert Hall : los Proms).235.  
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- Los dos teatros principales de ópera son: la Royal Opera House y el London Coliseum.235. 
.Por supuesto, en la ciudad existen numerosos conservatorios de música: la Royal Academy 
of Music, el Royal College of Music, la Guildhall School of Music and Drama y el Trinity Laban 
Conservatoire of Music and Dance. 

 
-Los Abbey Road Studios en el n.º 3 de la calle Abbey Road, Ciudad de Westminster, Londres. 

- En la ciudad hay gran cantidad de lugares para conciertos de música rock y pop, entre ellos 
grandes estadios como:  Earls Court, Wembley Arena y O2 Arena; y locales de tamaño 
mediano como:  Brixton Academy, Hammersmith Apollo y Shepherds Bush Empire.235.         
.En la capital se celebran varios festivales de música, entre ellos el Wireless Festival.                
. Londres es el hogar del primer y original Hard Rock Café; y de los famosos Abbey Road 
Studios, en que The Beatles grabaron varios de sus más grandes éxitos.                                        
. En los años 1970 y 1980, saltaron desde las calles de Londres, músicos y grupos que 
triunfaron en todo el mundo como:  Elton John, David Bowie, Queen, Pink Floyd, King 
Crimson, Elvis Costello, Yes, T.Rex, Cat Stevens, Ian Dury and the Blockheads, The Kinks, The 
Rolling Stones, The Who, Electric Light Orchestra, Madness, The Jam, The Small Faces, Led 
Zeppelin, Iron Maiden, Motörhead, Fleetwood Mac, The Police, The Cure, Cream, Phil Collins 
y Sade.242. 

-Londres también fue importante en el desarrollo de la música punk243,  con figuras que 
vivieron y trabajaron en ella como:  Sex Pistols, The Clash242 y Vivienne Westwood. Más 
recientemente han emergido de la escena musical londinense:  George Michael, 
Bananarama, Ultravox Bush, Seal, Pet Shop Boys, Siouxsie and the Banshees, las Spice Girls, 
Jamiroquai, Blur, The Prodigy, Gorillaz, McFly, The Libertines, Babyshambles, Bloc Party, 
Florence and the Machine , Mumford & Sons, Coldplay, Amy Winehouse, Adele, One 
Direction y Little Mix.244 245 246.                                                                                                                   
. En Londres también se han desarrollado géneros musicales como: UK Garage, drum and 
bass, dubstep o grime, a partir de otros estilos foráneos como:  el reggae o el hip hop. 

 

 

 

- DEPORTES. 
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-Cartel de los Juegos Olímpicos de Londres 1948. 

-Londres ha organizado tres Juegos Olímpicos de Verano, en los años 1908, 1948 y 2012,247 248 
siendo por ello la ciudad que más olimpiadas ha albergado en la era moderna.20 En el año 
1934, la capital organizó los Juegos del Imperio británico249 y albergará el Campeonato 
Mundial de Atletismo de 2017.250 

-El deporte más popular en Londres es el fútbol y la ciudad cuenta con catorce equipos en la 
Football League inglesa; siete de ellos, en la Premier League: Arsenal, Chelsea, Crystal Palace, 
Queens Park Rangers, Fulham FC, Tottenham Hotspur y West Ham United.251.                              
. En mayo de 2012, el Chelsea se convirtió en el primer club de fútbol londinense en ganar la 
Liga de Campeones de la UEFA. 

- En la capital británica existen cinco equipos de rugby union,  que compiten en la máxima 
competición de este deporte en Inglaterra, la Aviva Premiership: London Irish, Saracens, 
London Wasps, London Welsh y Harlequins FC;  aunque solo los Harlequins y los Saracens 
juegan en la ciudad, y el resto juegan en la actualidad fuera del Gran Londres.252.                       
. El otro equipo de rugby union profesional de la ciudad es el London Scottish F.C., que 
compite en el RFU Championship, y disputa en Londres los partidos que juega en casa. 
.Además la ciudad tiene otros clubes tradicionales de rugby union como:  Richmond F.C., 
Rosslyn Park F.C., Westcombe Park R.F.C. y Blackheath F.C..                                                              
. El rugby league también tiene representación en Londres con tres equipos: London 
Broncos, London Skolars y el semi profesional Hemel Stags. 

 
-El nuevo Estadio de Wembley, en Londres, tiene capacidad para 90.000 espectadores, y es el 
más grande del Reino Unido. 
-Desde 1924, el antiguo estadio de Wembley de Londres fue el campo en el que jugaba la 
Selección de fútbol de Inglaterra. Fue también la sede de las finales de la FA Cup de fútbol y 
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de la Challenge Cup de rugby league.253.                                                                                                
.El nuevo estadio de Wembley, que tiene capacidad para 90 000 personas, cumple 
exactamente el mismo propósito que el antiguo.254.                                                                            
. El estadio de Twickenham, situado al suroeste de la ciudad y con aforo para 84. 000 
personas, es el estadio nacional de rugby union.255 

-El críquet:  en la capital británica tiene dos campos de test críquet: Lord's, que ha albergado 
cuatro finales de la Copa Mundial de Críquet y es el campo del equipo Middlesex C.C.C.,256; y 
The Oval, donde juega el Surrey C.C.C.  

- Una de las competiciones deportivas anuales más famosas que tienen lugar en Londres, es 
el torneo de tenis de Wimbledon, que se celebra en el All England Club, al suroeste de la 
ciudad en el suburbio de Wimbledon.257.   

- Otros eventos deportivos anuales destacados son la multitudinaria maratón de Londres, en 
la que suelen correr más de 35. 000 personas,258;  y la mundialmente famosa regata Oxford-
Cambridge, en el tramo del río Támesis, que discurre entre Putney y Mortlake.259. 

- En el área metropolitana de Londres, existen varios campos de golf reconocidos 
internacionalmente como:  el Wentworth Club y el Sunningdale Golf Club. 

 

- CIUDADES HERMANADAS. 

- La Autoridad del Gran Londres tiene acuerdos de hermanamiento con las siguientes 
ciudades: 

 Lima (Perú) 
 Berlín (Alemania) 
 Bogotá (Colombia) 
 Ciudad de Kuwait (Kuwait) 
 Delhi (India) 
 Panamá (Panamá) 
 La Paz (Bolivia) 
 Johannesburgo (Sudáfrica)260 
 Kuala Lumpur (Malasia) 
 Moscú (Rusia) 
 Nueva York (Estados Unidos)261 
 Ciudad de México, México 

 Oslo (Noruega) 
 Shanghái (China)262 
 Sylhet (Bangladés) 
 Teherán (Irán)263 
 Seúl (Corea del Sur). 

- Además, las ciudades que mantienen acuerdos de amistad con Londres son: 
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 Argel (Argelia) 
 Bakú (Azerbaiyán) 
 Bombay (India) 
 Bucarest (Rumanía) 
 Buenos Aires (Argentina) 
 Delhi (India)264 
 Dhaka (Bangladés)265 
 Estambul (Turquía) 
 Los Ángeles (Estados Unidos)266 
 París (Francia)267 
 Pekín (China)268 
 Podgorica (Montenegro) 
 Roma (Italia) 
 Sofía (Bulgaria) 
 Tokio (Japón) 
 Zagreb (Croacia). 

- VÉASE TAMBIÉN. 

 Aglomeraciones urbanas en la UE. 
 Arquitectura de Londres. 
 Atentados del 7 de julio de 2005. 
 Peaje Urbano de Londres. 

- NOTAS. 

1. Volver arriba ↑ Según la definición del Collins English Dictionary, Londres es la «sede 
del gobierno»,98 Londres no es la capital de Inglaterra, porque Inglaterra no tiene su 
propio gobierno. Según la definición del Oxford English Reference Dictionary, es la 
«ciudad más importante».99 

-REFERENCIAS. 

1. ↑ Saltar a: a b c «Population Growth in London, 1939–2015». London 
Datastore (en inglés). Greater London Authority. Archivado desde el original el Feb 
2015. 

2. Volver arriba ↑ Según el Eurostat, Londres es la mayor zona urbana de 
Europa. Sin embargo, la Universidad de Aviñón sostiene que es París. 

3. Volver arriba ↑ «Roman». Museo de Londres.  
4. ↑ Saltar a: a b c d e f Mills, David (22 de febrero de 2001). Dictionary of London 

Place Names. Oxford Paperbacks. ISBN 978-0192801067. OCLC 45406491. 
5. Volver arriba ↑ Elcock, Howard (1994). Local Government: Policy and 

Management in Local Authorities. Routledge. p. 368. ISBN 978-0-415-10167-7. 
6. Volver arriba ↑ Jones, Bill; Kavanagh, Dennis; Moran, Michael; Norton, 

Philip (2007). Politics UK. Pearson Education. p. 868. ISBN 978-1-4058-2411-8.  
7. Volver arriba ↑ «Global Power City Index 2009». Institute for Urban 

Strategies – The Mori Memorial Foundation.  
8. ↑ Saltar a: a b «Worldwide Centres of Commerce Index 2008». Mastercard. 
9. Volver arriba ↑ «Global Financial Centres 9». Z/Yen. 2011. 
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267. Volver arriba ↑ «Beijing, London establish sister city ties» (en inglés). 
Gov.cn. 10 de abril de 2006.. 

ENLACES EXTERNOS. 

 Wikimedia Commons alberga contenido multimedia sobre Londres. 
 Wikinoticias tiene noticias relacionadas con Londres. 

 Wikiquote alberga frases célebres de o sobre Londres.  

 Wikcionario tiene definiciones y otra información sobre Londres. 
 Ayuntamiento de Londres (en inglés) 

<img src="//es.wikipedia.org/wiki/Special:CentralAutoLogin/start?type=1x1" alt="" title="" 
width="1" height="1" style="border: none; position: absolute;" /> 
Obtenido de «https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Londres&oldid=92702998»  
Categoría: Londres. 

 

-II)- Oxford 

-De Wikipedia, la enciclopedia libre 
. 

Oxford 

Ciudad de Reino Unido 

 

Centro de la ciudad de Oxford 

 

Escudo 

Otros nombres: The City of Dreaming Spires ("la ciudad 
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de las agujas de ensueño") 

Lema: Fortis est veritas (del latín: "La verdad es 

poderosa") 

  
Oxford 

Localización de Oxford en Inglaterra 

  
Oxford 

Localización de Oxford en Oxfordshire 

Coordenadas 

51°45′07″N 

1°15′28″O51.751944444444, -

https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Lemas_de_Estado
https://es.wikipedia.org/wiki/Coordenadas_geogr%C3%A1ficas
http://tools.wmflabs.org/geohack/geohack.php?language=es&pagename=Oxford&params=51.751944444444_N_-1.2577777777778_E_type:city
http://tools.wmflabs.org/geohack/geohack.php?language=es&pagename=Oxford&params=51.751944444444_N_-1.2577777777778_E_type:city


REINO UNIDO - Prof. Dr. Enrique Barmaimon. - 2016.-  

 

100 

 

1.2577777777778Coordenadas: 

51°45′07″N 

1°15′28″O51.751944444444, -

1.2577777777778 (mapa)  

Entidad Ciudad 

 • País Reino Unido 

 • Nación 

constituyente 
 Inglaterra 

 • Región Sudeste de Inglaterra 

 • Condado Oxfordshire 

Superficie   

 • Total 45 590 000 km² 

Población (2007 

est.) 
  

 • Total 153 000 hab. 

 • Densidad 0 hab/km² 

Gentilicio Oxoniense 

Huso horario UTC±00:00 

Código postal OX1, OX2, OX3, OX4, OX33, OX44 

Prefijo 

telefónico 

01865 

Sitio web oficial 

- Oxford es una ciudad universitaria británica, ubicada en el condado de Oxfordshire, en 
Inglaterra, y es el hogar de la Universidad de Oxford, la universidad más antigua en el mundo 
anglófono. De acuerdo al censo de 2007, su población es de 153.000 habitantes, 
aproximadamente. Su ubicación geográfica es latitud 51°44'29''N y longitud 1°16'38''W (que 
corresponde a la ubicación de la Torre Carfax, a la que se considera el centro de la ciudad). 

-Se la conoce como "la ciudad de las agujas de ensueño", expresión acuñada por Matthew 
Arnold, para describir la armonía en la arquitectura de los edificios universitarios. Siempre 
ha sido un asunto de mucho interés, la relación ocasionalmente tensa entre "el pueblo y la 
academia", que en 1355, derivó en una revuelta con varios estudiantes universitarios 
muertos. A diferencia de su gran rival, Cambridge, Oxford es una ciudad industrial, asociada 
principalmente, con la industria automotriz, en el suburbio de Cowley. 

- ÍNDICE. 
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 1 Transporte. 
 2 Literatura en Oxford. 
 3 Hermanamientos. 
 4 Enlaces externos. 

-TRANSPORTE. 

-Oxford está situada a unos 80 kilómetros (50 millas) al noroeste de Londres; las ciudades 
están unidas por la autopista M40, que también enlaza al norte con Birmingham. 

-Mediante tren se puede ir a:  Londres : Paddington, Bournemouth, Worcester : a través de 
la Cotswold Line, y Bicester.                                                                                                                       
. La ciudad también tiene servicios regulares de tren hacia el norte a:  Birmingham, Coventry, 
Mánchester, Escocia etc.                                                                                                                              
. El servicio ferroviario que conectaba Oxford y Cambridge, conocido como la Varsity Line, 
dejó de funcionar en 1968. 

-El Canal de Oxford conecta con el río Támesis en Oxford. 

-El aeropuerto de Oxford en Kidlington, ofrece servicios aéreos de negocios y generales. 

- LITERATURA EN OXFORD. 

 
- Bicicleta en Oxford: Transporte Alternativo. 

-Algunos de los autores famosos de Oxford son: 
 Lewis Carroll : cuyo nombre real era Charles Dodgson, profesor de la Christ Church. 
 Colin Dexter:  que escribió y basó sus novelas de misterio del Inspector Morse en 

Oxford. 
 Michael Innes : J. I. M. Stewart, of Christ Church. 
 C. S. Lewis:  que perteneció al Magdalen. 
 Oscar Wilde: que estudio en el Magdalen 
 Iris Murdoch:  que perteneció al St Anne's. 
 Philip Pullman:  que estudió en el Exeter. 
 J. R. R. Tolkien: fue profesor de lengua y literatura inglesa en el Merton. 

-Oxford ha sido usada por muchos escritores, como escenario de muchas novelas. Algunas de 
ellas son: 

 La materia oscura (1996):  por Philip Pullman , en donde la Universidad de Oxford es 
llamada «Colegio Jordan», y es la ciudad natal de los personajes principales. 
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 Jude the Obscure (1895): por Thomas Hardy , en la que Oxford es nombrada como 
«Christminster»). 

 Zuleika Dobson (1911)_  por Max Beerbohm : Merton. 
 Gaudy Night (1935) : por Dorothy L. Sayers : Somerville. 
 Brideshead Revisited (1945) : por Evelyn Waugh : Hertford. 
 Todas las almas (1989): por Javier Marías : All Souls College, Oxford.. 
 Crímenes imperceptibles (2003): por Guillermo Martínez : esta novela recibió el 

Premio Planeta de Argentina.. 

- Véase también la sección de Literatura en el artículo de la Universidad de Oxford. 

- HERMANAMIENTOS. 

-La ciudad de Oxford ha tenido, a lo largo de su historia, diversos hermanamientos con 
ciudades de varios continentes: 

 Bonn (Alemania); 
 Grenoble (Francia); 
 Leiden (Países Bajos); 
 Medellín (Colombia); 
 Pereira (Colombia); 
 León (Nicaragua); 
 Perm (Rusia); 
 Umeå (Suecia); 
 Oxford (Míchigan, Estados Unidos). 

 
- De todas ellas, la única que no es una ciudad universitaria,  es Oxford, Míchigan. 

-ENLACES EXTERNOS. 

 Wikimedia Commons alberga contenido multimedia sobre Oxford. 

<img src="//es.wikipedia.org/wiki/Special:CentralAutoLogin/start?type=1x1" alt="" title="" 
width="1" height="1" style="border: none; position: absolute;" /> 
Obtenido de «https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Oxford&oldid=90343141»  
Categoría:  Oxford 

 Esta página fue modificada por última vez el 8 abril 2016 a las 21:04. 

 

 

-III)- CASTILLO DE WINDSOR. 

-De Wikipedia, la enciclopedia libre 
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Castillo de Windsor 

 

-Fachada sur del castillo de Windsor. 

Localización Windsor, Berkshire 

 Reino Unido 

Tipo Tres murallas y una torre del 

homenaje. 

Coordenadas 

51°29′02″N 0°36′17″O51.4838, -

0.60483Coordenadas: 51°29′02″N 

0°36′17″O51.4838, -0.60483 (mapa)  

Materiales de 

construcción 

Piedra 

Período en uso Desde fines del siglo XI hasta la 

actualidad 

Uso actual Residencia de la Familia Real Británica 

Estado de 

conservación 

Intacto 

Propietario The Occupied Royal Palaces Estate 

Abierto al 

público 

Con limitaciones 

Administración The Royal Household 

Eventos Primera Guerra de los Barones 
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Revolución inglesa. 

 

La torre Redonda, en el centro del castillo. 

-El conocido como Castillo de Windsor, es un palacio y residencia real situado en Windsor, en 
el condado de Berkshire, Reino Unido, notable por su antigua relación con la Familia Real 
Británica y por su arquitectura.                                                                                                                  
. Su origen fue un castillo medieval comenzado a levantar en el siglo XI, tras la conquista 
normanda de Inglaterra, por Guillermo I el Conquistador.                                                           
.Desde tiempos de Enrique I de Inglaterra , en el siglo XII,  ha sido habitado por numerosos 
monarcas británicos, lo que lo convierte en el palacio europeo habitado con mayor 
antigüedad. Algunas de sus lujosas estancias, como los «Apartamentos de Estado», son 
arquitectónicamente muy interesantes y han sido descritas por el historiador Hugh Roberts, 
como «una secuencia magnífica e inigualable de habitaciones ampliamente reconocidas, 
como la mejor y más completa expresión del estilo del periodo georgiano tardío».1               
.El castillo incluye la Capilla de San Jorge, del siglo XV, considerada por el historiador John 
Robinson, como uno «de los logros supremos del diseño del gótico perpendicular inglés».2 

-Esta fortificación fue diseñada originalmente sobre una mota y con tres murallas en torno a 
un montículo central, para servir como baluarte de los conquistadores normandos en las 
afueras de Londres,  y dominar una zona estratégicamente importante del río Támesis. Su 
fábrica fue gradualmente sustituida por piedra, y a comienzos del siglo XIII, sufrió un largo 
asedio durante la Primera Guerra de los Barones (1215-17).                                                             
. Enrique III construyó un lujoso palacio real dentro del recinto, a mediados de ese siglo;  y 
Eduardo III, fue más allá con la reconstrucción del palacio, que creó un conjunto mayor de 
edificios, que se convertiría en «el proyecto arquitectónico secular más caro de toda la Edad 
Media en Inglaterra».3                                                                                                                               
.El núcleo de la obra de Eduardo, pervivió hasta el período Tudor , en el siglo XVI, cuando 
Enrique VIII e Isabel I, le dieron al castillo un uso mayor como corte real y centro de 
entretenimiento diplomático. 

- El complejo sobrevivió al turbulento período de la Guerra Civil inglesa, en que fue usado 
como cuartel militar, por las fuerzas parlamentarias;  y como prisión de Carlos I.                        
. Durante la Restauración de los Estuardo, Carlos II, reconstruyó gran parte del castillo , con 
ayuda del arquitecto Hugh May,  y creó una serie de extravagantes interiores barrocos, que 
todavía hoy causan admiración.                                                                                                         
.Tras un período de negligencia en el siglo XVIII, los reyes Jorge III y Jorge IV, renovaron y 
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reconstruyeron el palacio de Carlos II,  sin reparar en gastos para producir el diseño de los 
actuales Apartamentos de Estado, engalanados en estilo rococó, gótico y barroco.                    
. La reina Victoria realizó cambios menores en el castillo, que empleó como centro de 
entretenimiento real, durante gran parte de su extenso reinado en el siglo XIX.                       
.El castillo de Windsor, también sirvió como refugio de la familia real, durante los intensos 
bombardeos de la Segunda Guerra Mundial, y sobrevivió a un incendio en 1992.   

 . En la actualidad en el castillo de Windsor viven y trabajan más de quinientas personas, es 
una atracción turística muy popular, sede de visitas de Estado y el hogar de fin de semana, 
preferido por la reina Isabel II de Inglaterra. 

-ÍNDICE. 
 1 Arquitectura  

o 1.1 Recinto central 
o 1.2 Recinto superior  

 1.2.1 Apartamentos de Estado 
o 1.3 Recinto Inferior 
o 1.4 Parque y entorno 

 2 Historia  
o 2.1 Siglos XI y XII 
o 2.2 Siglo XIII 
o 2.3 Siglo XIV 
o 2.4 Siglo XV 
o 2.5 Siglo XVI 
o 2.6 Siglo XVII 
o 2.7 Siglo XVIII 
o 2.8 Siglo XIX 
o 2.9 Siglo XX  

 2.9.1 Incendio de 1992 
o 2.10 Siglo XXI 

 3 Referencias 
 4 Bibliografía 
 5 Enlaces externos 

- ARQUITECTURA. 

 
-Plano del castillo de Windsor:  
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A: Torre Redonda 
B: Recinto Superior, El cuadrángulo 
C: Apartamentos de Estado 
D: Apartamentos Privados 
E: Ala Sur 
F: Recinto Inferior 
G: Capilla de San Jorge 
H: Claustro de Herradura 
K: Puerta del Rey Enrique VIII 
L: Camino Largo 
M: Puerta Normanda 
N: Terraza Norte 
O: Torre de Eduardo III 
T: Torre del Toque 

-El castillo de Windsor ocupa una área de más de cinco hectáreas, y combina elementos de 
fortificación, de palacio y de pueblo pequeño.4 El conjunto actual es fruto de diversas fases 
constructivas, que culminaron en los trabajos de reconstrucción que se hicieron debido al 
grave incendio de 1992.5 En esencia es un diseño de estilo georgiano y victoriano, sobre una 
estructura medieval, con toques góticos, reinventados en un estilo moderno.                             
. Desde el siglo XIV, la arquitectura del castillo ha intentado crear una reinterpretación 
contemporánea de estilos y tradiciones del pasado, para lo que ha imitado repetidamente 
estilos antiguos o pasados de moda.6 El resultado ha llevado al arquitecto sir William 
Whitfield a afirmar que la arquitectura de este castillo tiene «una cualidad de cierta ficción», 
pues el diseño pintoresco y gótico, genera «un sentido de escenografía teatral», y ello a 
pesar de los esfuerzos de fines del siglo XX, por recuperar muchas de las estructuras antiguas 
y dotarlo de mayor autenticidad.7 Aunque han sido criticadas, la arquitectura del castillo y su 
historia, le dan «un lugar entre los mejores palacios europeos».8 

- RECINTO CENTRAL. 

- En el corazón del castillo de Windsor se halla el Recinto Central, amurallado en torno a una 
mota castral o colina artificial en el centro mismo del recinto. La mota tiene quince metros 
de altura y está hecha de piedra caliza excavada originalmente del foso circundante. La torre 
del homenaje que se levanta sobre ella, llamada Torre Redonda, se construyó sobre un 
edificio anterior del siglo XII, que fue remodelado por el arquitecto Jeffry Wyattville a 
comienzos del siglo XIX, para hacerlo nueve metros más alto, y darle así un aspecto y silueta 
más imponentes.9 El interior de esta Torre Redonda fue remodelado entre 1991 y 1993, para 
conseguir mayor espacio para los Archivos Reales, finalidad para la que se creó una nueva 
habitación en el espacio hueco creado por la ampliación de Wyattville.9 Esta torre en 
realidad no es cilíndrica, debido a la forma de la mota sobre la que se levanta y su altura ha 
recibido críticas, por no estar en proporción con su anchura. El arqueólogo Tim Tatton-
Brown, por ejemplo, describe su aumento de altura, como una mutilación de la estructura 
medieval original.10 

-En la actualidad está abierto el acceso occidental del Recinto Central, y una puerta de 
entrada conduce hacia la Terraza Norte desde este recinto.11 Al este, se sale por la Puerta 
Normanda,11 que en realidad data del siglo XIV, y cuenta con una alta bóveda decorada con 
esculturas, entre las que se encuentran tallas medievales de leones y símbolos tradicionales 

https://es.wikipedia.org/wiki/Capilla_de_San_Jorge_(Castillo_de_Windsor)
https://es.wikipedia.org/wiki/Hect%C3%A1rea
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-4
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-5
https://es.wikipedia.org/wiki/Arquitectura_georgiana
https://es.wikipedia.org/wiki/Arquitectura_victoriana
https://es.wikipedia.org/wiki/Arte_g%C3%B3tico
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-Nicolson.2C_p.123-6
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=William_Whitfield&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=William_Whitfield&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/wiki/Pintoresco
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-7
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-8
https://es.wikipedia.org/wiki/Mota_castral
https://es.wikipedia.org/wiki/Caliza
https://es.wikipedia.org/wiki/Torre_del_homenaje
https://es.wikipedia.org/wiki/Torre_del_homenaje
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Jeffry_Wyattville&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-RobinsonP142-9
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-RobinsonP142-9
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Tim_Tatton-Brown&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Tim_Tatton-Brown&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-10
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-MackworthYoungP1-11
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-MackworthYoungP1-11


REINO UNIDO - Prof. Dr. Enrique Barmaimon. - 2016.-  

 

107 

 

de majestad, que forman una entrada impresionante al Recinto Superior.12 Wyattville 
rediseñó el exterior de esta puerta, y su interior fue después profundamente remodelado, 
durante el siglo XIX, para su uso residencial.13 

- RECINTO SUPERIOR.  

 
-Recinto Superior del castillo de Windsor. A la izquierda se ve la entrada oficial a los 
Apartamentos de Estado. 

-El recinto superior del castillo de Windsor comprende varios grandes edificios rodeados por 
la muralla superior, formando un cuadrángulo central. Los Apartamentos de Estado se 
distribuyen en el lado norte del recinto, al este diversas estancias, al sur los apartamentos 
privados reales y la Puerta del Rey Jorge IV , y en la esquina suroeste la Torre de Eduardo III. 
.La mota y la Torre Redonda cierran el extremo oeste de este recinto. Ante la Torre Redonda 
se encuentra una estatua ecuestre de bronce del rey Carlos II.14 Inspirada en la estatua de 
Carlos I en Londres, que creó Hubert Le Sueur, este monumento fue fundido por Josias Ibach 
en 1679, y tiene un pedestal decorado con relieves en mármol, elaborados por Grinling 
Gibbons.14 El Recinto Superior es adyacente con la Terraza Norte, que mira hacia el río 
Támesis, y con la Terraza Este, con vistas a los jardines. Ambas terrazas fueron construidas 
por Hugh May en el siglo XVII.15 

-Tradicionalmente este recinto superior se ha considerado «a todos los efectos, una creación 
del siglo XIX… la imagen de qué es lo que se pensaba a principios del siglo XIX, que debía ser 
un castillo». Ello fue el resultado de los extensivos rediseños realizados por Wyattville 
durante el reinado de Jorge IV.16 Los muros del recinto superior están construidos con piedra 
de Bagshot Heath, cortada en sillares regulares y con detalles góticos en piedra amarilla de 
Bath.17 Los edificios se caracterizan por el uso de mortero, con pequeños trocitos de piedra 
para proteger la unión de los sillares, técnica usada originalmente en el castillo en el siglo 
XVII, para dar a los muros de las distintas épocas una apariencia homogénea. El perfil del 
Recinto Superior está diseñado para causar una impresión efectista al verse silueteado en el 
horizonte desde la distancia, con una imagen de altas torres y almenas, según el gusto del 
movimiento pintoresquista de fines del siglo XVIII.17 Los trabajos arqueológicos y de 
restauración posteriores al incendio de 1992, han mostrado la medida en que la estructura 
actual representa una supervivencia de elementos originales de los muros del siglo XII 
,insertados en el contexto de la última remodelación de Wyattville.18 

- APARTAMENTOS DE ESTADO. 
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-Los Apartamentos de Estado en el Recinto Superior. De izquierda a derecha, la entrada 
oficial, el Salón de San Jorge, y la entrada de invitados. 

-Los Apartamentos de Estado ocupan la mayor parte del Recinto Superior, a lo largo del lado 
norte del cuadrángulo, donde los edificios modernos se asientan sobre los cimientos 
medievales construidos por Eduardo III. La planta baja alberga las estancias del servicio y 
bodegas, mientras que la parte principal del palacio se halla en la primera planta, que es de 
mucho mayor tamaño. Su extremo occidental es principalmente diseño del arquitecto Hugh 
May, mientras que el oriental representa la intervención de Jeffry Wyattville. 

-El interior de los Apartamentos de Estado fue diseñado en su mayor parte por Wyattville a 
principios del siglo XIX. Este arquitecto pretendió que cada estancia representara un estilo 
arquitectónico, con muebles y decoración a juego con cada período.19 Con algunas 
alteraciones a lo largo de los años, este concepto es el que domina en el aspecto de los 
apartamentos. Así, las diferentes habitaciones siguen los estilos: clásico, gótico y rococó, 
junto con algunos elementos del gusto jacobino.20 En algunas de las cámaras del extremo 
oriental del castillo, que tuvieron que ser restauradas tras el incendio de 1992, se usaron 
métodos de «restauración equivalente», lo que quiere decir que se les devolvió su aspecto 
original, pero con materiales y mejoras estructurales modernas, que no son visibles para no 
alterar el aspecto de la decoración de siglos pasados.21 Estas estancias han recibido también 
un nuevo diseño, levemente distinto del anterior. El historiador del arte Hugh Roberts ha 
alabado los apartamentos de Estado, porque son «una secuencia magnífica e inigualable de 
habitaciones, ampliamente reconocidas como la mejor y más completa expresión del gusto 
georgiano tardío».1 Otros, como el arquitecto Robin Nicolson y el crítico Hugh Pearman, 
opinan que son «claramente aburridas».22 
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-El Salón Carmesí en 2007, tras el incendio de 1992 y la posterior restauración. 

-La intervención más famosa de Wyattville son las habitaciones de estilo rococó. Estas 
estancias lucen la fluidez y aspecto lúdico de este movimiento artístico de mediados del siglo 
XVIII, con algunos elementos decorativos del estilo Luis XV, proyectados a una escala «muy 
exagerada».23 Las investigaciones posteriores al incendio de 1992, han demostrado sin 
embargo que muchos aspectos rococó del castillo moderno, que se pensaban eran 
incorporaciones dieciochescas transferidas desde Carlton House o la propia Francia, son de 
hecho imitaciones decimonónicas en escayola y madera, diseñadas para integrarse con los 
elementos originales.24 La Gran Sala de Recepción presenta el más destacado de estos 
diseños rococó, con sus 30 m de longitud y 12 m de altura, que ocupan el espacio del gran 
salón de Eduardo III.25 Esta estancia, restaurada tras el incendio, se cierra con una airosa 
bóveda de estilo rococó francés, sobre la que Ian Constantinides, su restaurador jefe, dice 
que deja «completamente eclipsado por su efecto de total espectacularidad, cuando se mira 
desde lejos».26 La sala luce también tapices restaurados de la fábrica francesa de los 
gobelinos.26 El resultado, aunque decorado con menos pan de oro que a principios del siglo 
XIX, permanece como «uno de los grandes ejemplos del estilo Regencia».27 Los salones 
Blanco, Verde y Carmesí, incluyen un total de sesenta y dos trofeos: paneles tallados y 
dorados que ilustran armas y despojos de la guerra, muchos con simbología masónica.28 
.Estos trofeos, restaurados o remplazados tras el fuego, son famosos por su «vitalidad, 
precisión y cualidades tridimensionales», y habían sido traídos desde Carlton House en 1826, 
donde unos eran originalmente importados de Francia y otros tallados por Edward Wyatt.28 
.El delicado mobiliario de estos salones, aunque lujoso, es más modesto que los originales de 
inicios del XIX.29 

-Del diseño de Wyattville se conservan tres habitaciones, originalmente construidas en el 
siglo XVII por Hugh May, en colaboración con el pintor Antonio Verrio y el escultor Grinling 
Gibbons. La Cámara de la Presencia de la Reina, la Cámara de Audiencias de la Reina, y el 
Comedor del Rey, están decorados en estilo barroco, caracterizado por «interiores dorados 
enriquecidos con floridos murales», y primeramente introducido en Inglaterra a mediados 
del siglo XVII en Wilton House.30 Las pinturas de Verrio están «empapadas de alusiones 
medievalistas» e imágenes clasicistas.31 Estas habitaciones pretendían mostrar un innovador 
«barroco fusión» inglés de artes separadas como la arquitectura, la pintura y la escultura.32 
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-Un boceto del arquitecto Giles Downes para la cubierta de la nueva Capilla Privada. En él se 
aprecia el orgánico y fluido diseño gótico. 

-Varias salas de los modernos Apartamentos de Estado, reflejan los gustos tanto del siglo 
XVIII como del gótico victoriano. Por ejemplo, el Comedor de Estado, cuyo diseño actual data 
de la década de 1850, y resultó muy dañado en el incendio de 1992, ha sido restaurado a su 
estado de 1920, antes de que le fueran retirados sus dorados en las pilastras.33 La Gran 
Escalera de Anthony Salvin data también del gótico victoriano y asciende hasta una sala de 
doble altura iluminada por una linterna , llamada el Gran Vestíbulo, diseñada en el siglo XVIII 
por James Wyatt y ejecutada por Francis Bernasconi.34 Esta escalinata ha sido criticada por el 
historiador John Robinson, por tener un diseño claramente más pobre que la escalera 
anterior, construida tanto por Wyatt como por May.35 

-Algunas zonas de los Apartamentos de Estado resultaron completamente destruidas en el 
incendio de 1992 y fueron reconstruidas en el estilo llamado «gótico downesiano», por el 
nombre de su arquitecto, Giles Downes.36 Este estilo presenta «una coherencia fría y 
sistemática de modernidad cosida dentro de una reinterpretación de la tradición gótica»,37 
aunque Downes dice que su diseño evita una «decoración florida», enfatizando en su lugar 
una estructura gótica orgánica y fluida.38 Downes remodeló o construyó tres estancias del 
castillo de Windsor. La nueva bóveda que diseñó para el Salón de San Jorge, es la mayor 
estructura de madera de roble construida desde la Edad Media, decorada además con 
brillantes y coloristas escudos, que celebran los elementos heráldicos de la Orden de la 
Jarretera, un diseño que intenta crear una ilusión de altura adicional, a través de un 
artesonado gótico a lo largo de todo el techo.39 El Vestíbulo de la Linterna se decora con 
fluidas columnas de roble, que sustentan una cubierta abovedada que imita la forma de una 
flor de lirio.40 La nueva Capilla Privada es relativamente pequeña, con espacio para solo 
treinta fieles, pero combina elementos arquitectónicos del Salón de San Jorge, otros del 
Vestíbulo de la Linterna, y una estructura de arco escalonado como la bóveda de la Capilla de 
Enrique VIII en Hampton Court.41 El resultado es una «red de tracería extraordinaria, 
continua y finamente moldeada», complementada con nuevas vidrieras en las ventanas que 
recuerdan el incendio según diseños de Joseph Nuttgen.42 La Gran Cocina, con su linterna 
recientemente expuesta a la vista, junto a las chimeneas y mesas que construyera 
Wyattville, es también producto de la reconstrucción realizada tras el gran fuego de los años 
90.43 
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-La planta baja de los Apartamentos de Estado conserva varios elementos medievales, caso 
de la Gran Cripta del siglo XIV, de unos sesenta metros de largo por nueve de ancho, dividida 
en trece tramos.44 Para cuando se produjo el incendio de 1992, esta cripta había sido 
compartimentada en pequeñas estancias, aunque hoy aparece como un espacio unitario con 
un solado muy elevado para hacer más cómoda la utilización del espacio.45 El Pasaje 
Larderie, del siglo XIV y «bellamente abovedado», discurre a lo largo del patio de la cocina y 
está decorado con tallas de rosas reales, elemento que indica que su construcción data del 
reinado de Eduardo III.46 

- RECINTO INFERIOR. 

 
-Recinto Inferior. De izquierda a derecha, la Capilla de San Jorge, la Capilla de la Virgen, la 
Torre Redonda, los alojamientos de los Caballeros Militares de Windsor y la residencia de su 
gobernador. 

-El Recinto Inferior se extiende al oeste de la Torre Redonda y en un nivel inferior, al que se 
accede a través de la Puerta Normanda. Aunque conservó su diseño medieval en gran parte, 
la mayoría del recinto inferior fue remodelado o reconstruido a mediados de la era 
victoriana, por Anthony Salvin y Edward Blore, con la intención de crear una «composición 
gótica consistente».47 El Recinto Inferior alberga la Capilla de San Jorge y muchos de los 
edificios relacionados con la Orden de la Jarretera. 

-En el lado norte de este recinto encontramos la Capilla de San Jorge, un edificio de grandes 
dimensiones que es el hogar espiritual de la Orden de los Caballeros de la Jarretera. Data de 
los siglos XV y XVI y se inserta dentro del estilo del gótico perpendicular inglés.48 Los ornatos 
de madera del coro son diseño del siglo XV, aunque este fue restaurado y ampliado por 
Henry Emlyn en el siglo XVIII, y hoy presenta una decoración única de planchas de bronce 
que lucen las armas de los Caballeros de la Jarretera en los últimos seis siglos.49. 

- En el lado occidental de la capilla se encuentra una puerta y una gran escalera victoriana, 
usadas solo en ocasiones ceremoniales.50 La vidriera del extremo este, es de estilo victoriano 
y la ventana en voladizo de la parte norte fue construida por Enrique VIII, para su esposa 
Catalina de Aragón.51 Bajo la bóveda y frente al altar se hallan enterrados Enrique VIII, Jane 
Seymour y Carlos I, y muy cerca está el sepulcro de Eduardo IV.52 El historiador John 
Robinson considera esta capilla uno «de los logros supremos del diseño del gótico 
perpendicular inglés».2 
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-El Claustro de Herradura, construido en 1480 y reconstruido en el siglo XIX. 

-En el extremo este de la capilla de San Jorge está la Capilla de la Virgen, construida 
originalmente por Enrique III en siglo XIII, y convertida en la Capilla Memorial Alberto entre 
1863 y 1873 por George Gilbert Scott.50 Creada para honrar la vida del príncipe Alberto, el 
ornato de esta capilla presenta una profusa decoración con tallas de mármol, vidrieras y 
bronce elaboradas por: Henri de Triqueti, Susan Durant, Alfred Gilbert y Antonio Salviati.50 
.La puerta este de la capilla, cerrada por una bella rejería, es original de 1246.53 

-En el extremo oeste del Recinto inferior está el Claustro de Herradura, llamado así por su 
forma semicircular. Construido en 1480 para dar cabida al clero, hoy sirve de vivienda a los 
coristas de la capilla.54 Se afirma que este edificio curvo, de ladrillo y madera, fue diseñado 
para semejarse a una pata de caballo, un símbolo usado por Eduardo IV. George Gilbert Scott 
remodeló profundamente el edificio en 1871, por lo que apenas se conserva nada de la 
estructura original.54 Junto a la herradura quedan otras estructuras de la época de III, 
reconocibles por su tracería pétrea perpendicular,55 y que albergan oficinas, una biblioteca y 
las viviendas del deán y los canónigos.55 

-Detrás del Claustro de Herradura está la Torre Curfew, una de las estructuras supervivientes 
más antiguas del Recinto Inferior, pues data del siglo XIII.50 En su interior se conserva una 
mazmorra y los restos de un antiguo acceso, una salida secreta para los habitantes del 
castillo en caso de asedio.56 En su planta superior se hallan las campanas, que están ahí 
desde 1478, y el reloj del castillo, instalado en 1689. Su tejado cónico de estilo francés fue 
construido por Anthony Salvin en el siglo XIX, en un intento por imitar la moda de la 
recreación medievalista, que el arquitecto francés Eugène Viollet-le-Duc había hecho en 
Carcasona.57 

-En el extremo opuesto de la capilla existen varias edificaciones, entre ellas el alojamiento 
de los Caballeros Militares de Windsor, y la residencia de su Gobernador.58 Son 
construcciones del siglo XVI, todavía usadas por estos caballeros, que representan a la orden 
de la Jarretera todos los domingos.59 En el lado sur del recinto inferior se abre la Puerta de 
Enrique VIII, que luce el escudo de armas de Catalina de Aragón. y es la entrada secundaria al 
castillo. 

- PARQUE Y ENTORNO. 
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-El emplazamiento del palacio de Windsor en una colina, restringe el tamaño de sus jardines, 
60 que se extienden al este del castillo por un terreno aterrazado en el siglo XX.61 Un extenso 
parque rodea el exterior del recinto palaciego, cuya área oriental es una creación paisajística 
del siglo XIX conocida como Home Park62, que incluye jardines y dos granjas, además de 
varias casas de campo ocupadas por empleados de la Frogmore House. El Camino Largo, una 
avenida de doble vía jalonada de árboles, se extiende cuatro km al sur en línea recta, y tiene 
75 m de ancho.63 Los olmos originales del siglo XVII han sido remplazados por la alternancia 
de castaños y platanáceas, tras la replantación a gran escala que hubo de acometerse por 
culpa del impacto de la grafiosis a partir de 1945.64 

-El Home Park colinda con el extremo norte del más extenso Gran Parque Windsor, que 
ocupa 1.900 hectáreas y contiene algunos de los bosques templados de frondosas más 
antiguos de Europa.65 En el Home Park, al norte del castillo, se ubica una escuela privada, la 
Escuela de San Jorge, a la que asisten los coristas de la capilla. El célebre Colegio Eton se 
encuentra a menos de un kilómetro del castillo de Windsor, al otro lado del río Támesis. 

 
-Vista aérea del castillo de Windsor. De izquierda a derecha, el Recinto Inferior, el Recinto 
Central y la Torre Redonda, el Recinto Superior y una parte del Camino Largo en la parte 
inferior derecha. En la parte superior izquierda se aprecia el río Támesis. 

-HISTORIA. 

- SIGLOS XI Y XII.  
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-La Torre Redonda en el Recinto Central, construida por Enrique II y remodelada en el siglo 
XIX. 

-La construcción del castillo de Windsor fue iniciada por Guillermo I el Conquistador en la 
década posterior a la conquista normanda de Inglaterra en 1066.66 Guillermo creó un anillo 
de motas castrales y fortificaciones alrededor de Londres, todas a un día de marcha de la 
ciudad y de la fortificación más cercana : es decir, a poco más de 30 km;  con la finalidad de 
facilitar el control y envío de refuerzos en caso de peligro.66 El castillo de Windsor formaba 
parte de este anillo defensivo, y era estratégicamente muy importante por su proximidad 
tanto al río Támesis, camino clave hacia Londres, como al bosque de Windsor, una reserva 
real de caza ya usada por los reyes sajones.67 El castillo primigenio de madera consistía en 
una fortificación en lo alto de una mota o montículo artificial, a unos 30 m. sobre el río y 
protegida por una empalizada.68 Después se construyó una segunda empalizada al este, 
germen del posterior Recinto superior.69 A fines de siglo, ya se había creado otra muralla al 
oeste, con lo que quedaba delimitada la forma esencial del castillo moderno.69 Por su traza, 
Windsor era muy parecido al castillo de Arundel, otra poderosa fortificación normanda no 
muy lejana, pero el diseño de doble muralla también se usó, en los castillos de Rockingham y 
Alnwick.70 

-En principio, el castillo de Windsor no fue usado como residencia real, pues los reyes 
normandos prefirieron habitar el anterior palacio de Eduardo el Confesor, en el Viejo 
Windsor.71 El primer monarca en residir en el castillo de Windsor fue Enrique I, que celebró 
Whitsuntide en la fortificación en 1.110 en una época de mucha inseguridad.72 El matrimonio 
de Enrique con Adela, hija de Godofredo I de Lovaina, tuvo lugar en el castillo en 1.121. En 
esta época la fortificación sufrió un colapso importante, pues las excavaciones arqueológicas 
muestran que el lado sur de la mota disminuyó su altura unos dos metros,73 se clavaron 
pilares de madera para sustentarla y la vieja empalizada fue sustituida por una muralla 
pétrea, probablemente con una puerta, también de sillares de piedra, abierta hacia el 
noreste.74 Asimismo, el conjunto se rodeó con un nuevo murete de piedra en la parte baja de 
la mota.74 

-Enrique II subió al trono en 1154 y amplió enormemente el castillo de Windsor, entre 1165 y 
1179.69 La empalizada del recinto superior, se sustituyó con una muralla de piedra reforzada 
por torres en sus esquinas, y se construyó también la primera Puerta del Rey.69 La primera 
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muralla de piedra comenzó a deteriorarse en su lienzo sur74, y Enrique ordenó su remplazo 
por un muro alto y otro bajo, pero trasladó las murallas lejos de la base de la mota para 
aliviar la presión en el montículo ,y lo reforzó en su base con cimientos pétreos.74. Dentro del 
castillo Enrique ordenó remodelar las estancias reales.69 Casi todas las adiciones se hicieron 
con piedra Bagshot Heath, mientras que en los interiores se empleó piedra de 
Bedfordshire.75 

- SIGLO XIII.  

 
-La Torre Curfew : torre del toque de queda, parte del recinto inferior y construida durante el 
reinado de Enrique III. Fue muy remodelada en el siglo XIX. 

- El rey Juan Sin Tierra llevó a cabo algunas intervenciones en el castillo de Windsor, más 
enfocadas a sus comodidades, que a sus aspectos defensivos.76 La fortificación jugó su papel 
en la Primera Guerra de los Barones, pues fue sitiada en 1214, y además el rey Juan la 
empleó como su base, durante las negociaciones previas a la firma de la Carta Magna en 
1.215, en la cercana Runnymede.76 En 1.216 el castillo fue asediado de nuevo por tropas 
francesas y de los barones, bajo mando del conde de Nevers, pero el condestable de Juan, 
Engelard de Cigogné, lo defendió con éxito.76 

-Los daños sufridos por la fortaleza durante su segundo asedio, fueron inmediatamente 
reparados, entre 1216 y 1221, por Cigogné en nombre del sucesor de Juan, Enrique III.77 Este 
monarca reforzó las defensas con la reconstrucción en piedra de las murallas del recinto 
inferior, y la creación entre 1224 y 1230, de una puerta fortificada en la ubicación de la 
futura Puerta de Enrique VIII.69 También se construyeron tres nuevas torres: del Toque, de la 
Jarretera y de Salisbury.76 El recinto central fue reforzado con una muralla por el lado sur, 
rematada por las dos nuevas torres de Eduardo III y Enrique III , en sendos extremos.69 

-El castillo de Windsor fue una de las tres residencias favoritas de Enrique, y como tal este 
invirtió muchos recursos en su acomodación, más que en ninguna otra de sus posesiones.78 
.Tras su matrimonio con Leonor de Provenza, Enrique construyó en Windsor, un lujoso 
palacio entre 1240 y 1263, distribuido en torno a un patio en el recinto superior.79 En un 
principio esta ampliación pretendía ser el hogar de los hijos y la esposa del rey,69 mientras 
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que para su uso propio, ordenó crear una serie de estancias a lo largo del muro sur, incluida 
una capilla de 21 m. de longitud, luego llamada Capilla de la Virgen.80 Esta fue la más grande 
de las capillas construidas para el rey, y comparable a la Sainte Chapelle de París en 
dimensiones y calidad.81 Enrique también restauró el Gran Salón, situado junto al lado norte 
del recinto inferior, y lo amplió con una nueva cocina y un corredor cubierto, que 
comunicaba el salón con la cocina.80 Las intervenciones de Enrique en el castillo se 
caracterizaron por el carácter religioso de los ricos ornatos, que constituyeron «una de las 
cimas del arte medieval inglés»,82 aunque el costo de estos añadidos , ascendió a 10. 000 
libras.77 El resultado fue la creación de una división en el castillo, entre el más privado 
recinto superior, y el recinto inferior dedicado a mostrar la cara pública de la monarquía.53 
.En el siglo XIII, el castillo recibió leves intervenciones arquitectónicas, pero el Gran Salón del 
recinto inferior, destruido por un incendio en 1296, no fue reconstruido.83 

- SIGLO XIV. 

 
-La Puerta Normanda, construida por Eduardo III y remodelada en el siglo XIX. 

-Eduardo III nació en el castillo de Windsor y le dio mucho uso durante su reinado.83 En 1.344 
el rey anunció en este castillo la fundación de la nueva Orden de la Mesa Redonda.3 Al 
tiempo, comenzaba a construir un nuevo edificio dentro de la fortificación, que sirviera de 
sede de esta orden, pero nunca fue terminado.3 Los cronistas describen que era un edificio 
de planta circular, de 61 m. de diámetro, y probablemente ubicado en el centro del recinto 
superior.84 Poco después el rey Eduardo abandonó esta nueva orden, por razones nada 
claras, y en su lugar creó la Orden de la Jarretera, que también tendría su hogar en el castillo 
de Windsor.3 Como parte de este proceso, Eduardo decidió reconstruir el castillo, en 
particular el palacio de Enrique III, en un intento por crear una fortificación, que fuera 
símbolo de poder real y caballerosidad.85 El rey Eduardo estaba influido tanto por los éxitos 
militares de su abuelo, Eduardo I, como por el declive de la autoridad real bajo su padre, 
Eduardo II, por lo que su objetivo era producir una innovadora «arquitectura marcial de 
estética auto consciente y musculosa».86 

- Eduardo puso al cargo de todo el diseño y reconstrucción del nuevo castillo a William de 
Wykeham, quien se alojó en la Torre Redonda mientras trabajaba en ello.83 Entre 1350 y 
1377, Eduardo gastó 51. 000 libras en renovar el castillo de Windsor, la mayor cantidad de 
dinero empleada por cualquier monarca medieval de Inglaterra, en un solo proyecto 
arquitectónico, y una vez y media los ingresos anuales de Eduardo, que eran de unas 30. 000 
libras.87 Una parte de los gastos fueron sufragados por los rescates de guerra de las victorias 
de Eduardo, en las batallas de:  Crécy, Calais y Poitiers.83 El castillo de Windsor ya era una 
gran fortificación antes de la sustancial reconstrucción de Eduardo III, y su intervención lo 
hizo aún más impresionante, pues gran parte del gasto se hizo en mobiliario y decoración 
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lujosa.88 Así, el castillo de Windsor fue «el proyecto arquitectónico secular más caro de toda 
la Edad Media en Inglaterra».3 

 
-Reconstrucción del Salón de San Jorge, construido por Eduardo III. De izquierda a derecha: 
la Puerta Spicerie, la Capilla, el Salón y la Puerta de la Cocina. 

-El nuevo palacio de Eduardo tenía tres patios a lo largo del lado norte del recinto superior, 
llamados: Claustro Pequeño, Claustro del Rey y Patio de la Cocina.89 En la parte delantera del 
palacio estaba el Salón de San Jorge, que combinaba un nuevo salón y una nueva capilla. 
.Este edificio tenía dos accesos simétricos, la Puerta Spicerie, la principal, y la Puerta de la 
Cocina, que daba acceso a su patio.90 El gran salón tenía enormes ventanales hacia el patio 
del recinto superior91 y estaba cubierto por una gran bóveda de crucería, más alta que el 
resto del palacio para dotarlo de distinción.92 La Torre Rosa, diseñada para el uso privado del 
rey, se alzaba en la esquina oeste del conjunto.89 El resultado fue «un gran palacio de 
arquitectura aparentemente homogénea… uniforme por todos lados, en su cubierta, 
ventanales, línea de cornisa, piso y techo».93 Con la excepción del Salón, la Capilla y la Gran 
Cámara, todos los nuevos interiores compartían una misma altura.94 Sin embargo, los 
aspectos defensivos solo eran un telón, posiblemente para dar un marco adecuado a las 
justas , desarrolladas entre las dos mitades de la Orden de la Jarretera.86 

-Eduardo III también concibió otros lujos, como alojamientos para su corte, en los límites 
este y sur del recinto superior, con lo que conformó el cuadrángulo actual de esta zona del 
castillo.6 Para guardar la entrada oeste de la fortificación se levantó la Puerta Normanda.83 
.En el recinto inferior se remodeló la capilla y se amplió con edificios adyacentes para los 
canónigos.83 En 1354 Eduardo instaló en la Torre Redonda el primer reloj mecánico 
impulsado por peso de toda Inglaterra.95 William de Wykeham construiría después el New 
College de Oxford y el Winchester College, donde la influencia del castillo de Windsor es 
evidente.83 

-El nuevo castillo fue la cárcel de los prisioneros franceses hechos en Poitiers en 1357, entre 
ellos el rey Juan II de Francia, que luego fue liberado tras el pago de un cuantioso rescate.96 
.Más tarde en ese siglo el castillo también fue favorecido por Ricardo II, que restauró la 
Capilla de San Jorge, con dirección de Geoffrey Chaucer, diplomático y Secretario de las 
obras del Rey. 

- SIGLO XV.  
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-La Capilla de San Jorge, comenzada en 1475 por Eduardo IV. 

- El castillo de Windsor siguió gozando del favor real en el siglo XV, y ello a pesar de la 
violencia política en que se fue deslizando Inglaterra.97 Enrique IV se hizo con el poder en 
1399, aunque no fue capaz de capturar a su oponente por el poder, su primo Ricardo II, que 
había escapado a Londres.97.                                                                                                              .  
.Bajo Enrique V el castillo albergó la visita de Segismundo de Luxemburgo, emperador del 
Sacro Imperio Romano Germánico, en 1417, un evento diplomático de enormes 
proporciones, que llevó a su límite la capacidad de alojamiento del castillo.98 

- A mediados del siglo XV, Inglaterra estaba cada vez más dividida entre las facciones rivales 
de la Casa de Lancaster y la Casa de York. Castillos como el de Windsor, no jugaron un papel 
importante en la resultante Guerra de las Dos Rosas (1455-85), que se libró esencialmente 
en forma de batallas campales, entre las facciones rivales.99.                                                            
. Enrique VI, nacido en Windsor, y conocido como Enrique de Windsor, fue hecho rey a la 
temprana edad de nueve meses.100 Su largo período de minoría, junto con las tensiones cada 
vez mayores, entre los partidarios de la casa Lancaster y los de los York, alejó el centro de 
atención del castillo de Windsor.101 Los Festejos de la Jarretera y otras actividades 
ceremoniales en el castillo, se hicieron menos frecuentes y disfrutaron de menor atención.101 

 
- Bóveda de crucería gótica del interior de la capilla de San Jorge. 

-Eduardo IV se hizo con el poder en 1461 y cuando capturó a Margarita de Anjou, esposa de 
Enrique VI, la recluyó en el castillo de Windsor.102 Eduardo comenzó a revivir la Orden de la 
Jarretera, y celebró una fiesta particularmente importante en 1472.103 También ordenó el 
inicio de la construcción de la actual Capilla de San Jorge en 1475, para lo que se 
desmantelaron numerosos edificios del recinto inferior.104 Con la construcción de esta nueva 
capilla, Eduardo IV buscaba demostrar que su nueva dinastía era la gobernante permanente 
de Inglaterra, al tiempo que rivalizaba con la similar capilla que Enrique VI, había mandado 
erigir en el cercano Colegio Eton.101.                                                                                                         
. Ricardo III solo hizo un uso breve del castillo, antes de su derrota en la batalla de Bosworth 
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en 1485, pero había ordenado traer el cuerpo de Enrique VI, desde la Abadía de Chertsey 
hasta el castillo para facilitar la visita de los peregrinos.105 

-Enrique VII habitó más tiempo en el castillo y ya en 1488, poco después de acceder al trono, 
organizó un gran festejo de la Orden de la Jarretera.106 Completó la cubierta de la nueva 
Capilla de San Jorge y empezó la conversión de la vieja capilla de la Virgen, en un santuario 
dedicado a Enrique VI, cuya canonización se consideraba entonces inminente.106 Sin 
embargo, Enrique VI no fue canonizado y el proyecto debió ser cancelado, aunque el 
santuario continuó siendo un atractivo para los peregrinos.107. Al parecer Enrique VII 
remodeló la Cámara del Rey en el palacio y había reconstruido la bóveda de la Gran Cocina 
en 1489.108 También ordenó construir una torre de tres pisos en el extremo occidental del 
palacio, que fue acomodada para albergar sus estancias privadas.109 El castillo de Windsor 
comenzó a ser utilizado para eventos diplomáticos internacionales, como la gran visita del 
rey castellano Felipe el Hermoso en 1506.106. William de la Pole, un pretendiente al trono de 
la Casa de York superviviente, fue encarcelado en el castillo durante el reinado de Enrique y 
permaneció en él hasta su ejecución en 1513.110 

- SIGLO XVI.  

 
-La Puerta de Enrique VIII en el recinto inferior. 

- El joven Enrique VIII disfrutó en el castillo de Windsor «ejercitándose diariamente en tiro, 
canto, danza, lucha, tocando la flauta, el virginal, haciendo canciones o entonando 
baladas».111 La tradición de las fiestas de la Jarretera se mantuvo y se hizo más extravagante, 
hasta tal punto que el tamaño de la comitiva que visitaba Windsor hubo de restringirse 
debido a su creciente número.112 Durante la Peregrinación de Gracia, una revuelta popular 
en el norte de Inglaterra en 1536, contra el gobierno de Enrique VIII, el rey usó Windsor 
como base segura en el sur, desde la que gestionar su respuesta militar.113 Y durante todo el 
período Tudor, el castillo fue un refugio impenetrable durante las epidemias desatadas en 
Londres.114 

-Enrique VIII ordenó reconstruir la puerta principal del castillo hacia 1510 y creó una pista de 
tenis en la base de la mota en el recinto superior.115 También construyó una extensa terraza 
de madera, llamada el Muelle Norte, a lo largo del exterior de la muralla del recinto norte, 
con la finalidad de proporcionar una vista inmejorable del río Támesis desde allí.108 El diseño 
incluía una escalera exterior desde los apartamentos del rey, lo que hizo más cómoda la vida 
del monarca en detrimento de la seguridad del castillo.116 Al principio de su reinado Enrique 
había dado la capilla de la Virgen al cardenal Thomas Wolsey, para el futuro mausoleo del 
religioso117 y el arquitecto Benedetto Grazzini la convirtió en un diseño renacentista italiano, 
antes de que la caída del poder de Wolsey pusiera fin a un proyecto, que se estimó había 
costado 60. 000 libras (295 millones actuales).118 Enrique continuó con la obra, pero esta 
estaba inconclusa, cuando él mismo fue enterrado en la capilla en 1547.119 
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-El castillo de Windsor hacia 1670 desde la margen opuesta del río Támesis, según un 
grabado de Wenceslas Hollar. Se muestra la Terraza Norte (izquierda) construida por Isabel I 
en el siglo XVI. 

-En contraste, al joven Eduardo VI, no le gustaba el castillo de Windsor.120 Sus creencias 
protestantes, le llevaron a hacer más modestas las ceremonias de la Jarretera, a eliminar sus 
fiestas anuales, y a retirar todas las prácticas católicas de la Orden.121 Durante las rebeliones 
y luchas políticas de 1549, Windsor volvió a ser un refugio seguro para el rey y para el duque 
de Somerset.122 Eduardo VI hizo un comentario famoso durante su estancia en la fortaleza en 
este período: «Creo que estoy en una prisión, no hay galerías ni jardines para caminar».120 
.Durante el reinado de Eduardo VI y de su hermana, María I, se hicieron algunas obras 
modestas en el castillo, muchas de ellas usando recursos recuperados de las abadías 
inglesas.123 Se llevó agua al recinto superior con la creación de una fuente108 y María ordenó 
ampliar los edificios usados por los Caballeros de Windsor, en el recinto inferior empleando 
para ello piedras de la abadía de Reading.108 

-Isabel I pasó gran parte de su tiempo en el castillo de Windsor, y también lo usó como 
refugio en tiempos de crisis, «sabiendo que podía soportar un asedio en caso necesario».124 
.Con esa finalidad se instalaron diez nuevos cañones en el castillo.125 Windsor se convirtió en 
una de las residencias favoritas de la reina, que gastó en él más dinero que en cualquier otra 
propiedad o palacio,126 pues ordenó llevar a cabo algunas obras de arquitectura, entre ellas 
gran cantidad de reparaciones en los edificios existentes.127 Hizo de la Terraza Norte una 
instalación permanente con su construcción en piedra, y la instalación de estatuas, 
esculturas y un merendero exterior de planta octogonal, además de levantar una pared en el 
extremo occidental de la terraza, para hacerla más privada.128 La capilla fue remodelada con 
la instalación de las sillerías del coro, una galería y una nueva cubierta.129 Sobre el foso sur 
del castillo, se creó un puente que permitiera un acceso más directo a los jardines126 y junto 
a la torre de Enrique VII, en el extremo occidental del recinto superior, se levantaron 
diversos edificios.130 Isabel también hizo un uso cada vez mayor de la fortaleza como sede de 
encuentros diplomáticos, pero el espacio del castillo seguía siendo un reto, porque no era 
tan amplio como los más modernos palacios reales.131 Este flujo de visitantes extranjeros 
quedó reflejado para entretenimiento de la reina, en una obra de William Shakespeare, Las 
alegres comadres de Windsor.132 

- SIGLO XVII.  
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-Vista de pájaro del castillo de Windsor en 1658, por Wenceslas Hollar, mostrado antes de la 
reconstrucción practicada por Hugh May en el recinto superior. 

-Jacobo I usó el castillo de Windsor esencialmente como base para salir a cazar, uno de sus 
pasatiempos favoritos, y para socializar con sus amistades,133 ocasiones en que las que se 
bebía en abundancia, como pasó durante la visita del rey Cristián IV de Dinamarca en 1606, 
en la que ambos monarcas se emborracharon.134 La escasez de espacio en el castillo seguía 
siendo problemática, lo que desembocaba en frecuentes discusiones de Jacobo con su 
séquito escocés sobre las habitaciones.134 

-Carlos I fue un gran amante del arte y puso mucha más atención a los aspectos estéticos del 
castillo que sus predecesores.135 El rey encargó a un equipo en el que estaba Íñigo Jones la 
supervisión de toda la fortaleza, pero pocas de las mejoras recomendadas se llevaron a 
cabo.129 Sin embargo, Carlos empleó a Nicholas Stone para mejorar la galería de la capilla en 
estilo manierista, y construir una pasarela en la Terraza Norte.129 Christian van Vianen, 
famoso orfebre neerlandés, fue contratado para crear platería religiosa de estilo barroco, 
para los servicios en la capilla de San Jorge. En sus últimos años de paz, Carlos demolió la 
fuente del recinto superior, con la intención de remplazarla por una escultura de estilo 
clasicista.136 

-En 1642, estalló la guerra civil inglesa, que dividió al país entre los realistas favorables a 
Carlos y las fuerzas parlamentarias. Tras la batalla de Edgehill los parlamentarios temieron 
un posible avance de los realistas contra Londres,137 por lo que John Venn tomó el control 
del castillo de Windsor. con doce compañías de infantería para proteger la ruta del río 
Támesis, y se convirtió en gobernante del castillo durante toda la contienda.137 El contenido 
de la Capilla de San Jorge era, en opinión de los parlamentarios, demasiado valioso e 
inapropiado para un templo tan importante,137 por lo que inmediatamente empezó su 
saqueo: la capa enjoyada de Eduardo IV fue robada, los órganos, vidrieras y libros 
destruidos, y la capilla de la Virgen despojada de todo lujo, entre ellos algunas partes de la 
inconclusa tumba de Enrique VIII.138 Al final del conflicto se habían robado más de 100 kg de 
oro.137 

-El príncipe Ruperto, destacado general realista, intentó tomar el castillo de Windsor en 
noviembre de 1642,137 y aunque su caballería se hizo con el control de la villa de Windsor, 
fue incapaz de traspasar las murallas de la fortaleza y hubo de retirarse.139.   

- Hacia el invierno de 1642-43, el castillo se había convertido en cuartel general de Robert 
Devereux, conde de Essex, un veterano general de las fuerzas parlamentarias.139 El Claustro 
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de Herradura fue usado como prisión de los realistas capturados y los canónigos residentes 
fueron expulsados.139 La capilla de la Virgen fue reconvertida en almacén de municiones.140 
.El saqueo del castillo por parte de la guarnición mal pagada continuó siendo un problema: 
se cazaron quinientos ciervos de las reservas reales durante el invierno y los vallados de 
madera se quemaron como leña.139 

-En 1647, el rey Carlos I, ya entonces prisionero de los parlamentarios, fue encarcelado en el 
castillo durante un tiempo, antes de ser llevado a Hampton Court.139 Al año siguiente los 
realistas urdieron un plan, nunca materializado, para tomar la fortaleza.141 El Consejo del 
ejército Parlamentario se trasladó a Windsor en noviembre y decidió juzgar a Carlos por 
traición.141 El rey fue llevado a Windsor de nuevo y pasó allí los tres últimos meses de su 
reinado. Tras ser llevado a Londres en enero 1649, para ser ejecutado delante de Banqueting 
House, del ya desaparecido palacio de Whitehall,142 su cuerpo fue devuelto al castillo esa 
misma noche en medio de una tormenta de nieve y enterrado sin ceremonia en la cripta 
bajo la Capilla de San Jorge.143 

 
 

-El castillo de Windsor en 1658, visto desde el sureste, por Wenceslas Hollar. De 
izquierda a derecha, el recinto inferior, el central con la Torre Redonda y el recinto 
superior. 

-Con la Restauración de la monarquía en 1660, se hicieron las primeras remodelaciones en el 
castillo de Windsor en mucho tiempo. La guerra civil y los años de interregno habían causado 
muchos daños a los palacios ingleses,144 a lo que había que añadir que los «requerimientos 
funcionales, patrones de movimiento, modos de transporte, gusto estético y estándares de 
confort» entre los círculos reales habían cambiado significativamente las cualidades 
buscadas en un buen palacio.144 Windsor fue el único palacio real que fue completamente 
modernizado por Carlos II, en los años de la Restauración.144 

-Sin embargo, durante el interregno el castillo había estado habitado por ocupantes ilegales, 
lo que produjo que «la casa del rey fuera un escombro. El fanático, el ladronzuelo y el 
ocupante ilegal habían estado actuando… Los indigentes habían morado en muchas torres y 
estancias».145 Poco después de su regreso a Inglaterra, Carlos nombró al príncipe Ruperto, 
uno de sus pocos familiares cercanos superviviente, condestable del castillo de Windsor en 
1668.146 Este comenzó de inmediato a reordenar las defensas del castillo, reparar la Torre 
Redonda y reconstruir la cancha real de tenis.147 Carlos también trató de repoblar el Gran 
Parque de Windsor, con ciervos traídos de Alemania, pero sus manadas nunca alcanzaron el 
tamaño previo a la guerra.139 Ruperto creó apartamentos para su uso propio en la Torre 
Redonda, decorados con una «extraordinaria» cantidad de armas y escudos, y «repletos de 
tapices con imágenes curiosas y afeminadas».148 
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-El recinto superior visto desde el este, tras la reconstrucción de Hugh May. En primer plano 
está la nueva Terraza Este de May. 

-Carlos II admiraba las obras del rey Luis XIV de Francia y por ello imitó el estilo francés en su 
palacio de Winchester y en el Hospital Real de Chelsea.149 En Windsor, el rey creó «los 
interiores barrocos más extravagantes nunca ejecutados en Inglaterra»,149 obras que en gran 
parte fueron financiadas con el aumento de los impuestos reales procedentes de Irlanda en 
la década de 1670.150 La etiqueta en la corte francesa de la época, requería de numerosos 
salones alineados con la finalidad de satisfacer los protocolos de la corte, y la demanda de 
espacio para ello forzó al arquitecto Hugh May, a expandirse hacia la Terraza Norte, que fue 
reconstruida y ampliada en el proceso.151 Esta nueva construcción fue llamada Edificio 
Estrella, por la gran estrella dorada de la Jarretera , que Carlos II ordenó colocar en un 
lateral.151 May también derribó y reconstruyó los muros del salón de Eduardo III y la capilla 
para abrir grandes ventanales, pero sin alterar la altura y dimensiones del edificio 
medieval.151 Aunque ya era lo suficientemente grande para dar cabida a toda la corte, 
Windsor no fue equipado con estancias para el Consejo del Rey como las que sí había en el 
palacio de Whitehall.152 En su lugar, Carlos II aprovechó la buena red de carretas que partía 
del castillo, para celebrar sus reuniones con el consejo en Hampton Court ,mientras él 
habitada en Windsor.152 El resultado de las intervenciones de May fue «ejemplar» para 
todos los edificios reales ingleses en los siguientes veinticinco años,153 y aunque algunas 
veces fue criticado por su «torpeza», con su inclinación medievalista, la reconstrucción de 
May fue tanto respetuosa con el castillo existente, como un intento deliberado por crear una 
austera versión del siglo XVII de un castillo «neo-normando».154 

-Guillermo III contrató a Nicholas Hawksmoor y a sir Christopher Wren para realizar una 
profunda y última remodelación clasicista del recinto superior, pero la prematura muerte del 
monarca canceló los planes.155. 

- La reina Ana estaba a gusto en el castillo y trató de dotarlo de un buen jardín y para ello 
encargó a Henry Wise, que comenzara a trabajar en el jardín Maastricht bajo la Terraza 
Norte, pero nunca fue completado.155 Ana también creó la carrera de caballos de Ascot, y dio 
inicio a la tradicional procesión anual:  Royal Ascot desde el castillo.156 

- SIGLO XVIII.  

-El castillo de Windsor desde Datchet Lane en una noche de fiesta, pintura de Paul Sandby 
(1768). 

- Jorge I habitó muy poco en el castillo de Windsor, pues prefería sus otros palacios de St. 
James, Hampton Court y Kensington;157 al igual que su sucesor Jorge II, que prefería 
Hampton Court.158 En esta época varios de los apartamentos del recinto superior fueron 
entregados como «casas de Gracia y Favor», para uso de viudas de la alta sociedad o 
amistades de la corona.159. 
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. El duque Guillermo Augusto de Cumberland hizo el mayor uso de la propiedad en su cargo 
de guardamayor del Gran Parque de Windsor.160 Hacia la década de 1740 el castillo ya era 
una temprana atracción turística para visitantes adinerados, que tenían interés por ver 
curiosidades como el cuerno de narval que había en el castillo.                                                        
. En la década de 1750, ya se vendían las primeras guías de visita de Windsor, creadas por 
George Bickham en 1753 y Joseph Pote en 1755.161 La condición de los Apartamentos de 
Estado, se deterioró hasta tal punto ,que incluso el público general tuvo la oportunidad de 
visitarlos regularmente.162 

- Jorge III acabó con esta tendencia tras su llegada al trono en 1760.159 A este monarca no le 
gustaba Hampton Court, y le atraía el parque del castillo de Windsor,159 pero cuando intentó 
mudarse a la casa del Guardamayor, se encontró con la oposición de su hermano Enrique de 
Cumberland, que ya vivía allí y se negaba a marcharse.163 En su lugar, el rey hubo de 
instalarse en una casa del recinto superior, luego bautizada como Alojamiento de la Reina, y 
comenzó el largo proceso de renovar la fortaleza y los parques circundantes.163 En principio 
el ambiente del castillo fue muy informal, con los niños correteando por sus recintos 
superior e inferior, y la familia real paseando frecuentemente por sus alrededores.162 Con el 
paso del tiempo, sin embargo, el acceso de los visitantes se restringió.157 

 
-Fachada este. 

.El gusto arquitectónico de Jorge III cambió con los años.164 De joven prefería el estilo clásico, 
especialmente el palladianismo, pero con el tiempo se decantó por el neogótico, tanto a 
consecuencia de que el palladianismo empezó a estar muy visto, como porque el gótico 
comenzó a interpretarse como una moda más honesta, el estilo nacional inglés durante las 
luces de la Revolución francesa.165 En concurso con el arquitecto James Wyatt, el rey Jorge 
intentó «transformar el exterior de los edificios del recinto superior en un palacio gótico, 
pero manteniendo el carácter de los salones de estado que diseñara Hugh May».166 Las 
fachadas fueron remodeladas en estilo gótico, con nuevos torreones y almenas,166 mientras 
que en los interiores, se acometieron obras de mantenimiento, y se crearon nuevas 
estancias. Entre ellas, una nueva escalinata gótica, que remplazó a la que May había 
construido en el siglo XVII, completada además con la bóveda del Gran Vestíbulo.167.               
. Se adquirieron nuevas pinturas para el castillo, y se trasladaron a la fortaleza colecciones de 
otras posesiones reales por orden del rey.168 El costo de estos trabajos ascendió a 150. 000 
libras (unos 100 millones actuales).169 El rey también acometió reformas en los jardines del 
castillo, donde creó las nuevas granjas:  Norfolk y Flemish, y arregló el lago Virginia, grutas y 
caprichos.170. 
.Hacia finales de este período el castillo de Windsor se convirtió en lugar de confinamiento 
real. En 1788 el rey enfermó durante una cena en el castillo, se le diagnosticó locura, y fue 
retirado de su puesto durante un tiempo, en que se trasladó a Kew, donde se recuperó 
temporalmente.171 Después de sufrir recaídas en 1801 y 1804, su situación se hizo 
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insostenible de 1810 en adelante, y fue recluido en los Apartamentos de Estado del castillo 
de Windsor, donde los trabajos de construcción cesaron al año siguiente.172 

- SIGLO XIX.  

 
-El recinto inferior en 1840, por Joseph Nash. Se ve a los Caballeros Militares acudiendo a la 
capilla de San Jorge en la mañana del domingo. 

-Jorge IV, subió al trono en 1820 con la intención de crear un conjunto de palacios reales que 
reflejaran su riqueza y su influencia, como gobernante de una Gran Bretaña cada vez más 
poderosa.173 Las casas anteriores del rey, Carlton House y el Royal Pavilion de Brighton, eran 
demasiado pequeñas para los grandes eventos de la corte, incluso después de sus costosas 
ampliaciones.173 Mientras era príncipe regente, en el castillo de Windsor, Jorge amplió el 
Royal Lodge, y dio inicio a un programa de modernización del propio castillo una vez que se 
convirtiera en rey.173 

-Jorge IV, consiguió que el Parlamento británico le otorgara unos fondos de 300. 000 libras 
(245 millones actuales) para obras de restauración.87 Bajo la dirección del asesor de Jorge, 
Charles Long, se eligió al arquitecto Jeffry Wyattville y los trabajos comenzaron en 1824. 
.Wyattville prefería la arquitectura neogótica, pero el rey, que había liderado la 
reintroducción del estilo rococó francés en Inglaterra en Carlton House, prefirió una mezcla 
de estilos y períodos para el castillo de Windsor.174 Las terrazas se cerraron a los visitantes, 
para obtener más privacidad y el recinto superior se remodeló totalmente hasta su 
apariencia actual.175. La Torre Redonda ganó en altura para darle una apariencia más 
dramática, muchas de las estancias de los Apartamentos de Estado, fueron remodeladas o 
reconstruidas y se levantaron torreones más altos que los precedentes.176 El flanco sur del 
recinto superior se reconstruyó, para dar acomodo privado al rey lejos de los salones de 
estado.177 La estatua de Carlos II fue trasladada desde el centro del recinto hasta la base de 
la mota.177.                                                                                                                                                      
. El escritor sir Walter Scott reflejó la opinión contemporánea, cuando anotó que la obra 
mostraba «mucho sabor y sentimiento de la arquitectura gótica», pero otras opiniones 
modernas, como el príncipe Carlos, han criticado el trabajo de Wyattville por representar un 
acto de vandalismo de los diseños anteriores de May.178 Los trabajos no estaban completos a 
la muerte de Jorge IV en 1830, pero sí se había hecho el grueso del proyecto cuando falleció 
Wyattville en 1840. El precio total de las obras en el castillo de Windsor ascendió a la colosal 
suma de más de un millón de libras (817 millones actuales).87 

https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-172
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Joseph_Nash&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/wiki/Jorge_IV_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-RobinsonP85-173
https://es.wikipedia.org/wiki/Carlton_House
https://es.wikipedia.org/wiki/Royal_Pavilion
https://es.wikipedia.org/wiki/Brighton
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-RobinsonP85-173
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-RobinsonP85-173
https://es.wikipedia.org/wiki/Parlamento_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-Nicolson.2C_p.106-87
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Charles_Long&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Jeffry_Wyattville&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/wiki/Rococ%C3%B3
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-174
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-175
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-176
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-RobinsonP96-177
https://es.wikipedia.org/wiki/Carlos_II_de_Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-RobinsonP96-177
https://es.wikipedia.org/wiki/Walter_Scott
https://es.wikipedia.org/wiki/Carlos_de_Gales
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-178
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_note-Nicolson.2C_p.106-87


REINO UNIDO - Prof. Dr. Enrique Barmaimon. - 2016.-  

 

126 

 

 
- La reina Victoria y la Princesa Beatriz en un salón del castillo de Windsor en 1895. 
Fotografía de Mary Steen. 

-La reina Victoria y el príncipe Alberto hicieron de Windsor su principal residencia real, a 
pesar de las quejas iniciales de la reina sobre que el castillo, que era «aburrido y tedioso» y 
«como una prisión», y de su preferencia por los castillos de Osborne y Balmoral como 
residencias vacacionales.179 El crecimiento del Imperio Británico y los estrechos lazos 
dinásticos de Victoria con Europa, hicieron de Windsor el escenario de numerosas visitas 
diplomáticas y de estado, asistidas por los nuevos trenes y vapores de la época.180 No en 
vano, se ha dicho que el castillo de Windsor, alcanzó su cima social durante la época 
victoriana, cuando numerosas personalidades fueron invitadas a «cenar y dormir» en él.181 
.Victoria se interesó mucho por el funcionamiento del castillo, incluidos los detalles de los 
eventos sociales.182 Pocas visitas encontraron estas ocasiones agradables, tanto por el diseño 
del castillo, como por el exceso de formalidades reales.183.                                                                
. El príncipe Alberto murió en la Sala Azul del castillo en 1861, y fue enterrado en el 
Mausoleo Real levantado en Frogmore, dentro del Home Park.184 Las habitaciones del 
príncipe se conservaron exactamente como estaban en el momento de su muerte.      
.Victoria mantuvo al castillo en estado de perpetuo luto durante muchos años, por lo que 
empezó a ser conocida como «Viuda de Windsor», frase popularizada por un famoso poema 
de Rudyard Kipling.185 La reina evitó el uso del palacio de Buckingham tras el fallecimiento de 
su esposo y en su lugar habitaba el castillo cuando sus asuntos la llevaban cerca de 
Londres.186 Hacia el final de su reinado se comenzaron a ver óperas y otros entretenimientos 
en el castillo, tanto para solaz de la reina, como por su renuencia a aparecer en público.187 

-Durante la época victoriana se realizaron algunas alteraciones en el recinto inferior. 
Anthony Salvin reconstruyó la gran escalinata de Wyattville y Edward Blore construyó una 
nueva capilla privada dentro de los Apartamentos de Estado.188 Salvin también remodeló el 
Comedor de Estado tras un grave incendio en 1853.189 Ludwig Gruner asesoró en el diseño de 
la Cámara de Audiencias Privadas de la Reina en la crujía sur,190 mientras que Blore y Salvin 
también hicieron reformas importantes en el recinto inferior bajo dirección del príncipe 
Alberto, incluidos los Cien Pasos, que bajan hacia la villa de Windsor, la reconstrucción de las 
torres Curfew, de la Jarretera y Salisbury, las casas de los Caballeros Militares y la creación 
de una nueva casa del guarda.191 George Gilbert Scott reconstruyó totalmente el Claustro de 
Herradura en la década de 187047 y la Puerta Normanda se convirtió en residencia privada de 
sir Henry Ponsonby.192 Sin embargo, el castillo de Windsor no se benefició de muchos de los 
avances técnicos del siglo, porque a Victoria no le gustaba la luz de gas y prefería las velas, 
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mientras que la luz eléctrica solo se instaló en algunas partes de la fortaleza, hacia el final de 
su reinado.183 Por ello, el castillo se hizo célebre durante la extensa época victoriana por su 
frío y por las corrientes de aire,192 aunque sí tuvo agua corriente por primera vez gracias a la 
conexión con un depósito cercano.193 

-Muchos de los cambios en esta época se hicieron en parques y edificios del entorno. Se 
remodeló la granja Royal Dairy en Frogmore en estilo jacobino en 1853; la George III's Dairy 
en estilo renacentista en 1859; la granja Flemish fue reconstruida; y la Norfolk renovada.194 
.En el Camino Largo se replantaron nuevos árboles para sustituir a los viejos árboles 
enfermos.62.                                                                                                                                                    
. El Acta del Castillo de Windsor y Localidades Cercanas, aprobada por el Parlamento en 
1848, permitió el cierre y redirección de los viejos caminos, que cruzaban el parque del 
castillo en dirección a Datchet y el Viejo Windsor,195 cambios que permitieron a la Familia 
Real, la delimitación de una gran zona de los parques, para crear el Home Park privado, sin 
caminos públicos que lo transitasen.193.                                                                                                  
. Como parte de este acuerdo, la reina garantizó el acceso público al resto del parque.193 

- SIGLO XX.  

 
- El aspecto cambiante del Recinto superior. El estilo barroco del Salón de Jorge III en época 
de Carlos II... 

 
- ...las alteraciones góticas hechas por Jeffry Wyattville para Jorge IV... 
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- ...y el «gótico downesiano» de la reconstrucción tras el incendio de 1992. 

- Eduardo VII subió al trono en 1901 e inmediatamente se dedicó a modernizar el castillo de 
Windsor con «entusiasmo y ganas».196 Muchas de las estancias del recinto superior fueron 
reordenadas y redecoradas por vez primera en muchos años. El rey intervino «mirando en 
los armarios, abriendo los cajones, limpiando las habitaciones antiguamente usadas por el 
príncipe consorte y que no se tocaban desde su muerte, despachando reliquias y 
ornamentos , sobretodo a una habitación especial de la Torre Redonda… destruyendo 
estatuas y bustos de John Brown… , tirando cientos de ‘viejas fotografías coloreadas y 
ridículas’… [y] reordenando imágenes».197.                                                                                            
. Se instaló luz eléctrica y calefacción central en muchas habitaciones, se tendieron líneas 
telefónicas , y se crearon garajes para los recién inventados automóviles.198.                               
.  En las Olimpíadas de 1908, celebradas en Londres, la carrera de maratón empezó en la 
puerta del castillo de Windsor y con ello se fijó su distancia definitiva, en  los 42. 195 metros 
que separaban el castillo del estadio principal.                                                                                     
. Además, en 1911 el pionero de la aviación Thomas Sopwith aterrizó con un avión en el 
castillo por primera vez.199 

- Jorge V continuó el proceso de modernización gradual de la centenaria fortaleza, asistido 
en el menester por la reina María, muy interesada en mobiliario y decoración.200 María 
recuperó o compró muebles del castillo que se habían perdido o vendido, entre ellos muchos 
dispersados por Eduardo VII, además de adquirir nuevas obras de arte para engalanar las 
habitaciones de estado.201 La reina María también amaba las miniaturas y para ella se creó la 
famosa casa de muñecas de Windsor, con diseño del arquitecto Edwin Lutyens y mobiliario 
elaborado en los años 1930 por los mejores artesanos y diseñadores.202 Jorge V pretendía 
mantener un nivel de vida alto en la corte del castillo de Windsor, y adoptó el lema de que 
todo iba a ser «de lo mejor».203 El castillo todavía contaba con un numeroso servicio 
compuesto por 660 sirvientes, que trabajaban intramuros.202 Mientras tanto, durante la 
Primera Guerra Mundial, el sentimiento anti-alemán, llevó a la Familia Real, a cambiar su 
nombre dinástico de la Casa de Sajonia-Coburgo y Gotha, por el de Casa de Windsor, nombre 
que el rey Jorge V tomó del castillo en 1917.204 

-Eduardo VIII pasó poco tiempo en la fortaleza de Windsor204 pues prefirió habitar en la casa 
de campo Fort Belvedere, dentro del Gran Parque Windsor, donde había vivido mientras era 
príncipe de Gales.204 Eduardo creó un pequeño aeródromo en el castillo, en Smith's Lawn; 
que en la actualidad es un campo de golf.204 Su reinado fue de corta duración y pronunció 
desde el castillo en 1936, el discurso en que anunciaba al Imperio Británico su abdicación y 
su nuevo título de Duque de Windsor.204. 

- Su sucesor Jorge VI, también prefirió habitar en su residencia anterior, el Royal Lodge en el 
Gran Parque, pero acabó mudándose al castillo, con su esposa Isabel.204 Como rey, revivió el 
Servicio anual de la Jarretera, en la capilla de San Jorge del castillo, a partir de los registros 
del siglo XVII de Elias Ashmole, pero trasladando el evento a junio, a la semana de Ascot.205 

-Al estallido de la Segunda Guerra Mundial en 1939, el castillo fue preparado para las 
condiciones de tiempo de guerra, por lo que muchos sirvientes del palacio de Buckingham, 
fueron trasladados a Windsor para ponerlos a salvo, la seguridad se reforzó y las ventanas se 
cegaron.206 Se temió mucho por los daños que pudiera sufrir el castillo durante la guerra, por 
lo que sus más valiosas obras de arte fueron sacadas del castillo hasta un lugar seguro, los 
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candelabros de valor se bajaron al suelo, en previsión de un posible impacto de bomba y se 
encargó a un pintor, John Piper, que entre 1942 y 1944, plasmara en sus cuadros el aspecto 
del castillo.207 El rey, la reina y sus hijas, las princesas Isabel y Margarita, vivieron en el 
castillo por motivos de seguridad y se reforzó especialmente el techo sobre sus habitaciones, 
para protegerlas en caso de ataque.208 Los monarcas conducían todos los días hasta el 
cercano Londres, y regresaban al castillo para dormir, aunque esto entonces era un secreto 
bien guardado;  y para efectos propagandísticos y morales, se afirmaba públicamente que 
ambos vivían en Buckingham.208 Tras el conflicto mundial el monarca recuperó las «cenas y 
pernoctaciones» en Windsor, a raíz de comentarios sobre que el castillo se había convertido 
en algo «casi como un museo vacío». Sin embargo, se necesitaron muchos años para 
devolver el castillo a su estado previo a la guerra.209 

- En febrero de 1952, Isabel II subió al trono y decidió hacer de Windsor su principal retiro de 
fin de semana.210 Los apartamentos privados que no habían sido ocupados, desde la época 
de la reina María, fueron completamente renovados y modernizados, para que entraran a 
vivir en ellos la reina, el príncipe Felipe y sus dos hijos.210 A inicios de los años 1990, el 
recinto superior estaba bastante deteriorado, en particular los Apartamentos de Estado,211 
pues las numerosas reparaciones y remplazos durante generaciones, habían resultado en 
«una disminución de la riqueza inicial de su decoración», y un «desgaste gradual de su 
efecto vibrante original, ya que cada cambio, repitió una versión más descolorida que la 
anterior».212 En 1988, empezó un programa de reparación para sustituir la calefacción y el 
cableado en el recinto superior,213 así como el refuerzo de los cimientos de la Torre Redonda, 
a raíz de la detección de un leve hundimiento de la misma.214 

- INCENDIO DE 1992.  

 
-Una de las Bestias de la Reina, tallada por Ben Harms y Ray Gonzalez para reemplazar las 
tallas destruidas por el incendio de 1992. 

-El 20 de noviembre de 1992, se declaró un incendio en el castillo de Windsor, que tardó 
quince horas en ser extinguido, y causó cuantiosos daños en el Recinto Superior.215 Se estaba 
renovando entonces la Capilla Privada, en la esquina noreste de los Apartamentos de Estado, 
como parte de un programa a largo plazo dentro del castillo, y se cree que uno de los focos 
empleados en las obras, prendió fuego a una cortina en el altar durante la mañana.216 El 
fuego se extendió rápidamente, destruyó totalmente nueve de las principales habitaciones 
de estado,y dañó unas cien más.216 Los bomberos echaron agua a las llamas, mientras los 
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trabajadores del castillo, ponían a salvo las numerosas obras de arte contenidas en su 
interior,217 aunque muchas de las habitaciones cercanas al foco del incendio, estaban vacías 
debido precisamente a los trabajos, lo que contribuyó a la salvación exitosa de la mayoría de 
la colección.216 El fuego se expandió por los espacios huecos de las bóvedas , y los esfuerzos 
para su extinción continuaron durante toda la noche, un riesgo enorme para los doscientos 
bomberos, que luchaban contra él.218 Hasta la tarde el fuego no estuvo controlado, aunque 
los trabajos continuaron durante la oscuridad , y hasta la mañana siguiente no se declaró su 
total extinción. A los daños causados por el fuego y el humo, hubo que sumar los del agua 
utilizada para su extinción, algunos de los cuales fueron más difíciles de reparar que los de 
las llamas.219 

-Tras el incendio surgieron dos cuestiones importantes sobre el castillo de Windsor. El 
primero fue el debate político en el Reino Unido, sobre quién debía pagar las 
reparaciones.220 Tradicionalmente, como propiedad de La Corona, Windsor era mantenido, y 
si era necesario reparado, por el gobierno británico; a lo que había que añadir que del mismo 
modo que otros edificios estatales, no estaba asegurado.220 Sin embargo, cuando sucedió 
esta catástrofe, la prensa británica presionó con firmeza, para que fuera la reina quien 
corriera con los gastos.220 Se encontró una solución, según la cual el palacio de Buckingham 
abriría sus puertas, algunas veces al año, y el precio de sus entradas podría pagar las 
reparaciones, además de gravar el aparcamiento de automóviles en los parques, que rodean 
Windsor.221 La segunda cuestión importante, concernía a cómo restaurar el castillo. Algunos 
sugirieron que todo lo destruido debería volver a su aspecto anterior, pero otros querían que 
las reparaciones sirvieran para introducir diseños modernos.222 Se tomó la decisión de seguir 
los diseños previos al incendio, con algunos cambios que reflejaran los gustos modernos, 
pero nada más iniciarse las obras, surgió el problema de si atenerse a unos estándares de 
restauración «auténtica» o «equivalente».21 Finalmente se usaron métodos modernos, para 
reproducir la apariencia del castillo anterior al fuego, en parte debido a su menor precio,223 y 
el programa de restauración se extendió hasta 1997, con un costo total de 37 millones de 
libras (más de 50 millones actuales).224 

- SIGLO XXI.  

 
-El público sentado ante la Capilla de San Jorge en la Ceremonia de la Orden de la Jarretera. -
El castillo de Windsor es una de las mayores atracciones turísticas del Reino Unido. 

-El castillo de Windsor es propiedad de la Occupied Royal Palaces Estate, en nombre de la 
nación, pero es gestionado por la Casa Real.225 Es el castillo habitado más grande del mundo 
y el ocupado con mayor antigüedad de toda Europa, además de seguir siendo una residencia 
real funcional.226 Según datos de 2006, unas 500 personas viven y trabajan en su interior.227 
.La reina Isabel II lo usa cada vez más como palacio real y retiro de fin de semana, además de 
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celebrar en él banquetes de estado y eventos sociales del mismo modo, que en el palacio de 
Buckingham.228 En los últimos años el castillo de Windsor, ha recibido la visita del presidente 
Thabo Mbeki de Sudáfrica, del rey Abdalá II de Jordania, o el entonces presidente francés 
Jacques Chirac.229 Asimismo, la fortaleza sigue siendo un importante enclave ceremonial, 
como la Ceremonia Waterloo, que tiene lugar todos los años en presencia de la reina, o la 
celebración anual de la Orden de la Jarretera en la Capilla de San Jorge.230 Mientras la reina 
habita en el castillo, se celebra diariamente la ceremonia de montar guardia231 y todos los 
años parte desde la fortaleza la Procesión Real Ascot.232 

-Durante el reinado del actual monarca británico, se ha hecho mucho, no solo por mantener 
y restaurar el edificio, sino también por convertirlo en una de las grandes atracciones 
turísticas del Reino Unido, que además contiene una parte importante de la Royal Collection, 
que es gestionada desde él. Los trabajos arqueológicos han continuado en el castillo a partir 
de las limitadas prospecciones de los años 1.970, con trabajos en la Torre Redonda, entre 
1988 y 1992 y las investigaciones tras el incendio de ese último año.233 En 2007 visitaron la 
fortaleza 993. 000 turistas,234 lo que obliga a coordinar la seguridad del castillo con sus 
funciones como palacio real en uso.225 A fines de 2.011, se instalaron dos grandes turbinas 
hidráulicas en el río Támesis, para proporcionar electricidad al castillo y a los terrenos 
circundantes.235 

 
-El castillo de Windsor visto desde el norte. De izquierda a derecha, los recintos superior y 
central, la Torre Redonda, la Capilla de San Jorge y el recinto inferior. 
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55. ↑ Saltar a: a b Robinson, p.26. 
56. Volver arriba ↑ Mackworth-Young, p.81. 
57. Volver arriba ↑ Robinson, pp.14, 121. 
58. Volver arriba ↑ Robinson, p.30. 
59. Volver arriba ↑ Mackworth-Young, p.27. 
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60. Volver arriba ↑ Mackworth-Young, p.42. 
61. Volver arriba ↑ Mackworth-Young, p.72. 
62. ↑ Saltar a: a b Robinson, p.122. 
63. Volver arriba ↑ Cantor, p.105. 
64. Volver arriba ↑ Robinson, pp.55, 122; 
65. Volver arriba ↑ Brown (1989), p.230; Cantor, p.105. 
66. ↑ Saltar a: a b Mackworth-Young, p.6. 
67. Volver arriba ↑ Rowse, p.12; Robinson, p.13. 
68. Volver arriba ↑ Emery, p.193; Tatton-Brown, p.18; Robinson, p.11. 
69. ↑ Saltar a: a b c d e f g h Emery, p.193. 
70. Volver arriba ↑ Brown (1989), p.227; Robinson, p.11. 
71. Volver arriba ↑ Brindle and Kerr, p.32. 
72. Volver arriba ↑ South, p.35. 
73. Volver arriba ↑ Brindle and Kerr, pp.32–3. 
74. ↑ Saltar a: a b c d Brindle and Kerr, p.33. 
75. Volver arriba ↑ Robinson, p.14. 
76. ↑ Saltar a: a b c d Tatton-Brown, p.24. 
77. ↑ Saltar a: a b Brindle and Kerr, p.34. 
78. Volver arriba ↑ Brindle and Kerr, p.34; Robertson, p.15. 
79. Volver arriba ↑ Nicolson, p.123; Emery, p.193. 
80. ↑ Saltar a: a b Tatton-Brown, p.25. 
81. Volver arriba ↑ Robertson, p.15. 
82. Volver arriba ↑ Robinson, p.17. 
83. ↑ Saltar a: a b c d e f g Steane, p.110. 
84. Volver arriba ↑ Tatton-Brown, p.23; Barber, p.41. 
85. Volver arriba ↑ Nicolson, pp.118–9. 
86. ↑ Saltar a: a b Nicolson, p.121. 
87. ↑ Saltar a: a b c Nicolson, p.106. 
88. Volver arriba ↑ Brown (1984), p.91; Nicolson, p.122. 
89. ↑ Saltar a: a b Emery, p.196. 
90. Volver arriba ↑ Nicolson, p.121; Emery, p.196. 
91. Volver arriba ↑ Nicolson, p.124. 
92. Volver arriba ↑ Nicolson, p.120; Brindle and Ward, p.40. 
93. Volver arriba ↑ Steven Brindle, cited Nicolson, p.125. 
94. Volver arriba ↑ Brindle and Kerr, p.44. 
95. Volver arriba ↑ Brown (1989), p.230. 
96. Volver arriba ↑ Ritchie, p.100. 
97. ↑ Saltar a: a b Rowse, p.28. 
98. Volver arriba ↑ Rowse, p.29. 
99. Volver arriba ↑ Pounds, p.249. 
100. Volver arriba ↑ Wolffe, pp.27–8 
101. ↑ Saltar a: a b c Rowse, p.30. 
102. Volver arriba ↑ Rowse, p.31. 
103. Volver arriba ↑ Rowse, p.39. 
104. Volver arriba ↑ Rowse, p.34. 
105. Volver arriba ↑ Rowse, p.41; Rubin, p.284. 
106. ↑ Saltar a: a b c Rowse, p.43. 
107. Volver arriba ↑ Rowse, p.43; Knox y Leslie pp.3–7, citado por Hoak, p.72. 
108. ↑ Saltar a: a b c d Brindle y Kerr, p.46. 
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109. Volver arriba ↑ Brindle y Kerr, p.46; Rowse, p.43. 
110. Volver arriba ↑ Rowse, p.46. 
111. Volver arriba ↑ Rowse, p.47. 
112. Volver arriba ↑ Rowse, p.48. 
113. Volver arriba ↑ Rowse, pp.52–3. 
114. Volver arriba ↑ Rowse, p.61. 
115. Volver arriba ↑ Brindle and Kerr, p.46; Rowse, p.47. 
116. Volver arriba ↑ Mackworth-Young, p.25. 
117. Volver arriba ↑ Rowse, p.55. 
118. Volver arriba ↑ Rowse, p.55; Hoak, p.101. 
119. Volver arriba ↑ Rowse, p.56. 
120. ↑ Saltar a: a b Williams (1860), p.69. 
121. Volver arriba ↑ Rowse, p.57. 
122. Volver arriba ↑ Rowse, pp.57–60. 
123. Volver arriba ↑ Rowse, p.60. 
124. Volver arriba ↑ Williams (1971), p.25. 
125. Volver arriba ↑ Rowse, p.67. 
126. ↑ Saltar a: a b Rowse, p.64. 
127. Volver arriba ↑ Brindle and Kerr, pp.46–7. 
128. Volver arriba ↑ Rowse, pp.64, 66. 
129. ↑ Saltar a: a b c Brindle and Kerr, p.47. 
130. Volver arriba ↑ Brindle and Kerr, p.47; Rowse, pp.64–5. 
131. Volver arriba ↑ Rowse, p.66. 
132. Volver arriba ↑ Rowse, p.69. 
133. Volver arriba ↑ Rowse, p.74; MacGregor, p.86. 
134. ↑ Saltar a: a b Rowse, p.74. 
135. Volver arriba ↑ Rowse, p.76. 
136. Volver arriba ↑ Rowse, p.77. 
137. ↑ Saltar a: a b c d e Rowse, p.79. 
138. Volver arriba ↑ Rowse, pp.56, 79; Hoak, p.98. 
139. ↑ Saltar a: a b c d e f Rowse, p.80. 
140. Volver arriba ↑ Mackworth-Young, p.36. 
141. ↑ Saltar a: a b Rowse, p.84. 
142. Volver arriba ↑ (en inglés) Ficha en Banqueting House Historic Royal Palaces.  
143. Volver arriba ↑ Rowse, p.85. 
144. ↑ Saltar a: a b c Thurley, p.214. 
145. Volver arriba ↑ Dixon, p.269. 
146. Volver arriba ↑ Spencer, p.326. 
147. Volver arriba ↑ Spencer, pp.327–9. 
148. Volver arriba ↑ Spencer, p.331. 
149. ↑ Saltar a: a b Watkin, p.335. 
150. Volver arriba ↑ Barnard, p.257. 
151. ↑ Saltar a: a b c Brindle and Kerr, p.50. 
152. ↑ Saltar a: a b Thurley, p.229. 
153. Volver arriba ↑ Newman, p.81. 
154. Volver arriba ↑ Nicolson, pp.128–9; Rowse, p.95. 
155. ↑ Saltar a: a b Robinson, p.55; Mackworth-Young, p.45. 
156. Volver arriba ↑ Mackworth-Young, p.45. 
157. ↑ Saltar a: a b Tite, p.110. 

https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-109
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-110
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-111
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-112
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-113
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-114
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-115
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-116
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-117
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-118
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-119
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-Williams1860P69_120-0
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-Williams1860P69_120-1
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-121
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-122
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-123
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-124
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-125
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP64_126-0
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP64_126-1
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-127
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-128
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-BrindleKerrP47_129-0
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-BrindleKerrP47_129-1
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-BrindleKerrP47_129-2
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-130
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-131
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP69_132-0
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-133
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP74_134-0
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP74_134-1
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-135
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP77_136-0
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP79_137-0
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP79_137-1
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP79_137-2
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP79_137-3
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP79_137-4
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-138
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP80_139-0
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP80_139-1
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP80_139-2
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP80_139-3
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP80_139-4
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP80_139-5
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-140
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP84_141-0
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RowseP84_141-1
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-142
http://www.hrp.org.uk/learninganddiscovery/Discoverthehistoricroyalpalaces/monarchs/charlesfirst
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Historic_Royal_Palaces&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-143
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-ThurleyP214_144-0
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-ThurleyP214_144-1
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-ThurleyP214_144-2
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-145
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-146
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-147
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-Spencer.2C_p.331_148-0
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-WatkinsP335_149-0
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-WatkinsP335_149-1
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-150
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-BrindleKerrP50_151-0
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-BrindleKerrP50_151-1
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-BrindleKerrP50_151-2
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-ThurleyP229_152-0
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-ThurleyP229_152-1
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-153
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-154
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RobinsonMackworth-YoungP55P45_155-0
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-RobinsonMackworth-YoungP55P45_155-1
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-156
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-Tite.2C_p.110_157-0
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_Windsor#cite_ref-Tite.2C_p.110_157-1


REINO UNIDO - Prof. Dr. Enrique Barmaimon. - 2016.-  

 

135 

 

158. Volver arriba ↑ Tite, p.24; Robinson, p.57. 
159. ↑ Saltar a: a b c Robinson, p.57. 
160. Volver arriba ↑ Robinson, pp.57–8. 
161. Volver arriba ↑ Tite, p.110; Robinson, p.60; Bickham; Pote. 
162. ↑ Saltar a: a b Robinson, p.59. 
163. ↑ Saltar a: a b Robinson, p.58. 
164. Volver arriba ↑ Robinson, p.71. 
165. Volver arriba ↑ Robinson, p.72. 
166. ↑ Saltar a: a b Robinson, p.76. 
167. Volver arriba ↑ Robinson, pp.74–5. 
168. Volver arriba ↑ Robinson, p.81. 
169. Volver arriba ↑ Robinson, p.75. 
170. Volver arriba ↑ Robinson, pp.60–2. 
171. Volver arriba ↑ Clarke and Ridley, p.46. 
172. Volver arriba ↑ Clarke y Ridley, p.48; Robinson, p.71. 
173. ↑ Saltar a: a b c Robinson, p.85. 
174. Volver arriba ↑ Ireland, p.92; Nicolson, p.79, pp.172–3. 
175. Volver arriba ↑ Robinson, p.89. 
176. Volver arriba ↑ Robinson, pp.91, 93. 
177. ↑ Saltar a: a b Robinson, p.96. 
178. Volver arriba ↑ Robinson, p.92; Príncipe Carlos, citado por Nicolson, p.126. 
179. Volver arriba ↑ Robinson, p.117; Rowse, p.207; Mackworth-Young, p.75. 
180. Volver arriba ↑ Robinson, pp.117, 126. 
181. Volver arriba ↑ Rowse, p.207. 
182. Volver arriba ↑ Rowse, p.207. 
183. ↑ Saltar a: a b Robinson, p.126. 
184. Volver arriba ↑ Rowse, p.221. 
185. Volver arriba ↑ Robinson, p.129. 
186. Volver arriba ↑ Mackworth-Young, p.75. 
187. Volver arriba ↑ Rowse, p.237; Mackworth-Young, p.75. 
188. Volver arriba ↑ Robinson, pp.118–9. 
189. Volver arriba ↑ Brindle and Kerr, p.56. 
190. Volver arriba ↑ Robinson, p.124. 
191. Volver arriba ↑ Robinson, pp.119–21. 
192. ↑ Saltar a: a b Rowse, p.234. 
193. ↑ Saltar a: a b c Tighe y Davis, p.656. 
194. Volver arriba ↑ Robinson, pp.122–3. 
195. Volver arriba ↑ Tighe y Davis, p.655. 
196. Volver arriba ↑ Robinson, p.135; Hibbert, p.191. 
197. Volver arriba ↑ Robinson, p.135; Hibbert, pp.191–2. 
198. Volver arriba ↑ Robinson, p.135; Hibbert, p.192. 
199. Volver arriba ↑ Senn, p.24; Rowse, p.247. 
200. Volver arriba ↑ Robinson, p.136. 
201. Volver arriba ↑ Robinson, pp.136–7; Rowse, p.247. 
202. ↑ Saltar a: a b Robinson, p.138. 
203. Volver arriba ↑ Robinson, p.137. 
204. ↑ Saltar a: a b c d e f Mackworth-Young, p.85. 
205. Volver arriba ↑ Robinson, pp.139–140. 
206. Volver arriba ↑ Shawcross, p.487. 
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207. Volver arriba ↑ Robinson, pp.138–9; Shawcross, p.487. 
208. ↑ Saltar a: a b Shawcross, p.527. 
209. Volver arriba ↑ Shawcross, pp.604–5; p.594. 
210. ↑ Saltar a: a b Mackworth-Young, p.88. 
211. Volver arriba ↑ Robinson, p.151. 
212. Volver arriba ↑ Nicolson, p.183; Robinson, p.151. 
213. Volver arriba ↑ Nicolson, p.4. 
214. Volver arriba ↑ Emery, p.193; Brindle and Kerr, p.5. 
215. Volver arriba ↑ Robinson, p.143; Nicolson, p.30. 
216. ↑ Saltar a: a b c Robinson, p.144. 
217. Volver arriba ↑ Nicolson, p.11. 
218. Volver arriba ↑ Nicolson, pp.23, 25. 
219. Volver arriba ↑ Nicolson, p.110. 
220. ↑ Saltar a: a b c Nicolson, p.55. 
221. Volver arriba ↑ Nicolson, p.58. 
222. Volver arriba ↑ Robinson, p.145; Nicolson, p.71. 
223. Volver arriba ↑ Nicolson, pp.78–9. 
224. Volver arriba ↑ Nicholson, p.260. 
225. ↑ Saltar a: a b House of Commons Public Accounts Committee, p.3. 
226. Volver arriba ↑ Robinson, p.7; Mackworth-Young, p.88. 
227. Volver arriba ↑ Emery, p.192. 
228. Volver arriba ↑ Robinson, p.7. 
229. Volver arriba ↑ Sitio Oficial de la Monarquía Británica.  (en inglés) 
230. Volver arriba ↑ Mackworth-Young, p.92. 
231. Volver arriba ↑ Mackworth-Young, p.90. 
232. Volver arriba ↑ Mackworth-Young, p.95. 
233. Volver arriba ↑ Brindle and Kerr, p.4. 
234. Volver arriba ↑ ISPAL Information Hub Fact Sheet B24 p.5, the Institute for 

Sport, Parks and Leisure. Volver arriba ↑ Windsor Castle water turbine installed on 
River Thames, BBC News.  
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 LIBROS PUBLICADOS DEL PROF. DR: ENRIQUE BARMAIMON:  
 -. Alcance Gratuito ,  de 24 libros en la Biblioteca Virtual de Salud del S.M.U. que 

son: 
 . LIBROS PROF. DR. ENRIQUE BARMAIMON. ( www.bvssmu@org.uy [libros], 

[barmaimon] ). 

-Barmaimon Enrique, Tratado de Neuroanatomía Funcional. 3 volúmenes  : 
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Virtual. (2011).1ªEd. Montevideo Uruguay. B.V.S. 
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intensiva, Centro Quirúrgico, Anestesia Ambulatoria, Panorama Actual, 

Bibliografía.(2014).1ªEd. Virtual. Montevideo, Uruguay. B.V.S. 

-Barmaimon Enrique, Koyounian Pedro. Historia del General San Martin. 

Aspectos de su Salud.(2012).!ª Ed. Virtual, Montevideo, Uruguay. 

-Barmaimon, Enrique. Guaymirán Ríos Bruno. Anécdotas : en Libro Dr. Antonio 

Turnes.(2013). Varias anécdotas, Reanimación Cardiopulmonar, Plan Nacional de 

Desastres. 1ª Ed. Virtual, Montevideo, Uruguay. B.V.S. 
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sobre la Anestesia y la Reanimación. 3 Tomos: 
 . Tomo I: Grandes Guerras Europeas: Napoleónicas, Primera y Segunda Guerras 

mundiales, Resucitación Cardiopulmonar, Avances Medicina;  
 .Tomo II: Guerras de Corea y Vietnam, Avances Medicina; y  
 .Tomo III_ Guerras del Golfo,  Irak, Afganistán y contra Terrorismo. 
 . 1ª Ed. Virtual, Montevideo, Uruguay. B.V.S. 

-Barmaimon Enrique. Historia Medicina, Psiquiatría, Gerontología, 

Envejecimiento y Geriatría. (2015). 1ª Ed. Virtual. Montevideo, Uruguay. B.V.S. 

-Barmaimon, Enrique.(2015).Historia Ciencias Cognitivas.3 Tomos: 
 .  Tomo I: Filosofía, Psicología, Neuroanatomía Funcional,  Neurociencias, 

Linguística, Antropología, Inteligencia Artificial;  
 . Tomo II: Cognición, Gestión del Conocimiento, Feromonas, Psiconeurobiología 

Amor y Sexo, Mente; y 
 .Tomo III: Anexos Ciencias Cognitivas. 1ªEd. Virtual, B.V.S. 
 . Montevideo, Uruguay . B.V.S. 

-Barmaimon, Enrique.(2016).Libro Historia, Patología, Clínica y Terapéutica 

Ciencias Cognitivas. 3 Tomos: 
 . Tomo I: Introducción, Algunos Puntos básicos, Canalopatías, Sistemas 

Autoinmunes, Enfermedades Autoinmunes; 
 . Tomo II: Sistema Nervioso, Sistemas de Integración, Test Psicológicos;y 
 .  Tomo III: Patologías, Reserva Cognitiva, Telepatología,  Medio Ambiente, 

Tratamientos, Psicoterapia, Ciberpsicoterapia, Personalidad, Comportamiento, 

Pensamiento, Sentimiento, Identidad, Sensación, Intuición, Sentimiento, 
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 . 1ª Ed. Virtual. Montevideo, Uruguay. B.V.S.- (http://www.bvssmu.org.uy/). 

(libros); (barmaimon). 
 -Barmaimon, Enrique. 2016. Libro Historia de la Banda Oriental.(R.O.U.). 

Historia Política, Social, Educativa, y de Salud. 4 Tomos: 
 .Tomo I:Índice, Introducción; Generalidades; Descripción 4 Principales Próceres: 

Artigas, Rivera, Lavalleja y Oribe; Presidentes del Uruguay, 2ªParte Siglo XIX, 

Modernización y Militarismo, Presidentes; 
 .Tomo II: Siglo XX: Primeras Décadas: Club Atlético Peñarol, Club Atlético 

Nacional, Campeonato Mundial de 1930 y 1950;  Presidentes, Colegialismo, 

Reforma 1966, Presidentes; Dictadura Militar 
 .Tomo III: Gobiernos Democráticos: Sanguinetti, Lacalle. 
 .Tomo IV: Siglo XXI: Generalidades; Tecnología, Educación; Ciencias, Historia 

Urbana Montevideo del Siglo XX; Gobierno y Política; Salud; Cultura; 

Presidentes: Batlle, Vazquez; Mujica; Educación Uruguaya; Enseñanza Terciaria; 

Universidades; Servicios de Salud; Bibliografía. 1ª Ed. Virtual. BVS.SMU. 

(http://www.bvssmu.org.uy/). (libros); (barmaimon). 
   
 -BARMAIMON, ENRIQUE: TESIS DE DOCTORADO: Reanimación 

Cardiovasculorrespiratoria Fuera de La Sala de Operaciones. UDELAR. Año 

1962. 

 

- ENLACES EXTERNOS. 

 Wikimedia Commons alberga contenido multimedia sobre el Castillo de Windsor.  
 El Castillo de Windsor en la web oficial de la Monarquía Británica (en inglés). 

<img src="//es.wikipedia.org/wiki/Special:CentralAutoLogin/start?type=1x1" alt="" title="" 
width="1" height="1" style="border: none; position: absolute;" /> 
Obtenido de 
«https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Castillo_de_Windsor&oldid=91995435»  
-Categorías:  

 Historia de Reino Unido. 
 Castillos de Inglaterra del siglo XI. 
 Arquitectura de Inglaterra del siglo XII. 
 Arquitectura gótica en el Reino Unido. 
 Berkshire. 
 Monumentos de Inglaterra. 
 Casa de Windsor. 
 Museos de Inglaterra. 
 Residencias reales de Reino Unido. 

 Esta página fue modificada por última vez el 29 jun 2016 a las 23:12. 
 El texto está disponible bajo la Licencia Creative Commons Atribución Compartir 

Igual 3.0; podrían ser aplicables cláusulas adicionales. Al usar este sitio, usted acepta 
nuestros términos de uso y nuestra política de privacidad.  

https://es.wikipedia.org/wiki/Wikimedia_Commons
https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Windsor_Castle
http://www.royal.gov.uk/TheRoyalResidences/WindsorCastle/WindsorCastle.aspx
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Castillo_de_Windsor&oldid=91995435
https://es.wikipedia.org/wiki/Especial:Categor%C3%ADas
https://es.wikipedia.org/wiki/Categor%C3%ADa:Historia_de_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Categor%C3%ADa:Castillos_de_Inglaterra_del_siglo_XI
https://es.wikipedia.org/wiki/Categor%C3%ADa:Arquitectura_de_Inglaterra_del_siglo_XII
https://es.wikipedia.org/wiki/Categor%C3%ADa:Arquitectura_g%C3%B3tica_en_el_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Categor%C3%ADa:Berkshire
https://es.wikipedia.org/wiki/Categor%C3%ADa:Monumentos_de_Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Categor%C3%ADa:Casa_de_Windsor
https://es.wikipedia.org/wiki/Categor%C3%ADa:Museos_de_Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Categor%C3%ADa:Residencias_reales_de_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Wikipedia:Texto_de_la_Licencia_Creative_Commons_Atribuci%C3%B3n-CompartirIgual_3.0_Unported
https://es.wikipedia.org/wiki/Wikipedia:Texto_de_la_Licencia_Creative_Commons_Atribuci%C3%B3n-CompartirIgual_3.0_Unported
https://wikimediafoundation.org/wiki/Terms_of_Use
https://wikimediafoundation.org/wiki/Privacy_policy
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Wikipedia® es una marca registrada de la Fundación Wikimedia, Inc., una 
organización sin ánimo de lucro. 

 

- IV)- DOVER (KENT). 

-De Wikipedia, la enciclopedia libre. 

Dover 

Localidad de Reino Unido 

 

-Playas de Dover, con el castillo en la distancia. 

 
Bandera  

Escudo 
 

https://www.wikimediafoundation.org/
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido
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Dover 

Localización de Dover en Inglaterra 

Coordenadas 

51°07′39″N 1°18′44″E51.1275, 

1.3122222222222Coordenadas: 

51°07′39″N 1°18′44″E51.1275, 

1.3122222222222 (mapa)  

Entidad Localidad 

 • País Reino Unido 

 • Nación 

constituyente 
 Inglaterra 

 • Región Sudeste de Inglaterra 

 • Condado Kent 

 • Distrito Dover 

Población (2001)   

 • Total 28,156 hab. 

 • Urbana 39,078 hab. 

https://es.wikipedia.org/wiki/Coordenadas_geogr%C3%A1ficas
http://tools.wmflabs.org/geohack/geohack.php?language=es&pagename=Dover_(Kent)&params=51.1275_N_1.3122222222222_E_type:city
http://tools.wmflabs.org/geohack/geohack.php?language=es&pagename=Dover_(Kent)&params=51.1275_N_1.3122222222222_E_type:city
http://tools.wmflabs.org/geohack/geohack.php?language=es&pagename=Dover_(Kent)&params=51.1275_N_1.3122222222222_E_type:city
http://tools.wmflabs.org/geohack/geohack.php?language=es&pagename=Dover_(Kent)&params=51.1275_N_1.3122222222222_E_type:city
http://tools.wmflabs.org/geohack/geohack.php?language=es&pagename=Dover_(Kent)&params=51.1275_N_1.3122222222222_E_type:city
https://es.wikipedia.org/wiki/Dover_(Kent)
https://es.wikipedia.org/wiki/Entidad_subnacional
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Pa%C3%ADses
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Naci%C3%B3n_constituyente
https://es.wikipedia.org/wiki/Naci%C3%B3n_constituyente
https://es.wikipedia.org/wiki/Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Regiones_de_Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Sudeste_de_Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Condados_de_Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Kent
https://es.wikipedia.org/wiki/Distritos_de_Inglaterra
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Dover_(distrito)&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/wiki/Poblaci%C3%B3n
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-Vista aérea de Dover 

 
-St Mary in Castro 

 
-Castillo de Dover 

 
-Dover 

 
-Acantilados blancos de Dover 
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-Panorama 

- Dover (históricamente en español Duvres) es el mayor puerto del Canal de la Mancha en 
Inglaterra, en el condado de Kent. Según el censo del año 2.000, la ciudad de Dover tiene 
28.156 habitantes, aunque si tenemos en cuenta todo el espacio urbano, la población es de 
39.078.1 La ciudad es el centro administrativo del distrito de Dover. Dover tiene tres playas. 

-Dover es famosa por sus acantilados blancos, compuestos de creta. Los británicos pusieron 
el sobrenombre de Albión, a estos acantilados, que significa blanco. El nombre de la ciudad 
de un idioma de origen celta (Brythonic) Dubrās (Las aguas). 

-Dover es el punto más cercano a la Europa continental, separado a tan sólo 34 km del 
puerto francés de Calais. Este hecho hace, que Dover sea uno de los puertos más ocupados 
para cruzar el Canal de la Mancha, con más de 18 millones de pasajeros anuales. Los 
servicios de ferry operan entre Dover, Calais y Dunkerque. 

-Hay un castillo en Dover, mirando desde lo alto al puerto. Fue edificado en el siglo 
duodécimo, y es el castillo más grande en Inglaterra. Llamado la «Llave de Inglaterra» a 
causa de su proximidad a Francia. 

-REFERENCIAS. 

1. Volver arriba ↑ Estadísticas sobre la población de Dover 

-ENLACES EXTERNOS. 

 Wikimedia Commons alberga contenido multimedia sobre Dover. 

<img src="//es.wikipedia.org/wiki/Special:CentralAutoLogin/start?type=1x1" alt="" title="" 
width="1" height="1" style="border: none; position: absolute;" /> 
Obtenido de «https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Dover_(Kent)&oldid=91581396»  
Categorías:  

 Localidades de Kent. 
 Localidades portuarias del mar del Norte de Inglaterra. 

 Esta página fue modificada por última vez el 9 junio 2016 a las 01:57. 

https://es.wikipedia.org/wiki/Canal_de_la_Mancha
https://es.wikipedia.org/wiki/Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Kent
https://es.wikipedia.org/wiki/2000
https://es.wikipedia.org/wiki/Habitante
https://es.wikipedia.org/wiki/Espacio_urbano
https://es.wikipedia.org/wiki/Dover_(Kent)#cite_note-1
https://es.wikipedia.org/wiki/Creta_(roca)
https://es.wikipedia.org/wiki/Albi%C3%B3n
https://es.wikipedia.org/wiki/Europa
https://es.wikipedia.org/wiki/Puerto
https://es.wikipedia.org/wiki/Francia
https://es.wikipedia.org/wiki/Calais
https://es.wikipedia.org/wiki/Canal_de_la_Mancha
https://es.wikipedia.org/wiki/Servicio_p%C3%BAblico
https://es.wikipedia.org/wiki/Transbordador
https://es.wikipedia.org/wiki/Calais
https://es.wikipedia.org/wiki/Dunkerque
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo
https://es.wikipedia.org/wiki/Dover_(Kent)#cite_ref-1
http://www.statistics.gov.uk/statbase/ssdataset.asp?vlnk=8271&More=Y
https://es.wikipedia.org/wiki/Wikimedia_Commons
https://commons.wikimedia.org/wiki/Dover
https://commons.wikimedia.org/wiki/Dover
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Dover_(Kent)&oldid=91581396
https://es.wikipedia.org/wiki/Especial:Categor%C3%ADas
https://es.wikipedia.org/wiki/Categor%C3%ADa:Localidades_de_Kent
https://es.wikipedia.org/wiki/Categor%C3%ADa:Localidades_portuarias_del_mar_del_Norte_de_Inglaterra
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-12)- CULTURA. 

- Cultura del Reino Unido. 

 
-La bandera del Reino Unido, proyectada en la fachada del palacio de Buckingham. 

-La cultura del Reino Unido, también llamada "cultura británica", puede ser descrita como el 
legado de la historia de un país insular desarrollado, una gran potencia, y también como el 
resultado de la unión política de cuatro países, cada uno conservando sus elementos 
distintivos de las tradiciones, costumbres y simbolismos.                                                         
.Como resultado del dominio del Imperio británico, la influencia de la cultura británica se 
puede observar en el idioma, las tradiciones, las costumbres y los sistemas jurídicos de 
muchas de sus antiguas colonias, como:  Canadá, Australia, India y los Estados Unidos. 

-El arte y la cultura han sido influenciados históricamente por la ideología occidental.195 
.Desde la expansión del Imperio británico, la experiencia del poder militar, político y 
económico llevó a una técnica, gusto y sensibilidad únicos de los artistas del Reino Unido.196 
.Los británicos usaron su arte "para ilustrar sus conocimientos y liderar el mundo natural", 
mientras que los colonos de América del Norte, Australasia y Sudáfrica "se embarcaron hacia 
la búsqueda de una expresión artística distintiva y apropiada para su identidad nacional".196 
.El imperio estuvo "en el centro, más que en los márgenes, de la historia del arte británico", 
y las artes visuales de la época victoriana han sido fundamentales para la construcción, 
celebración y expresión de la identidad británica.197 

-ARTE. 

https://es.wikipedia.org/wiki/Cultura_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Bandera_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Palacio_de_Buckingham
https://es.wikipedia.org/wiki/Cultura_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Imperio_brit%C3%A1nico
https://es.wikipedia.org/wiki/Canad%C3%A1
https://es.wikipedia.org/wiki/Australia
https://es.wikipedia.org/wiki/India
https://es.wikipedia.org/wiki/Estados_Unidos
https://es.wikipedia.org/wiki/Arte_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-FOOTNOTEElseAttwoollBeechClapton2007.7B.7B.7Bc.7D.7D.7D78-196
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-taste-197
https://es.wikipedia.org/wiki/Am%C3%A9rica_del_Norte
https://es.wikipedia.org/wiki/Australasia
https://es.wikipedia.org/wiki/Sud%C3%A1frica
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-taste-197
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-empire3-198
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-El Museo Británico alberga algunas de las obras artísticas más famosas, no sólo del Reino 
Unido, sino del mundo entero. 
-Arte del Reino Unido. 

-El arte del Reino Unido abarca todas las manifestaciones artísticas realizadas desde la 
fundación del país hasta la actualidad. Sin embargo, gran parte del denominado arte 
británico, proviene de antes de 1.707, siendo Stonehenge la manifestación artística más 
antigua en el país, ya que data del año 2.500 a. C.198. Desde entonces, el arte en el territorio 
comprendido por el Reino Unido, se fue desarrollando con el paso de los siglos, y para la 
época de la unión de las cuatro naciones, cada una ya contaba con una tradición artística 
definida. 

-La época de mayor auge para las artes británicas fue durante el Imperio, cuando el Reino 
Unido se ubicó a la cabeza de varios movimientos artísticos, en los que además de 
representar momentos históricos, bíblicos y mitológicos, plasmaron momentos de la vida 
cotidiana, que podían trascender en el arte.199.                                                                                     
. Además, gracias a la expansión imperial, los artistas pudieron tomar influencias de las 
culturas de los países bajo el dominio británico, tales como:  India, Estados Unidos, etc., al 
mismo tiempo que las obras británicas dejaban su huella y legado, dentro de los artistas de 
las colonias.                                                                                                                                      
.Durante el siglo XX, el arte británico comenzó a expandirse a las corrientes del arte 
moderno y contemporáneo, como el posimpresionismo, el cubismo y el impresionismo.200 

-Actualmente, existen varias instituciones artísticas en el Reino Unido, de las cuales han 
surgido varios movimientos artísticos y artistas destacados dentro de su campo. Entre estas 
se encuentran: la Royal Academy, el Royal College of Art, la Royal Society of Arts, y la galería 
Tate. Además, dentro de sus fronteras, también se ubican varios museos y galerías de 
prestigio internacional, como:  el Museo Británico, la National Gallery de Londres, la Galería 
Nacional de Escocia, el Museo de Ciencias de Londres, o el Museo de Yorkshire, entre 
otros.201 

-ARQUITECTURA. 

https://es.wikipedia.org/wiki/Museo_Brit%C3%A1nico
https://es.wikipedia.org/wiki/Arte_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Arte_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Stonehenge
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-199
https://es.wikipedia.org/wiki/Imperio_brit%C3%A1nico
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-200
https://es.wikipedia.org/wiki/Arte_de_India
https://es.wikipedia.org/wiki/Arte_en_Estados_Unidos
https://es.wikipedia.org/wiki/Arte_moderno
https://es.wikipedia.org/wiki/Arte_moderno
https://es.wikipedia.org/wiki/Arte_contempor%C3%A1neo
https://es.wikipedia.org/wiki/Posimpresionismo
https://es.wikipedia.org/wiki/Cubismo
https://es.wikipedia.org/wiki/Impresionismo
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-201
https://es.wikipedia.org/wiki/Royal_Academy
https://es.wikipedia.org/wiki/Royal_College_of_Art
https://es.wikipedia.org/wiki/Royal_Society_of_Arts
https://es.wikipedia.org/wiki/Tate
https://es.wikipedia.org/wiki/Museo_Brit%C3%A1nico
https://es.wikipedia.org/wiki/National_Gallery_de_Londres
https://es.wikipedia.org/wiki/Galer%C3%ADa_Nacional_de_Escocia
https://es.wikipedia.org/wiki/Galer%C3%ADa_Nacional_de_Escocia
https://es.wikipedia.org/wiki/Museo_de_Ciencias_de_Londres
https://es.wikipedia.org/wiki/Museo_de_Yorkshire
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-202
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- Ejemplos de la arquitectura británica. 
- Arquitectura del Reino Unido 

- La arquitectura británica se caracteriza por la combinación ecléctica de distintos estilos 
arquitectónicos, variando desde aquellos que se encontraban antes de la creación del país, 
como la arquitectura romana; hasta la arquitectura contemporánea del siglo XXI.202.                
. Irlanda del Norte, Escocia y Gales desarrollaron estilos arquitectónicos únicos, y jugaron 
papeles importantes en la historia de la arquitectura mundial.202. Aunque existen estructuras 
prehistóricas y clásicas en las islas Británicas, la historia de la arquitectura británica , 
comienza con las primeras iglesias anglosajonas, construidas poco después de la llegada de 
Agustín de Canterbury, a Gran Bretaña en el año 597.202.  

 - Desde el siglo XII, la arquitectura normanda se esparció en Gran Bretaña e Irlanda, en 
forma de castillos e iglesias, para ayudar a imponer la autoridad normanda en sus 
dominios.202.                                                                                                                                                   
. La arquitectura gótica inglesa, que floreció entre 1189 y 1520, fue traída desde Francia, 
pero rápidamente desarrolló sus propias características.202 

-Por todo el país, la arquitectura medieval secular, se desarrolló en forma de castillos, la 
mayoría de ellos se encuentra cerca de la frontera, entre Inglaterra y Escocia, y datan del 
siglo XVI, la época de las guerras de independencia de Escocia.203.                                                   
. La invención de las armas de fuego y el cañón, hicieron a los castillos inútiles; y el 
renacimiento inglés dio paso al desarrollo de nuevos estilos artísticos para la arquitectura 
nacional: el estilo Tudor, el barroco inglés y el palladianismo.203.                                                     
. La arquitectura georgiana y neoclásica, avanzaron después de la Ilustración Escocesa y a 
partir de la década de 1930, aparecieron varios estilos modernistas. Sin embargo, la lucha 
por la conservación de las antiguas estructuras y la resistencia de los movimientos 
tradicionalistas, ha cobrado fuerza, además de ser apoyados por figuras públicas como 
Carlos de Gales.204. 

 

https://es.wikipedia.org/wiki/Arquitectura_brit%C3%A1nica
https://es.wikipedia.org/wiki/Arquitectura_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Eclecticismo
https://es.wikipedia.org/wiki/Estilos_arquitect%C3%B3nicos
https://es.wikipedia.org/wiki/Estilos_arquitect%C3%B3nicos
https://es.wikipedia.org/wiki/Arquitectura_romana
https://es.wikipedia.org/wiki/Arquitectura_moderna
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-BritEncart-203
https://es.wikipedia.org/wiki/Historia_de_la_arquitectura
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-BritEncart-203
https://es.wikipedia.org/wiki/Anglosajones
https://es.wikipedia.org/wiki/Agust%C3%ADn_de_Canterbury
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-BritEncart-203
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-BritEncart-203
https://es.wikipedia.org/wiki/Arquitectura_g%C3%B3tica
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-BritEncart-203
https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo
https://es.wikipedia.org/wiki/Guerras_de_independencia_de_Escocia
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-BritEncart2-204
https://es.wikipedia.org/wiki/Renacimiento
https://es.wikipedia.org/wiki/Estilo_Tudor
https://es.wikipedia.org/wiki/Barroco_ingl%C3%A9s
https://es.wikipedia.org/wiki/Palladianismo
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-BritEncart2-204
https://es.wikipedia.org/wiki/Arquitectura_georgiana
https://es.wikipedia.org/wiki/Arquitectura_neocl%C3%A1sica
https://es.wikipedia.org/wiki/Ilustraci%C3%B3n_Escocesa
https://es.wikipedia.org/wiki/Arquitectura_modernista
https://es.wikipedia.org/wiki/Carlos_de_Gales
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-ArchCon4-205
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- CINE. 

- Cine del Reino Unido. 

 
-El director de cine Alfred Hitchcock (1899-1980). 

-El Reino Unido fue una fuerte influencia en el desarrollo del cine, con los Estudios Ealing que 
reclaman el título de ser los estudios más antiguos en el mundo. A pesar de una historia de 
producciones importantes y exitosas, esta industria se caracteriza por un debate en curso, 
sobre su identidad y las influencias del cine estadounidense y europeo. El mercado británico 
es muy pequeño, para que la industria cinematográfica británica pueda producir 
exitosamente blockbusters al estilo de Hollywood, por un período sostenido.205 En 
comparación con la estadounidense, la industria cinematográfica británica, no ha sido capaz 
de producir éxitos comerciales a nivel internacional; por lo que mantiene una actitud 
compleja y dividida hacia Hollywood. No obstante, cabe destacar que ocho de las diez 
películas más taquilleras de todos los tiempos, tienen alguna dimensión británica, sea 
histórica, cultural o creativa: Titanic, dos episodios de El Señor de los Anillos, dos de la 
trilogía de los Piratas del Caribe, y tres películas de la saga de Harry Potter.206 

-LITERATURA. 

- Literatura del Reino Unido. 
-literatura inglesa, Literatura de Escocia y Literatura galesa. 

 
- El dramaturgo y poeta William Shakespeare (1564-1616). 

-La literatura británica se refiere a la literatura asociada con el Reino Unido, la isla de Man y 
las islas del Canal, así como a la literatura de:  Inglaterra, Gales y Escocia, antes de la 
formación del país. La mayor parte de las obras de la literatura británica fue escrita en el 
idioma inglés. El Reino Unido publica cerca de 206. 000 libros cada año, convirtiéndolo en el 

https://es.wikipedia.org/wiki/Cine_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Alfred_Hitchcock
https://es.wikipedia.org/wiki/Estudios_Ealing
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-206
https://es.wikipedia.org/wiki/Hollywood
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Pel%C3%ADculas_con_las_mayores_recaudaciones
https://es.wikipedia.org/wiki/Titanic_(pel%C3%ADcula_de_1997)
https://es.wikipedia.org/wiki/Trilog%C3%ADa_cinematogr%C3%A1fica_de_El_Se%C3%B1or_de_los_Anillos
https://es.wikipedia.org/wiki/Piratas_del_Caribe
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https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-207
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https://es.wikipedia.org/wiki/Literatura_de_Escocia
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma_ingl%C3%A9s
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mayor editor de libros en el mundo.207 La capital de Escocia, Edimburgo, fue declarada como 
"Ciudad de Literatura" por la UNESCO.208 

-El poeta y dramaturgo inglés William Shakespeare es ampliamente considerado, como el 
mayor dramaturgo de todos los tiempos.209 210 211.                                                                                 
. Entre los escritores en inglés más reconocidos se encuentran:  Geoffrey Chaucer (siglo XIV), 
Thomas Malory (siglo XV), Thomas More (siglo XVI) y John Milton (siglo XVII).     
.A Samuel Richardson, escritor del siglo XVIII, se le atribuye la invención de la novela 
epistolar, además de Daniel Defoe el creador de Robinson Crusoe.                                                 
. En el siglo XIX, siguieron más representantes de la literatura británica: la innovadora Jane 
Austen, la novelista gótica Mary Shelley, el escritor de cuentos para niños Lewis Carroll, las 
hermanas Emyly, Charlotte y Anne Brontë, el activista social Charles Dickens, el naturalista 
Thomas Hardy, el poeta visionario William Blake, el poeta romántico William Wordsworth, y 
sir Arthur Conan Doyle creador de Sherlock Holmes. 
.Los escritores más famosos del siglo XX, incluyen al novelista de ciencia ficción H. G. Wells, 
los escritores de clásicos infantiles Rudyard Kipling y A. A. Milne, el controvertido D. H. 
Lawrence, la modernista Virginia Woolf, la satírica Evelyn Waugh, el novelista George 
Orwell, el popular novelista Graham Greene, la novelista policíaca Agatha Christie, el creador 
de James Bond Ian Fleming, los escritores de fantasía J. R. R. Tolkien, C. S. Lewis y más 
recientemente J. K. Rowling; así como los poetas Ted Hughes y John Betjeman. 

 

-CIENCIA Y TECNOLOGÍA. 

 
-Las grandes transformaciones de la Revolución Industrial tuvieron su origen en el Reino 
Unido. 
- Historia de la ciencia y la tecnología en el Reino Unido. 

-Desde su fundación, el Reino Unido ha estado a la cabeza de los avances científicos y 
tecnológicos, así como en la investigación y desarrollo. La Royal Society es la sociedad 
científica más antigua del Reino Unido, y una de las más antiguas en el mundo.                          
. Durante sus más de 300 años de historia, se ha encargado de promover, proteger y divulgar 
el conocimiento y las ciencias en el país y en el mundo entero.212 Dentro de esta sociedad 
participaron varios científicos, que contribuyeron al avance de sus respectivas áreas de 
conocimiento; entre estos se encuentran: Robert Boyle, John Wallis, Isaac Newton, Robert 
Hooke, Thomas Willis, entre otros.213.                                                                                                     
. El Consejo de Facilidades para la Ciencia y Tecnología, es otro de los organismos encargados 
de promover y dar apoyo a las investigaciones científicas en el país.                                                
. Durante los años 2008 y 2009, este consejo invirtió más de 1.200 millones de dólares 
estadounidenses, para brindar recursos a varios institutos y sociedades científicas 
británicas.214.                                                                                                                                                                  
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- Con respecto a la investigación biomédica, uno de los grandes avances en este país, ha sido 
la secuenciación del genoma de 10.000 personas británicas, para conocer las variantes 
genéticas raras y de baja frecuencia implicadas en la salud y la enfermedad215 . 

-Como país líder de la Revolución Industrial, los inventores del Reino Unido le brindaron al 
mundo varias innovaciones, principalmente en el campo de:  la textilería, la maquinaria de 
vapor, los ferrocarriles y la ingeniería. Dentro de este periodo destacaron los inventores : 
George Stephenson, James Watt y Robert Stephenson. Desde entonces, los inventos e 
inventores británicos, han destacado y sido numerosos. Entre estos nuevos innovadores se 
encuentran: Alan Turing, Alexander Graham Bell, John Logie Baird, Frank Whittle, Charles 
Babbage, Alexander Fleming, entre muchos otros.216.                                                                         
. En 2.007, el Reino Unido contaba con 79. 855 patentes en vigor, el séptimo país con mayor 
número de ellas.217.                                                                                                                                      
. La inversión de las empresas del Reino Unido en tecnología y ciencias, fue de $ 9.7 millones 
de dólares, entre 2010-2015218 . 

-FILOSOFÍA. 

-El Reino Unido es famoso por la tradición del "empirismo británico", una rama de la filosofía 
del conocimiento, que indica que el único conocimiento válido, es aquel que se comprueba 
por la experiencia; y de la "Filosofía escocesa", que a veces se denomina "la escuela escocesa 
del sentido común".                                                                                                                                
.Los filósofos más famosos del empirismo británico son: John Locke, George Berkeley y David 
Hume; mientras que:  Dugald Stewart, Thomas Reid y William Hamilton fueron los 
principales exponentes de la escuela escocesa del sentido común.                                                  
. Gran Bretaña también es notable, por una teoría de la filosofía moral, el utilitarismo, usado 
por primera vez por Jeremy Bentham , y posteriormente por John Stuart Mill, en su obra 
homónima Utilitarismo.                                                                                                                    
.Otros eminentes filósofos del Reino Unido y de los Estados que lo precedieron, incluyen a:  
Duns Scoto, John Lilburne, Mary Wollstonecraft, Francis Bacon, Adam Smith, Thomas 
Hobbes, Guillermo de Ockham, Bertrand Russell y Alfred Jules Ayer. 

 

- MÚSICA. 

-Música del Reino Unido 
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-The Beatles son uno de los grupos comercial y críticamente más exitosos, con más de mil 
millones de discos vendidos a nivel mundial.219 220 221 

-Existen varios estilos musicales bastante populares en el Reino Unido, desde la música 
folclórica de Inglaterra, Irlanda, Escocia y Gales, hasta el heavy metal.                                           
. Entre los compositores británicos de música clásica más notables se encuentran: William 
Byrd, Henry Purcell, Edward Elgar, Gustav Holst, Arthur Sullivan : mejor conocido por 
trabajar con el libretista W. S. Gilbert, Ralph Vaughan Williams y Benjamin Britten: pionero 
de la ópera moderna británica. Peter Maxwell Davies es uno de los compositores vivos más 
destacados en el país y el actual maestro de música de la reina.                                       
.También aquí se encuentran varias orquestas sinfónicas y coros de renombre internacional, 
como:  la Orquesta Sinfónica de la BBC y el Coro de la Sinfónica de Londres.                                
. El compositor barroco Georg Friedrich Händel, aunque nació en Alemania, obtuvo la 
ciudadanía británica222 y algunas de sus mejores obras, como:  El Mesías, fueron escritas en 
inglés.223 

-Los británicos más prominentes que han influenciado la música popular de los últimos 
cincuenta años incluyen a:  The Beatles, Queen, Elton John, Bee Gees, Led Zeppelin, Pink 
Floyd y The Rolling Stones; todos ellos con ventas que superan los doscientos millones de 
discos en todo el mundo.224 225 226 227 228 229 230. Asimismo, The Beatles tienen el récord de 
ventas musicales, con más de mil millones de discos vendidos a nivel internacional.219 220 221 
.Un gran número de ciudades británicas son conocidas por su escena musical: 
estadísticamente, los artistas de Liverpool, son los que tienen más éxito en la lista:  UK 
Singles Chart.231.                                                                                                                                            
. Por su lado, la contribución de Glasgow a la escena musical fue reconocida en 2008, cuando 
fue nombrada por la UNESCO, como "Ciudad de la Música", título que comparte con:  
Bolonia, Sevilla y Gante.232 

 

 

- GASTRONOMÍA. 

- Gastronomía del Reino Unido. 
- Históricamente, la gastronomía del Reino Unido ha sido etiquetada como «platos 

desabridos, hechos con ingredientes de baja calidad, mezclados con salsas simples para 

acentuar el sabor, en vez de disfrazarlo.»233.   Sin embargo, la cocina británica ha absorbido 

la influencia cultural de los inmigrantes establecidos en el país, produciendo varios platillos 

híbridos, como el pollo tikka masala, considerado "el verdadero platillo nacional  britanico". 
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.El pollo tikka masala (chicken tikka masala) tiene sus orígenes en el subcontinente Indio. 

 
Plato de fish and chips (pescado y patatas fritas), tradicional de la cocina británica. 

-Los platos tradicionales de la cocina británica incluyen:  el fish and chips, el Sunday roast, el 
steak and kidney pie y el bangers and mash.                                                                                         
. La gastronomía del Reino Unido tiene múltiples variantes nacionales y regionales, como son 
las gastronomías propias de Inglaterra, Escocia y Gales; las cuales han desarrollado su 
propios platillos regionales, tales como:  el queso Cheshire, el Yorkshire pudding y el pastel 
galés.  

Cheshire 

 

País de origen Reino Unido 
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-El Cheshire es un queso denso y quebradizo producido en el condado inglés de Cheshire y 
otros cuatro condados vecinos, dos en Gales : Denbighshire y Flintshire, y dos en Inglaterra  

 
-Sunday roast consistente en un roast beef, patatas asadas, verdura y Yorkshire pudding 
individual. El Yorkshire pudding es una oblea de masa horneada, con forma de cuenco, 
especialidad del Reino Unido. Se elabora con una masa líquida hecha con harina, huevos, 
agua o leche, que se hornea (a temperatura de 230 °C) en un molde. 

 
Pasteles galeses caseros. 

-Los pasteles galeses o tortas galesas (en inglés Welsh cakes, en galés picau ar y maen, pice 
bach, cacen gri o teisen radell) son aperitivos tradicionales de la cocina galesa.  

-Como en otros países occidentales, el consumo de comida rápida es muy amplio, lo que ha 
ocasionado un problema de salud pública tan grave, como el que sufre Estados Unidos.235 

-El té es la bebida más popular en el país y de hecho también es una de las tradiciones 
gastronómicas más conocidas de la cocina del Reino Unido.236 Originada durante el siglo XIX, 
la tea time : literalmente, «la hora del té», pero mejor traducido como «la hora de la 
merienda»), no es exclusivamente para consumir té, sino que es una de las comidas 
centrales de los británicos, similar a una merienda o incluso la cena.237 El tea break y el tea 
sandwich, son dos variaciones de esta comida.238. 

.El tea break es un pequeño descanso durante las horas de trabajo consistente en 15 
minutos, en el cual se suele tomar un buen tazón de té o café y un sándwich (tea sandwich). 
En una jornada de trabajo suele haber un tea time y dos tea breaks. 
.Antes de que se introdujera el té en el Reino Unido, los británicos tenían dos comidas 
principales: el desayuno y la cena. La costumbre de tomar el té comenzó en el siglo XVIII, 
cuando la gente iba realizando la cena cada vez más tarde, y se empezó a tener un almuerzo 
más ligero entre el desayuno y la cena. Aun así, esto dejaba muchas horas entre algunas 
comidas. Algunos miembros de la aristocracia se acostumbraron a tomar una taza de té 
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junto con un aperitivo alrededor de las cinco de la tarde. Esta costumbre obtuvo gran 
popularidad extendiéndose a otras clases sociales 

 
-Un desayuno irlandés compuesto por salchichas, morcilla (black pudding) y white pudding, 
panceta y huevos. 

 

-Los ingleses respetan bastante el tema de la alimentación, como verán hay que tener un 
organismo fuerte o muy acostumbrado a ese flujo de comida en la mañana, pero les aseguro 
que si viajan a Londres, deberán probarlo para deleitarse con su sabor. Si van a tomarlo a 
algún bar, por lo general lo preparan con dedicación y suele ser bastante delicioso en todos 
lados. 
.Hoy en día, con la vida agitada, la rutina y las constantes obligaciones, los ingleses sufrieron 
cambios en sus costumbres, antes se estilaba desayunar de este modo todos los días, o al 
menos la mayoría, pero hoy en día,  gran parte del pueblo londinense se contenta con un 
desayuno ligero, a base de cereales, tostadas, que se toma entre prisas antes de ir al trabajo. 
Por suerte, si va a alojarse a algún hotel, podrá problarlo sin problema, pues casi todos lo 
incluyen en sus tarifas. 
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Sándwiches servidos a la hora del  Té. 

 

 

 

-13)- DEPORTE. 

- Deporte en el Reino Unido. 

 
-Millenium Stadium de Cardiff, un centro polideportivo de Gales. 

- El deporte es un elemento clave de la cultura británica. Gran cantidad de deportes fueron 
creados en el Reino Unido, incluyendo:  el fútbol, el rugby, el tenis y el golf; siendo el 
primero el deporte más popular en el país. Internacionalmente, Inglaterra, Escocia, Gales e 
Irlanda del Norte, compiten separadamente en la mayoría de los deportes colectivos .              
. Aunque Irlanda del Norte en muchos deportes, como es el caso del rugby o el golf, continua 
unida al resto de la isla de Irlanda; ,así como en los Juegos de la Mancomunidad. Sin 
embargo, en algunos deportes el Reino Unido participa como un único equipo, como en el 
baloncesto.239 
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-En los Juegos Olímpicos, el Reino Unido también participa como un único equipo, 
representado por el comité olímpico nacional del Reino Unido, la British Olympic 
Association. El país ha participado en cada una de las ediciones de los Juegos Olímpicos de la 
era moderna y ha sido anfitrión de tres, de las ediciones de 1908, en donde se ubicó en el 
primer lugar del medallero; de 1948, y de 2012, realizados en Londres.240 

-Se afirma que el críquet se inventó en Inglaterra , aunque investigaciones recientes sugieren 
que en realidad originó en Bélgica; 241 y la selección inglesa, controlada por la Junta de 
Críquet de Inglaterra y Gales,242 es el único equipo nacional del Reino Unido con estatus de 
test críquet. Los miembros de la selección son de nacionalidad galesa e inglesa, a diferencia 
de las selecciones de otros deportes como el fútbol y el rugby. Algunos norirlandeses y 
escoceses han jugado para la selección inglesa, debido a que sus respectivas selecciones no 
cuentan con estatus de test críquet. Todas las naciones constitutivas han competido en la 
Copa Mundial de Críquet, con Inglaterra llegando a la final en más de tres ocasiones. 

 
Los British and Irish Lions en un partido contra los All Blacks en 2005. 

-Como en otros deportes colectivos, en el rugby Inglaterra, Escocia, Gales e Irlanda del Norte 
compiten como países separados en las diversas competencias internacionales, pero con la 
diferencia de que Irlanda del Norte lo hace en conjunto con la República de Irlanda, por lo 
que existe una selección de rugby de Irlanda que representa a toda la isla. Sin embargo, cada 
cuatro años los Leones británico-irlandeses, equipo compuesto por jugadores de todo el 
Reino Unido más Irlanda, hacen una gira por distintas partes del mundo. Mientras la 
selección de rugby de Inglaterra logró el campeonato de la Copa Mundial de Rugby de 2003, 
la mejor actuación de Gales ha sido un tercer lugar, Escocia un cuarto lugar e Irlanda ha 
alcanzado a llegar a los cuartos de final. 

-Una variante del rugby, el rugby league, también conocido como rugby a 13, se practica en 
todo el país, pero en el norte de Inglaterra : el lugar donde se originó, es el deporte más 
importante en muchas áreas, en especial en Yorkshire, Cumbria y Lancashire, aunque 
también tiene presencia en Londres y Gales del Sur. Anteriormente una selección del Reino 
Unido representaba al país en competiciones internacionales, pero desde 2008 cada nación 
cuenta con su propia selección de rugby league.243 En 2013, el Reino Unido fue la sede de la 
Copa Mundial de Rugby League por quinta ocasión.244 245 

-El tenis se inventó en la ciudad de Birmingham entre los años 1859 y 1865. Desde 1877, cada 
verano se efectúa en Wimbledon : Londres,  el Campeonato de Wimbledon, que es el tercer 
Grand Slam del año. A nivel de logros, el Reino Unido ha alcanzado la Copa Davis en 9 
ocasiones, siendo la última la alcanzada en el año 1936, y ha alcanzado el subcampeonato de 
la Fed Cup en cuatro ocasiones.246 
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-El Campeonato de Wimbledon es el tercer Grand Slam jugado en el año. 

-El golf es el sexto deporte más popular del país, en términos de participación. Aunque The 
Royal and Ancient Golf Club of St Andrews, en Escocia, es la cuna de este deporte, el campo 
de golf más antiguo del mundo es el Musselburgh Links' Old Golf Course.247 El shinty o 
camanachd,  es un deporte muy popular en la región escocesa de Highlands, a veces 
atrayendo a miles de espectadores de toda la nación, especialmente para ver la final del 
principal torneo, la Copa Camanachd.248 

-En cuanto al automovilismo, el Reino Unido es uno de los países con mayor participación en 
este deporte, ya que la mayoría de los equipos de Fórmula 1, tienen su base en el país y los 
conductores británicos han ganado más títulos en conjunto que ningún otro.249 En el Circuito 
de Silverstone se organiza anualmente el Gran Premio de Gran Bretaña, válido para la 
Fórmula 1. Otros eventos automovilísticos que se organizan en el país son el Campeonato 
británico de Turismos y una fecha del Campeonato Mundial de Rally. Asimismo, el Reino 
Unido es el hogar de varios de los principales equipos de Fórmula 1, destacándose entre 
ellos los múltiples campeones de constructores y pilotos:  McLaren, Williams F1, Lotus F1 y 
Red Bull Racing. En el caso de esta última, a pesar del origen austríaco de la marca de 
bebidas propietaria del equipo, posee sus cuarteles generales en el Reino Unido, debido a la 
adquisición que hiciera de la franquicia del ex-equipo Jaguar F1 para poder ingresar al 
Campeonato Mundial de Fórmula 1. 

-Otros deportes populares a escala nacional incluyen las carreras de caballos y el hockey 
sobre césped. Particularmente en Irlanda del Norte, sobre todo dentro de la población 
católica, son muy populares el fútbol gaélico y el hurling, ambos regidos por la Asociación 
Atlética Gaélica. 

- FÚTBOL. 

-Selección de fútbol del Reino Unido 
- Selección de fútbol de Inglaterra, Selección de fútbol de Escocia, Selección de fútbol de 
Gales y Selección de fútbol de Irlanda del Norte. 
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-El Estadio de Wembley, en Londres. 

-El fútbol tiene sus orígenes en el Reino Unido, además de que fue en este país donde se 
formalizó y estandarizó, convirtiéndose en el deporte más popular.250 Cada uno de los países 
constituyentes posee su propia asociación de fútbol, selección nacional y sistema de ligas 
independiente, aunque algunos clubes compiten fuera de sus países de origen debido a 
razones históricas o logísticas. 

-La cuestión por la que Inglaterra, Gales, Escocia e Irlanda del Norte pueden disputar las 
competiciones internacionales por separado, y no sucede lo mismo con otras regiones , 
como ser Cataluña- es por un motivo histórico. En el momento en el que la FIFA fue creada, 
en 1904, ya existía la Asociación de Fútbol de Inglaterra (Football Association, 1863), la 
Asociación de Fútbol de Escocia (Scottish Football Association, 1873), la Asociación de Fútbol 
de Gales (Football Association of Wales, 1876) y la Asociación Irlandesa de Fútbol (Irish 
Football Association, 1880), cuyas selecciones ya habían disputado partidos internacionales y 
contaban con sus propias competiciones domésticas. Por eso, en cuanto la FIFA , así como la 
UEFA, más de cuarenta años después,  solicitó a esas federaciones que se afiliaran, éstas 
aceptaron, pero siempre y cuando se mantuvieran intactos sus estatutos, cada uno por 
separado.251 

-Distinta es la situación durante los Juegos Olímpicos. El COI dejó en claro desde su 
fundación, en 1894, que sólo iba a permitir la participación de Estados soberanos. Existen 
otros deportes en los que ingleses, escoceses, galeses y norirlandeses van por separado, 
todos ellos de enorme tradición, y que por supuesto no son olímpicos , hablamos por 
ejemplo del cricket o el rugby. Es por este motivo que la isla ha disputado a través de una 
selección unificada los Juegos Olímpicos realizados entre 1908 y 1972 , bajo el nombre oficial 
de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, y el de 2012, ocasión para la cual se conformó una 
selección olímpica compuesta mayoritariamente por futbolistas ingleses y algunos galeses, 
aunque sin escoceses ni norirlandeses. 

-El sistema de ligas de Inglaterra incluye cientos de ligas interconectadas con miles de 
divisiones. La máxima categoría, la Premier League, es la liga de fútbol con mayor audiencia 
en el mundo.252 Bajo la Premier League, está la Football League, que consiste en tres 
divisiones, y luego la Football Conference, que consiste en una división nacional y dos 
divisiones regionales. Los equipos ingleses han obtenido buenos resultados en las 
competiciones europeas, incluyendo los que han ganado la Copa de Europa/Liga de 
Campeones de la UEFA: Liverpool en cinco ocasiones, Manchester United en tres ocasiones, 
Nottingham Forest en dos y Chelsea con Aston Villa en una. En total, los clubes de Inglaterra 
han ganado cuarenta competiciones internacionales de la UEFA.253 El principal coliseo 

https://es.wikipedia.org/wiki/Estadio_de_Wembley_(2007)
https://es.wikipedia.org/wiki/F%C3%BAtbol
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-251
https://es.wikipedia.org/wiki/Naci%C3%B3n_constituyente
https://es.wikipedia.org/wiki/Naci%C3%B3n_constituyente
https://es.wikipedia.org/wiki/Selecci%C3%B3n_de_f%C3%BAtbol_de_Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Selecci%C3%B3n_de_f%C3%BAtbol_de_Gales
https://es.wikipedia.org/wiki/Selecci%C3%B3n_de_f%C3%BAtbol_de_Escocia
https://es.wikipedia.org/wiki/Selecci%C3%B3n_de_f%C3%BAtbol_de_Irlanda_del_Norte
https://es.wikipedia.org/wiki/Selecci%C3%B3n_de_f%C3%BAtbol_de_Catalu%C3%B1a
https://es.wikipedia.org/wiki/FIFA
https://es.wikipedia.org/wiki/Asociaci%C3%B3n_de_F%C3%BAtbol_de_Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Asociaci%C3%B3n_de_F%C3%BAtbol_de_Escocia
https://es.wikipedia.org/wiki/Asociaci%C3%B3n_de_F%C3%BAtbol_de_Gales
https://es.wikipedia.org/wiki/Asociaci%C3%B3n_de_F%C3%BAtbol_de_Gales
https://es.wikipedia.org/wiki/Asociaci%C3%B3n_Irlandesa_de_F%C3%BAtbol
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-252
https://es.wikipedia.org/wiki/Juegos_Ol%C3%ADmpicos
https://es.wikipedia.org/wiki/COI
https://es.wikipedia.org/wiki/Selecci%C3%B3n_de_f%C3%BAtbol_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Juegos_Ol%C3%ADmpicos_de_Londres_2012
https://es.wikipedia.org/wiki/Sistema_de_ligas_de_f%C3%BAtbol_de_Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Premier_League
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-253
https://es.wikipedia.org/wiki/Football_League
https://es.wikipedia.org/wiki/Football_Conference
https://es.wikipedia.org/wiki/Liga_de_Campeones_de_la_UEFA
https://es.wikipedia.org/wiki/Liga_de_Campeones_de_la_UEFA
https://es.wikipedia.org/wiki/Liverpool_Football_Club
https://es.wikipedia.org/wiki/Manchester_United_Football_Club
https://es.wikipedia.org/wiki/Nottingham_Forest_Football_Club
https://es.wikipedia.org/wiki/Chelsea_Football_Club
https://es.wikipedia.org/wiki/Aston_Villa_Football_Club
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Clubes_ganadores_de_las_competiciones_UEFA
https://es.wikipedia.org/wiki/UEFA
https://es.wikipedia.org/wiki/Reino_Unido#cite_note-254


REINO UNIDO - Prof. Dr. Enrique Barmaimon. - 2016.-  

 

159 

 

deportivo de Inglaterra es el Estadio de Wembley, donde juega de local la selección inglesa 
de fútbol, que cuenta con una capacidad para 90.000 personas. 

 
-Hampden Park de Glasgow, hogar de la selección de fútbol de Escocia. 

-El sistema de ligas de Escocia tiene dos ligas nacionales: La Premier League de Escocia, 
máxima categoría, y la Football League de Escocia, que tiene tres divisiones. Un club de 
Inglaterra, el Berwick Rangers, compite en el sistema escocés de fútbol. Los equipos más 
importantes de Escocia son: el Celtic Football Club y el Rangers Football Club, ambos de 
Glasgow: el Celtic se proclamó campeón de la Copa de Europa, actual Champions, en 1967, 
siendo el primer equipo británico en hacerlo, y el Rangers fue campeón de la Recopa de 
Europa en 1972. Además, el Aberdeen también fue campeón de la Recopa y de la Supercopa 
de Europa en 1983. La selección escocesa de fútbol juega de la mayoría de las veces de local 
en Hampden Park. 

-El sistema de ligas de Gales se compone de la Welsh Premier League y varias ligas 
regionales. El equipo de la Welsh Premier League, The New Saints, juega sus encuentros de 
local en Oswestry, ciudad fronteriza de Inglaterra, mientras tanto, algunos equipos de Gales 
como el Cardiff City, el Swansea City y el Wrexham, entre otros, compiten bajo el sistema de 
ligas de Inglaterra. El Millenium Stadium de Cardiff es el estadio en el que juega de local la 
selección de fútbol de Gales. 

-El sistema de ligas de Irlanda del Norte incluye la IFA Premiership, que es la máxima 
división. Un equipo de Irlanda del Norte, el Derry City, compite fuera de las fronteras del 
Reino Unido, en el fútbol de la República de Irlanda. La selección de fútbol de Irlanda del 
Norte juega sus partidos de local en el Windsor Park de Belfast. 
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 Portal:Reino Unido. Contenido relacionado con Reino Unido. 

 Common Travel Area. 
 Fuerzas Armadas Británicas. 
 Historia del Reino Unido. 
 Mancomunidad Británica de Naciones. 
 Reino Unido en el contexto internacional. 
 Relaciones internacionales entre España y Reino Unido. 
 Títulos nobiliarios británicos. 
 Súbdito británico. 

https://es.wikipedia.org/wiki/Estadio_de_Wembley_(2007)
https://es.wikipedia.org/wiki/Selecci%C3%B3n_de_f%C3%BAtbol_de_Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Selecci%C3%B3n_de_f%C3%BAtbol_de_Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Hampden_Park
https://es.wikipedia.org/wiki/Glasgow
https://es.wikipedia.org/wiki/Selecci%C3%B3n_de_f%C3%BAtbol_de_Escocia
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Sistema_de_ligas_de_f%C3%BAtbol_de_Escocia&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/wiki/Premier_League_de_Escocia
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Football_League_de_Escocia&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/wiki/Berwick_Rangers_Football_Club
https://es.wikipedia.org/wiki/Celtic_Football_Club
https://es.wikipedia.org/wiki/Rangers_Football_Club
https://es.wikipedia.org/wiki/Glasgow
https://es.wikipedia.org/wiki/Liga_de_Campeones_de_la_UEFA
https://es.wikipedia.org/wiki/1967
https://es.wikipedia.org/wiki/Recopa_de_Europa
https://es.wikipedia.org/wiki/Recopa_de_Europa
https://es.wikipedia.org/wiki/1972
https://es.wikipedia.org/wiki/Aberdeen_Football_Club
https://es.wikipedia.org/wiki/Supercopa_de_Europa
https://es.wikipedia.org/wiki/Supercopa_de_Europa
https://es.wikipedia.org/wiki/1983
https://es.wikipedia.org/wiki/Selecci%C3%B3n_de_f%C3%BAtbol_de_Escocia
https://es.wikipedia.org/wiki/Hampden_Park
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Sistema_de_ligas_de_f%C3%BAtbol_de_Gales&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/wiki/Welsh_Premier_League
https://es.wikipedia.org/wiki/The_New_Saints_FC
https://es.wikipedia.org/wiki/Oswestry
https://es.wikipedia.org/wiki/Cardiff_City_Football_Club
https://es.wikipedia.org/wiki/Swansea_City_Association_Football_Club
https://es.wikipedia.org/wiki/Wrexham_Football_Club
https://es.wikipedia.org/wiki/Sistema_de_ligas_de_f%C3%BAtbol_de_Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Sistema_de_ligas_de_f%C3%BAtbol_de_Inglaterra
https://es.wikipedia.org/wiki/Millenium_Stadium
https://es.wikipedia.org/wiki/Cardiff
https://es.wikipedia.org/wiki/Selecci%C3%B3n_de_f%C3%BAtbol_de_Gales
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Sistema_de_ligas_de_f%C3%BAtbol_de_Irlanda_del_Norte&action=edit&redlink=1
https://es.wikipedia.org/wiki/IFA_Premiership
https://es.wikipedia.org/wiki/Derry_City_Football_Club
https://es.wikipedia.org/wiki/Irlanda
https://es.wikipedia.org/wiki/Selecci%C3%B3n_de_f%C3%BAtbol_de_Irlanda_del_Norte
https://es.wikipedia.org/wiki/Selecci%C3%B3n_de_f%C3%BAtbol_de_Irlanda_del_Norte
https://es.wikipedia.org/wiki/Windsor_Park
https://es.wikipedia.org/wiki/Belfast
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:UK_Royal_Coat_of_Arms.svg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:UK_Royal_Coat_of_Arms.svg
https://es.wikipedia.org/wiki/Common_Travel_Area
https://es.wikipedia.org/wiki/Fuerzas_Armadas_Brit%C3%A1nicas
https://es.wikipedia.org/wiki/Historia_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Mancomunidad_Brit%C3%A1nica_de_Naciones
https://es.wikipedia.org/wiki/Anexo:Reino_Unido_en_el_contexto_internacional
https://es.wikipedia.org/wiki/Relaciones_internacionales_entre_Espa%C3%B1a_y_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/T%C3%ADtulos_nobiliarios_del_Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/S%C3%BAbdito_brit%C3%A1nico


REINO UNIDO - Prof. Dr. Enrique Barmaimon. - 2016.-  

 

160 

 

 Brexit. 

- 15)- NOTAS.  

1. Volver arriba ↑ Reino Unido y RU en español, y United Kingdom, UK y Britain 
en inglés, son formas abreviadas del nombre oficial, utilizadas comúnmente. 
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225. Volver arriba ↑ «the Bee Gees (British-Australian pop-rock group) - 
Britannica Online Encyclopedia». Encyclopædia Britannica (en inglés). 2010. 

226. Volver arriba ↑ Ben Macintyre (2008). «Resurrecting Church will be greatest 
miracle». The Times (en inglés). 

227. Volver arriba ↑ Urmee Khan (2008). «Sir Elton John in Ben and Jerry ice 
cream». Telegraph.co.uk (en inglés). 

228. Volver arriba ↑ Richard Alleyne (2008). «Rock group Led Zeppelin to 
reunite». Telegraph.xo.uk (en inglés). Londres. 

229. Volver arriba ↑ Adam Fresco (2006). «Pink Floyd founder Syd Barrett dies at 
home». Times Online.co.uk (en inglés). Lonres. 

230. Volver arriba ↑ Kate Holton (2008). «Rolling Stones sign Universal album 
deal». Reuters.com (en inglés). 

231. Volver arriba ↑ Mark Hughes (2008). «A tale of two cities of culture: 
Liverpool vs Stavanger». The Independent.co.uk (en inglés). Londres.  

232. Volver arriba ↑ BBC News (2008). «Glasgow gets city of music honour». 
BBC.co.uk (en inglés). 

233. Volver arriba ↑ UKTV (2008). «British cuisine». UK TV.co.uk (en inglés).  
234. Volver arriba ↑ BBC News (2001). «Chicken tikka masala: Spice and easy 

does it». BBC.co.uk (en inglés).. 
235. Volver arriba ↑ BBC News (2008). «UK and US 'keenest on fast food'». 

BBC.co.uk (en inglés). 
236. Volver arriba ↑ Laura Benítez (2008). «La hora del té, un acercamiento al 

mito». Sobre Inglaterra.com. 
237. Volver arriba ↑ «tea». Collins English Dictionary. . 
238. Volver arriba ↑ Brenda Hyde. «Tea Sandwiches». Old Fashined Living.com 

(en inglés).. 
239. Volver arriba ↑ British Basketball (2009). «About British Basketball». Game 

on GB.com (en inglés).. 
240. Volver arriba ↑ Comité Olímpico Internacional (2010). «Olympic Games». 

Olympic.org (en inglés).  
241. Volver arriba ↑ BBC News (2009). «Cricket 'was invented in Belgium'». 

BBC.co.uk (en inglés).  
242. Volver arriba ↑ Junta de Críquet de Inglaterra y Gales (2010). «About the 

England and Wales Cricket Board». ECB.co.uk (en inglés).  
243. Volver arriba ↑ «Official Website of Rugby League World Cup 2008». RLW' 

08.com. 2008. 
244. Volver arriba ↑ BBC News (2009). «UK to host Rugby League World Cup». 

BBC.co.uk (en inglés). 
245. Volver arriba ↑ BBC News (2009). «Englands will host 2015 World Cup». 

BBC.co.uk (en inglés). 
246. Volver arriba ↑ «The History of Tennis». All About Tennis (en inglés). 2009. 
247. Volver arriba ↑ BBC News (2009). «Links plays into the record books». 

BBC.co.uk (en inglés).. 
248. Volver arriba ↑ «Shitny». Scottish Sport.co.uk (en inglés). 2009. . 
249. Volver arriba ↑ «Drivers». F1 Facts.com (en inglés). 2009. . 
250. Volver arriba ↑ «Crowded Summer Of Sport». Ipsos Public Affairs.co.uk (en 

inglés). Archivado desde el original el 3 de diciembre de 2015.  
251. Volver arriba ↑ «Reino Unido rompe con su tradición futbolística y 

presentará una selección unificada».  
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https://es.wikipedia.org/wiki/ISBN
https://es.wikipedia.org/wiki/Especial:FuentesDeLibros/9781597975414
https://es.wikipedia.org/wiki/ISSN
https://www.worldcat.org/issn/1553-8133
https://es.wikipedia.org/wiki/ISBN
https://es.wikipedia.org/wiki/Especial:FuentesDeLibros/9780719073922
https://es.wikipedia.org/wiki/ISBN
https://es.wikipedia.org/wiki/Especial:FuentesDeLibros/9781741045659
https://es.wikipedia.org/wiki/ISBN
https://es.wikipedia.org/wiki/Especial:FuentesDeLibros/9781403990693
https://es.wikipedia.org/wiki/ISBN
https://es.wikipedia.org/wiki/Especial:FuentesDeLibros/1902930169
https://es.wikipedia.org/wiki/ISBN
https://es.wikipedia.org/wiki/Especial:FuentesDeLibros/1855343800
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. Tomo II:  Historia de los Países Sudamericanos: Sociopolítica, Cultural, Educativa y de 

Salud;  
.Tomo III: Historia de los Países Centroamericanos y el Caribe: Sociopolítica, Cultural, 

Educativa, y de Salud; y  
.Tomo IV: Algunos avances anestésico- quirúrgicos, Historia de la Anestesia y la 

Reanimación Latinoamericana, Historia Anestésica de cada País Sudamericano, Anestesia 

Pediátrica, Anestesia geriátrica, Anestesia Especialidades, Manejo dolor Postoperatorio, 

Manejo dolor Crónico, Reanimación Cardiopulmonar, Medicina intensiva, Centro 

Quirúrgico, Anestesia Ambulatoria, Panorama Actual, Bibliografía.(2014).1ªEd. Virtual. 

Montevideo, Uruguay. B.V.S. 

-Barmaimon Enrique, Koyounian Pedro. Historia del General San Martin. Aspectos de su 

Salud.(2012).!ª Ed. Virtual, Montevideo, Uruguay. 

-Barmaimon, Enrique. Guaymirán Ríos Bruno. Anécdotas : en Libro Dr. Antonio 

Turnes.(2013). Varias anécdotas, Reanimación Cardiopulmonar, Plan Nacional de 

Desastres. 1ª Ed. Virtual, Montevideo, Uruguay. B.V.S. 

-Barmaimon Enrique.( 2015). Historia de las Grandes Guerras y su Influencia sobre la 

Anestesia y la Reanimación. 3 Tomos: 
. Tomo I: Grandes Guerras Europeas: Napoleónicas, Primera y Segunda Guerras 

mundiales, Resucitación Cardiopulmonar, Avances Medicina;  
.Tomo II: Guerras de Corea y Vietnam, Avances Medicina; y  
.Tomo III_ Guerras del Golfo,  Irak, Afganistán y contra Terrorismo. 
. 1ª Ed. Virtual, Montevideo, Uruguay. B.V.S. 

-Barmaimon Enrique. Historia Medicina, Psiquiatría, Gerontología, Envejecimiento y 

Geriatría. (2015). 1ª Ed. Virtual. Montevideo, Uruguay. B.V.S. 

-Barmaimon, Enrique.(2015).Historia Ciencias Cognitivas.3 Tomos: 
.  Tomo I: Filosofía, Psicología, Neuroanatomía Funcional,  Neurociencias, Linguística, 

Antropología, Inteligencia Artificial;  
. Tomo II: Cognición, Gestión del Conocimiento, Feromonas, Psiconeurobiología Amor y 

Sexo, Mente; y 
.Tomo III: Anexos Ciencias Cognitivas. 1ªEd. Virtual, B.V.S. 
. Montevideo, Uruguay . B.V.S. 

-Barmaimon, Enrique.(2016).Libro Historia, Patología, Clínica y Terapéutica Ciencias 

Cognitivas. 3 Tomos: 
. Tomo I: Introducción, Algunos Puntos básicos, Canalopatías, Sistemas Autoinmunes, 

Enfermedades Autoinmunes; 
. Tomo II: Sistema Nervioso, Sistemas de Integración, Test Psicológicos;y 
.  Tomo III: Patologías, Reserva Cognitiva, Telepatología,  Medio Ambiente, 

Tratamientos, Psicoterapia, Ciberpsicoterapia, Personalidad, Comportamiento, 

Pensamiento, Sentimiento, Identidad, Sensación, Intuición, Sentimiento, Diagnóstico, 

Patologías Cognitivas, Patologías Neurológicas, Enzimas, Certeza y Opinión, Inconsciente, 

Psiconeuroinmunología, Sueño, Memoria, Optimismo, Ansiedad, Posmodernismo. 
. 1ª Ed. Virtual. Montevideo, Uruguay. B.V.S.- (http://www.bvssmu.org.uy/). (libros); 

(barmaimon). 
-Barmaimon, Enrique. 2016. Libro Historia de la Banda Oriental.(R.O.U.). Historia 

Política, Social, Educativa, y de Salud. 4 Tomos: 
.Tomo I:Índice, Introducción; Generalidades; Descripción 4 Principales Próceres: Artigas, 

Rivera, Lavalleja y Oribe; Presidentes del Uruguay, 2ªParte Siglo XIX, Modernización y 

Militarismo, Presidentes; 
.Tomo II: Siglo XX: Primeras Décadas: C.A.Peñarol; C.A. Nacional, Campeonatos del 

Mundo 1930 y 1950;  Presidentes, Colegialismo, Reforma 1966, Presidentes; Dictadura 

Militar 
.Tomo III: Gobiernos Democráticos: Sanguinetti, Lacalle. 
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.Tomo IV: Siglo XXI: Generalidades; Tecnología, Educación; Ciencias, Historia Urbana 

Montevideo del Siglo XX; Gobierno y Política; Salud; Cultura; Presidentes: Batlle, 

Vazquez; Mujica; Educación Uruguaya; Enseñanza Terciaria; Universidades; Servicios 

de Salud; Bibliografía. 1ª Ed. Virtual. BVS.SMU. (http://www.bvssmu.org.uy/). (libros); 

(barmaimon). (clickear buscar);( Elegir libro entre 27 : clickear texto completo); y (esperar 
tiempo necesario que abra).  
 

-- Barmaimon, Enrique. 2016. Trilogía Países Europeos: Historia Socio-política, 

Cultural, Educativa, y de Salud de República Francesa, Reino de España, y Reino 

Unido. 3 Tomos:  

.Tomo I: República Francesa. 

.Tomo II : Reino de España. 

.Tomo III: Reino Unido. 

.1ª Ed. Virtual. Montevideo, Uruguay. BVS.SMU.(http://www.bvssmu.org.uy/). 

(libros); (barmaimon). (clickear buscar);( Elegir libro entre 27 : clickear texto completo); y 
(esperar tiempo necesario que abra). 

   
-BARMAIMON, ENRIQUE: TESIS DE DOCTORADO: Reanimación 

Cardiovasculorrespiratoria Fuera de La Sala de Operaciones. UDELAR. Año 1962. 

 

- 18)- ENLACES EXTERNOS. 

 Wikiquote alberga frases célebres de o sobre Reino Unido.  

 
Wikipedia en inglés es una versión de Wikipedia en un idioma que se habla en 
este país.  

 
Wikipedia en gaélico escocés es una versión de Wikipedia en un idioma que se 
habla en este país.  

 
Wikipedia en galés es una versión de Wikipedia en un idioma que se habla en 
este país.  

 
Wikipedia en córnico es una versión de Wikipedia en un idioma que se habla 
en este país.  

 
Wikipedia en gaélico manés es una versión de Wikipedia en un idioma que se 
habla en este país.  

 

https://es.wikipedia.org/wiki/Wikiquote
https://es.wikiquote.org/wiki/Reino_Unido
https://en.wikipedia.org/wiki/
https://es.wikipedia.org/wiki/Wikipedia
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma
https://gd.wikipedia.org/wiki/
https://es.wikipedia.org/wiki/Wikipedia
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma
https://cy.wikipedia.org/wiki/
https://es.wikipedia.org/wiki/Wikipedia
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma
https://kw.wikipedia.org/wiki/
https://es.wikipedia.org/wiki/Wikipedia
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma
https://gv.wikipedia.org/wiki/
https://es.wikipedia.org/wiki/Wikipedia
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma
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Wikipedia en scots es una versión de Wikipedia en un idioma que se habla en 
este país.  

 Wikimedia Commons alberga contenido multimedia sobre Reino Unido.  
 Wikinoticias tiene noticias relacionadas con Reino Unido. 

 Wikisource contiene obras originales sobre Reino Unido. 
 Sitio oficial de la monarquía británica 
 Sitio oficial del Gobierno de Su Majestad 
 Jefe de Estado y miembros del gabinente 
 Anuario oficial del Reino Unido estadísticas del país 
  

 Wikimedia Atlas: Reino Unido 

 

mar de Irlanda 
Irlanda 

mar del Norte 

océano 
Atlántico 

 

Irlanda 

 

océano 
Atlántico 
mar del Norte 

       

 

canal de la 
Mancha 

canal de la Mancha 

canal de la 
Mancha 

<img src="//es.wikipedia.org/wiki/Special:CentralAutoLogin/start?type=1x1" alt="" title="" 
width="1" height="1" style="border: none; position: absolute;" /> 
Obtenido de «https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Reino_Unido&oldid=92638623»  
Categoría:  

 Reino Unido 
 Esta página fue modificada por última vez el 1 agosto 2016 a las 16:54. 
 El texto está disponible bajo la Licencia Creative Commons Atribución Compartir 

Igual 3.0; podrían ser aplicables cláusulas adicionales. Al usar este sitio, usted acepta 
nuestros términos de uso y nuestra política de privacidad.  
Wikipedia® es una marca registrada de la Fundación Wikimedia, Inc., una 
organización sin ánimo de lucro. 

 
 
 

https://sco.wikipedia.org/wiki/
https://es.wikipedia.org/wiki/Wikipedia
https://es.wikipedia.org/wiki/Idioma
https://es.wikipedia.org/wiki/Wikimedia_Commons
https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:United_Kingdom
https://es.wikipedia.org/wiki/Wikinoticias
https://es.wikinews.org/wiki/Special:Search/Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Wikisource
https://es.wikisource.org/wiki/Reino_Unido
http://www.royal.gov.uk/
http://www.direct.gov.uk/en/index.htm
http://web.archive.org/web/https:/www.cia.gov/library/publications/world-leaders-1/world-leaders-u/united-kingdom.html
http://webarchive.nationalarchives.gov.uk/20011119164232/http:/www.statistics.gov.uk/StatBase/Product.asp?vlnk=5703
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Gnome-globe.svg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Gnome-globe.svg
https://es.wikipedia.org/wiki/Mar_de_Irlanda
https://es.wikipedia.org/wiki/Irlanda
https://es.wikipedia.org/wiki/Mar_del_Norte
https://es.wikipedia.org/wiki/Oc%C3%A9ano_Atl%C3%A1ntico
https://es.wikipedia.org/wiki/Oc%C3%A9ano_Atl%C3%A1ntico
https://es.wikipedia.org/wiki/Irlanda
https://es.wikipedia.org/wiki/Oc%C3%A9ano_Atl%C3%A1ntico
https://es.wikipedia.org/wiki/Oc%C3%A9ano_Atl%C3%A1ntico
https://es.wikipedia.org/wiki/Mar_del_Norte
https://es.wikipedia.org/wiki/Canal_de_la_Mancha
https://es.wikipedia.org/wiki/Canal_de_la_Mancha
https://es.wikipedia.org/wiki/Canal_de_la_Mancha
https://es.wikipedia.org/wiki/Canal_de_la_Mancha
https://es.wikipedia.org/wiki/Canal_de_la_Mancha
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Reino_Unido&oldid=92638623
https://es.wikipedia.org/wiki/Especial:Categor%C3%ADas
https://es.wikipedia.org/wiki/Categor%C3%ADa:Reino_Unido
https://es.wikipedia.org/wiki/Wikipedia:Texto_de_la_Licencia_Creative_Commons_Atribuci%C3%B3n-CompartirIgual_3.0_Unported
https://es.wikipedia.org/wiki/Wikipedia:Texto_de_la_Licencia_Creative_Commons_Atribuci%C3%B3n-CompartirIgual_3.0_Unported
https://wikimediafoundation.org/wiki/Terms_of_Use
https://wikimediafoundation.org/wiki/Privacy_policy
https://www.wikimediafoundation.org/
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